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A dler (JulesT — La Soupe des Pauvres  iLes Salonsi . 
AoARDi C h . 1 . — ic s  I Les Salons I . . . .
A m.\n-.Ie.\n. — Je u n e  F il le  fLes Salons^............................
A mélie iS. M. lu Reine de Portugais — A quarelle. — 

(Hors t e x t e ; ..................................................
— D essin ...................................................................

A ndré (Davidi. — Le D éjeuner ILes. Sa\ox\s\ . . . .  
A ublet. — Bédouine à la Froniière (T unis). (Les Salons)
A uburtin. — O rphée {Les S a l o n s i ..................................
A vy iJ.-M.U — Fétéc ^Les S a l o n s ) ..................................
B.\cker-Groendhal (M”'" Agathe).— Auio^yraphe musical 
Baertsoen. — So ir su r les quais à G a n d  i Les Salons). 
Bail (Joseph). — U)ic Boulangerie en Bretagne iLes

Salons)...................................................................
Halestrieri. — Une Brasserie à M ontm artre (Les Salons 
Baugnies (Z.). — La M ère et l 'E n ta n t  (Les Salons). . 
Belleroche ( A.). — (Hors texte) . . \  .

— Encadrement pou r une poésie de S. M . Oscar
R o i de S u è d e ..................................................

— LiU  i^Salon d'Automne) . . . . . . .
Benoit-Levy. — Causerie. Souvenir de H ollande  (Cou

v e r t u r e ) ........................................................
— Les C rêpes à P o n î-C ro ix  {E in istère). (Les

Salons).................................................. .....  .
Béraud (J.). — I,es A dieu x  (Les S a l o n s ) ......................
Berg (Joan). — Le Thé de P o lich in elle  (Les Salons) . 
Bertha (A. de). — François-Joseph I<‘r . . . . . .
Berton (A.). — Femme et F leu rs  (Les Salons) . . .
Berton ((Jlaude). — Les Mondanités légendaires :

Le Veglione (dialogue in é d i t ) ......................
— Le Neurasthénie Palace [d\alogu.Q \x\éé\i] .
— Le R o i M idas  (nouvelle).................................

Bertrand (Paulin). — A n se du Pradon, environs de Tou
Ion iLes S a lo n s ' .......................................

Besnard (A.). — P ortra it de M ... et ses enfants  (Les 
Salons)............................................ .....

— Hors t e x t e ) .......................................
Besson (J.-G.). — (illustration de). . . .

— Le P é r il  d e là  Discrétion (illustration de' .
— La Leçon du Torrent (illustration de) . .
—  Zu Tfoèc/»/a/zc'/D’ (illustration de).

Bizot (Ch.-L.). — C hronique m usicale............................

B oldini. — P o rtra it  de M<'>’‘ la Com tesse Z . . .  (LesSulons)
B onnard (Abel). — A  un Poète (p o è m e )......................
B onnat (L. I. — P o rtra it  de M . B ischoffsheim  (Les Salons i
B onnefon (Charles). — G u illa u m e H ............................
B ourgeois de Paris (Un). —  L 'E t é  au V illa g e  (images 

racontées p a r ) ............................
— I . 'H iv e r  au V P la g e  \\d .). . . .

B orchardï (Félix). —  P o rtra it  de S . M . G u illa u m e I I
(dessin original).............................................

— P o rtra it  de S . M . G u illa u m e  I I  (Les Salonsi
— Z)i7«5/c (Salon d’Automnej. . . .

B ouvet (H.). — Le Thé (Les S a lo n s ) ............................
B racq.uemond (P .) . — P o rtra it  de A/""' Je a n n e  Raim a

(Les S a lo n s i .................................
B reauté (A.). —  La M an u cu re  (Les Salons; .

— Le Doyen de K ille r in e  (illustration)
— C hanson d'autom ne (Couverture).

Hrisgand. — P ré c ie u x  aquarelle'. ■ Couverture)
Brouillet (A.). — P o rtra it  de A/""' V. F . (Les Salons). 
Brunet (J.-L.). — N icolas P>', ro i de M onténégro . .
C ... (Agnès). — W ilh c lm in c .............................................
Cabié (L.). — La V ille  de C lisso n   ̂L o ire -In fé r ie u re )  ai

couchant (Les S a lo n s)............................
— P rè s  N o in n o u liers  (V en dée). (Etude de) 

C albet . — P o rtra it  de M . In ja lh e rt . m em bre de r in s l i lu t
(Les S a lo n s I .................................

C ardane (Jules). — C a rlo s  Z''»’. . . . . .
C aro-D elvaille (H. a —  ' '  Trois M u sic ien s  »  (Les Salonsi 
C arolus -  D uran . P o rtra it  de S . E . le C a rd in a l  

M athieu  '.Les Salons) . . . .
C arré  (L.-G.l. — Illustrations de Les P rem ières  Larm es

— . 1 // R at m ort (Salon d 'A utom ne).
C arrière (Eugène). —  xiuguste R odin  (d'après une litho

graphie originale de) . . . .
C astelucho. — Le Tango  (Les Salonsi . . .
C h ec a . — B a va rd a g e  (Les Salons) . . . .
C hartran . — P o rtra it  de S . . 1 . le  M a lia ra ja h  de K a p u r

fhala  (Les S a lo n s ) ......................
C lairin. — L 'A m e  vivante des S iècles morts (Les Salons 

Aosé\. —  M éd a illo n  de M . L a u g ier  . . . .
__' Sim on de M o u tfo ri devant le cadavre de

P ie rre  I I  d 'A ra g o n  (Les Salons)
C olin iG,). — D am e de Valence (Les Salonsi 
C ollin (Raphaël). — Paresse  iLes Salons).
CoMERRE. — U n M anteau légen daire  - Les Salons
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190
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•97
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201

Copeau Jacques). — Les Ombres sur le mur :
Le Bonheur de l'an née............................
Le Vieux R o i .............................................
C a rn a v a l..................................................
F r i v o l i t é ..................................................
Les Idées de M . T u l i p e ......................
A ris tid e  ou l'attente d'une Révolution
La Fête de N e iiilly .................................
H eures d 'E té ............................................
Tristesse d'une M u s e ............................
La R e n t r é e ............................................
Le jeune  .1 i i l e i i r ..................................
Les Prem ières Larmes inonve\lQ<. . . .

CoppÉE (François) . — La Robe blanche {n o u v e lle < . .
CoRCOs (Victor). — A. M . la Reine A m élie  (portrait;. 
C ottet. — Etude d'après M '^eJ, L . B . -elïet de lampe

I Les S a l o n s ) ..................................................
CouDURiER ijoseph). — Édouard V I I ............................
Courtois (G.). — Dionysos (Les S a l o n s ) ......................
CoYPEL. — A ria n e  et liacchus {P o rtra it  de ta Duchess 

de Bourgogne) (Hors texte). (Tableau de)
I)... — H en rv  F é v r i e r ........................................................
Dagnaux. — Les Lavandières (Les Salons)......................
Davknay ((j .). — P ierre  A ’' ..................................................
David-Nillet. — Peines de la 1 Les Salons) . . .
Debienne (M"“). — Buste de B a cch a n te ............................
Déjardin (Raymond). — Chartes roi de Roumanie
Delance. — Le R éveil iLes S a l o n s i ..................................
Delaw (Georges;. — Proverbes du mois de M ai. . .

— Proverbes du Jo u r  des Rois . .
Denysse (Gustave). — A lb ert P‘‘\ prin ce de Monaco . 
Derhnnes (Charles;. — P a r  le Chem in des Cloches (non 

velle inédite'..................................................
— Vie de C ésar (nouvelle inédite de 1 .

Derys (Gaston).— La Leçon du Torrent 1 non velle inédite; 
Destez (Paiil'i. — l e  Musée d'un C h e f  de la Suret

I illustration I ..................................................
— Le Musée d'un C h e f  de la Sûreté  (illustration)

Dethomas (Maxime). — L  I n a m o v ib le ............................
Desvallières. — P ortra it du violoniste Parent . . .
Devambez. — L 'A p p e l ( iS y i) .  (Les Salons) . . . .  
Diéterle i,M‘“®). — Chem in de S a in t-P ic rre -d u -V a l (N or

mandie). (Les S a lo n s i .................................
[)oM (Jarlos r' ‘'(S. AI,). — F igaro  (dessin aquarelléi . 
Dubufe (Guillaume).— La Vierge aux Colombes [snn

g u i n e ) .............................................................
Dufau (M"®j. — Fragm ent de décoration pour la maisoi 

du poète Rostand i Les Salons) . .
Dumas (Ch.). — Les T h éâ tres ..................................

Duma.s (Louis). — C ésar F ra n ck . . . .  - .
Dumoulin (L.). — La Somme (Les Salons) . . .
Duv.\.l-G ozi.an (L.). — C an al de M arans 1 d'après soi 

tableau du Salon des Indépendants!
Duvent i M.-C.). —  P ie  X  (dessin i ......................
Duvocelle. — La C hâtelaine  (Les Salonsi. . .
Espagnat (Georges d'). — Etude  (Salon d’Automne) . 
Engkl (José). — L'H éliotrope  1 illustration de) .

— C roquis d 'A rtistes  (pages d’album) .
— M atin au bord de la Vienne (Les Salons)
— Un P o rtra it  de la Reine W ilhelm ine
— César Franck  : portra it : ......................

Elling (C. ) — D eux Chants populaires. . . .
Etchkverry. — Z.t’5 Zu///)5 ( Les Salonsi . . .
Eugène (S. .V. R. le Prince i. — L 'E a u  (Hors texte)

— Le Chateau royal de Stockholm {Hors tesXQ)
Faivre (Abel). — Pages antiques (illustration; . .

— Portrait de A . M . C .. .  1 Les Salons)
Félix. — Victor-Em m anuel I I I .................................
Ferrari. — F erd in a n d  P "> '.............................................
Flameng. — P ortra it de M>'̂  ̂ C . . .  et sa f i l e  (Les Salons) 
Fould iM‘"° Consueloi. — Rêverie ('Les’Salons) . . .
Fouqueray. — La Conférence d '.llg é s ira s  iLes Salons) 
Fouriéi A . i. — ZV/i/wt’ a» (Les Salons). . .
FR.tGON.\RD (H.). — (^oquettene (Musée du Louvre

(dessin)...................................................................
Franck (César'. — iVlusique : Morceau de lecture domu 

aux examens du Conservatoire ' m ai iS y j)  
F ranc-Lamy - P.i. — Les Voiles, Venise (Les Salons) .

— P ortra it de Victor-Em m anuel, roi d 'Ita lie .
G arrido. — H la Com édie (Les S a l o n s i ......................
G erhard Munthk. — Baeverdalen {la Vallée des Castors,

N o r v è g e ) ..................................................
(jervex. — 5 . M . r I m p é r a t r ic e .................................
( j ILLi-t iNuma). — La Fête des Goémons 1 Les Salons) 
G laser (Ph.-Emmanuel; . — Les Livres. . . . .
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191
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G laser ( Ph.-Emmaniieri. — Les L ivres. . . .

G oron iF.'i. — Le M usée d 'u n  C h e f  de la Sû reté  . .

(iouRDAui.T. — U ne P la c e  à T u nis, le  so ir  i Les Salons^ 
G rankt iP,). — Statue d 'A l f r e d  de M usset . . . .
G rieg iLdviird'. — Salon. (auto,£?;raphe musical).
G rimoux (Jean-Alexis ). — Zr B e rg e r  m usicien  (Couver­

ture)........................................................ • . .
G ropeaxo (N.). — L e je u n e  P r in c e  q u i naquit d 'u n e rose 

et devint rose à so)i tour (illustration'!. . .
— S . M . la R e in e  de R ou m an ie  (dessin original).

(jRUN. — La Femm e aux Pom m es ( Les Salons') . . .
G uérin (C h .I . — (Salon d'Automne'i . . . .  
G uigukt. — P o rtra it  de Je u n e  F i l l e  ^Les Salons ) . .
( j Uillaumix. — Croj_ant (C reu se). (Salon d ’Automne). 
(juillemet. — S o ir  de N ovem bre (Les Salons).
G umery (A.I. — Illustrations de Sœ ur A n g é liq u e  . .

— Décor pour « .̂ 1 un Poète »............................
H agborg (M.). — O scar I L  (dessin).................................
H alou. — l î / / (Salon d'Automne). . .
H alvorsen (J. I. — S k u ld a ls b ru r i G a n g a r  imusiquei .
Hannon JThéo). — Léopold I I ...................... • . . . .
H ardi (François). — A lp h o n se  X I I I ............................
Henner. — E g lo g u e  (prime en couleurs) . , . . .
Hérodote. — I. C om m ent R h an ip sin ite , ro i d 'E g y p t

m aria sa f i l le  ( i 2 ^ j  avant J . - C . )  .
— II. H isto ire  n a t u r e l le ............................

Herscher, — P assag e des eaux à M ontm artre
d'A utom ne).............................................

Heïtich (H.-L.I. — F a rn ien te  (poésie)......................
Heyerdahi.. — P a ysa g e de M on tm artre  (Les Salons)
H irtz. — G a ité  (panneau décoratif, émail translucide) 

(Les S a lo n s ) ......................
— Le N u age, émail (Hors texte)

H ochard. ;— Repos hebdom adaire ((^ouverture). 
Hoefbauer. — T riom phe d 'u n  Condottiere- (Les S 
H üe (Georges). — F a rn ien te  (mélodie)
Huet (J.-B.). — L e R é v e il de la B erg ère  (Hors texte)
Intérim. — Les T héâtres ..................................................
J acquet (J.-G ,). — La Lecture d istra ite  (Les Salons)

— î.a  Rom ance (C o u v e rtu re ) ......................
J eanntot. — Fem m e accoudée (Les Salons). . . .  .
J ongkind (J.-B.l. — .......................................

U n C a n a l à R o t t e r d a m ............................
— La R u e  du C h am p  de l'A lou ette . . .
— La R u e S a in t -S é v e r in ..................................
— C a n a l à A m s t e r d a m .................................
— E ffe t  de N e i g e ............................................
— _ F a u b o u rg  S a in t - Ja c q u e s ............................
— S o le il couchant à D ordrech t  . . . .
— La P a sse re lle ..................................................
— L 'H iv e r  en H o l la n d e .................................

E ffe t  de L u n e en H o l l a n d e ......................
Francis). — U n C a fé  en Z é la n d e  . . .
M ens a g ita i molem (panneau décoratif), (Le

Salon s)...................... ......................................
K riev. — La Fem m e et les M asques (Les Salons)
Krohg (Christian !.— M essagers de m alheur (Hors texte' 
L aissement. — La Fem m e aux H orten sias  (Les Salons). 
L ambeaux (jef). — À. M . Léopold  //(buste en m arbrei 
Lambert (Maurice de). — G la iig n v  (dessin) . . . .  
Laszlo. — P o rtra it  de S . M . Dom C arlo s  F>' . . .
L ande.vu (S.-L.). — Lecture iiitim e  (Les Salons) .
Lebasque. — Tendresse m aternelle (Prime en couleurs) 
I.ebourg (Albert';. — D e s s in s ............................................ '

— /Mn/i'iZ’ /ÉA/Vrt̂  (Prime en couleurs) . . 
Lecomte (Georges). — L e P é r i l  de la D iscrétion  (nouvelle

— Z L l ( n o u v e l l e ) .......................................
Leeort-Magniez. — La v ie ille  V ille , A m ien s  (Les Salons) 
Leeort. — La P la c e  de la  B ou rse, m id i (Les Salons) . 
L egen (Constant). — Z^/Vr/'c/''■ '• (dessin) . . . . ,
Lemperkür (E.'i. — A u x  C ourses  (Salon d'Automnei . 
Lenoir (Alfred). — M onum ent de C ésa r F ra n c k . . .
Le Petit (Alfred-L.-M.). — L  E té  au V illa g e  (images' .

— L 'H iv e r  au V illa g e  ( id .i .................................
Level (Maurice). — Sœ ur A n g é liq u e  (nouvelle).
Lhermiie. — M atin  de Fenaison  (Les Salons).
Léon (Henri). — A b d u l-H a m id  (d e s s in ) ......................
Lepère. — /Am̂ î̂ /̂ ■  (Les Salons) .......................................
Lévis (M.'i. — La P ag o de du N épal, B énarès  (Les Salons! 
Lévy-Ùhurmer. — Le J u g e  (Les Salons)............................

— E tu d e  de N u  (pastel) ........................................
Lindeman (L.-M.'. — H a llin g  (autographe musical i . 
Lopiscisch. — La Sein e aux A n d elys  (Salon d'Automne' 
Manesse iM.). — S . AI. Fran çois-Joseph  (eau forte) . 
Manceaux. — C eu x  q u i sont las { Les'Sa\oc\s). . . .
Marcotte (M'''-).— Un  Wc/iv (Les Salons) . . . .  
Mathan (de). — Le P ré s id en t S éré  de R iv iè res  (Les Sa Ions i 
Matignon. — Com m e autrefo is  » (Les Salons) . .
M auglas (René). — N icolas I I .......................................

— E tre  f f a i .............................................................
Patois et p a t o is ..................................................

.̂ lÉNARD. — Terre an tique (L e Tem ple]. (Les Salons) . 
Mercié (Antonin) — Statue d '.M fre d  de 'M usset . . .
Métivet, I Lucien ' . — L e V eglione  (illustration) .

— Le N eurasthén ie P a la c e  (illustration) .
— Le R o i A lid a s  (illustration '............................

Morisset. — D a n s les (Couverture)
— Le Repas  (Les Salons). . . . . . . .

Nemours i Ducdei.— E p isode du s iè g e d 'A n v e rs  (aquarelle i 
N... — Le C a r d in a l P e r r a u d ............................................

— Le nouveau P résid en t de la R épu bliqu e . .

Niihk'to';

J ourdain 
Koos. —

198

N... — Les T h é â t r e s .............................................................
Nicolet (Gabriel '. — Wc Zc* Ccxtr/-(illustration) . .

— P a r  le  C h em in  des C loches [\\\\istr2.ûon) .
— l*ois de senteur (C o u v e rtu re )......................
— ^ P ropos du J o u r  de l 'A n  {ÿWasX'caWoif) . .

Nicoi.i.e (Ch.). — Le C a rn a v a l (illustration). . .
— S u r  les v ie illes  R ou ies de F ra n ce. . . .

Olsen (Ole). — A u to g ra p h e  m u sica l.................................
Oudry. — E p iso d e  du Rom an com ique (Musée du Louvr

(Hors t e x t e ) ..................................................
— E p iso d e  du Rom an com ique [H ocs .

Pater. — D a n s le  P a rc  (Hors t e x t e ) ............................
Perret (A. 1. — S a in te  G en eviève  aux cham ps (Les Salons
Pessard (Emile). — Son nom (m u s iq u e ) ............................
Peters-Desteract. — Les O bsèques de Louise M ic h e l

(Les S a lo n s ) ......................  ......................
PiCABiA. — Les P in s , effet de so leil, à S a in l-H o n o ra t

(Les Salons) ...................................................
Polak (Aroni. — P o rtra it  du docteur C h eva llerca u  (Le

Salons)........................................................■ .
Portail (J.-A .). — C a u serie  (Hors texte). ; . . .
PRÉvosT(L’abbé).— Pagesoubliées : L eD o ven  d e K ille r in
Prinet. — Z c ( L e s  Salons). . . ’......................
R echberg (.Vrnold). — Œ u vres  d i v e r s e s ......................
R eis (Carlos). — U u P o rtra it  du ro i C a rlo s  I  . . .
R émus.vt (M artine).— C h ristia n  I X .................................
R ichepin (Jean). ;— Z in o - Z in a  (fragment de ballet) 
R ochegrosse. — La J o ie  rouge  (Les Salons' . . . .

— M y riis  aux A ném ones {Ÿnm o) '. . . . .
R odin. — Œ u v re s  d iv e rs e s . . . ' .................................
R oger-M iles (L .) .— R o d in ...................... w . . . .

— J - - B .  J o n g k i n d ........................................................
— A  propos de deux Fêtes actuelles [R em bram

et F ra g o n a rd ] ..................................................
— Les D essin s d ’un M a ître  (A lb e rt  Lebourg)
— Les B e a u x - A r t s ............................

Roll (A.-P.''. — U ne E tu d e  .
— D ra g o n  (Les Salons)

R oll (Marcel-Ph.). — E tu d e  (Les Salons). 
R ongier iM”® ' ' ^J-l- — C ésa r  F ra n c k  à l ’orgue de la B asil/

que S q in te -C lo t ild e .......................................
R oussel (Géo ). -Zc le n d e m a in f ju ille t  i f S ÿ  J . (Les Salons 
R oy  (J. L e). — U ne belle F a m ille  (Les Salons) . . .
S achs (Léo). —  D an se Scandinave (pour piano), autogra

phe m u s ic a l ..................................................
S aint- M arce .aux . —  B u ste de V ... (Les Salons) .

— M onum ent d 'A le x a n d re  D um as f i ls  .
S amuel (Juliette). — Son nom (poésie)............................
S égoffin. —  P o rtra it  de M . H a rp ig n ie s  (dessin 1
Selmer (Jolian). —  A u to g ra p h e m u s i c a l ......................
S idaner(L e ).—  G ra n d  C a n a l ( E ffe t  de L un e). (Les Salons)
S igurd L ie . —  A u to g ra p h e m u s ic a l .................................
SiMAS (L.). — Les A n im a u x  m alades de la Peste  (décor)
S imon (L.)., — ./o//c d ’E té  (Les S a lo n s) ............................
S indinq (Christian). —  A u to g ra p h es ............................

— Les S o irs  d E t é  sont de retour (mélodie)
S p a r k . —  Les T h é â t r e s ........................................................
Stengei.in . —  D ébarquem ent su r la P la g e  (H o lla n d e]

(Les S a lo n s ) ...................... .....
St y k a  (Thaddée). —  Prom éthée enchaîné  (Les Salons). 
S ymarn (Docteur). — C a u serie  scien tifiqu e : Les A p p a r i  

ttons de la V/lla C a rm e n ............................
— C a u serie  m é d ic a le .............................................

Synnestvp.dt (Magnus). — La Norvège (Numéro spécial) 
Littérature (les origines), Art décoratif et 
appliqué. Peinture, Sculpture, Musique.

— O scar I I ..................................................
— Haakon V I I .............................................

T haulow (Fritz). — Le D im anche en Norvège (tableau)
— Vieux Pont en H ollande \'LQ?,SA[on?,) . . 

\'ACARESCO (M"° Hélène). — Le jeune P rin ce  q u i naqui
d'une rose cl devint rose à son tour .

— Carm en S v l v a ............................................
V acha (R.). — P ortra it de M»<̂ ‘ de P . . .  (Les Salonsj 
VALDAciNE (Pierre). — L'H éliotrope  (nouvelle inédite 
Vidal (Paul). — (Zourante à la Française (musique)
V isé (de). — Georges P^'..................................................
ViATOR. — A b d u l- H a m id .............................................
V lkughels (Nicolas). — Tête de Femme (Prime '. 
W aid.mann. — Vieux C an al (LesSalonsi . . . .  
^̂ GRDLI•; 1 A. '. — Léopards à l 'a f f û t ............................
W. \TTEAu. — Etudes de M anteau  (dessins). . . .
WAintworth (M"'” de). — Les derniers moments de S. S

Léon X I I I  (Les S a l o n s ) ......................
X .  .. — Transport des Cendres de Voltaire au Pantlr.

— Notre-D am e de Buglose (Landes). .
— L 'Im pératrice Joséph in e avec une parure

p e r l e s ........................................................
A dorateurs levant les yeux vers les idoles 

Zamacoïs (M.). — Propos de Jo u r  de l'A n .
ZlÉGLER fP.). — P ie  X ..................................................
ZoRN. — Notre P a in  q u o t i d i e n ..................................

— Ernest R e n a n .............................................
— Statuette en b o i s .................................
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Antiquités Classiques, Romaines, Grecques et Egyptiennes
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EVANGHELOS P. TRIANTAPHYLLOS
4 4 , Rue Cambon, P A R IS

C 0 r | ir 0 1 0  r é ) C il

Marche Andafouse
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Pi opriélé |ioiii- Ions piiys do lu CASA DOTESIO

L.-E. DOTESIO & C‘®, 47, rue Vivienne, Paris
Agence Générale pour la vente en France er à l’Etranger de la M u s iq u e  E s p a g n o le  

des Sociétés anonymes Ca sa  D o tesio  et du Syndicat musical Barcelonais D otesio . au capital de 1.750 000 
enverront la marche complète h 'a n c o  contre 2 fr .  en mandat-poste ou timbres.

C A T A L O G U E  F R A N C O  S U R  D E M A N D E

YO ST H

D a n s  le s  C o u r s  d ’ E u i o p e

S . M. L A  R E I N E  D E  R O L M A N IE  (C A R M E N  S Y L V A )

S . M. L ’E M P E R E U R  D E  R U S S I E

S . M. L E  R O I D ’A N G L E T E R R E

S . M. L ’E A l P E R i T 'R  D’A l .L E M A G N E

S . M. L ’ IL M P E R E U R  D ’A U T R I C H E - H O N G R I E

S . M. L E  R O I D ’ E S P A G N E

S . M. L E  R O I D E  S U È D E

S . -M. L E  R O I D ’ I T A U E

S . M. L E  R O I D E  R O U M A N IE

S . M. L E  R O I D E  G R È C E

S . M. L E  R O I D E  W U R T E M B E R G

S . M. U -: R O I D E  S A X E

S . M. L E  S H A H  D E  P E R S E ,  etc., etc., etc.

Font usage de la jVIaehine à écpipe “ Y O S T ”

Direction Générale
PARIS 130, Rue Réaumur, 130 PARIS

4*
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t t o E S S’A

C.-L. CHARLEY
F o u r n is s e u r  d es  S o u v e r a in s

7 0 , Avenue des Champs-Elysées, 70 — PARIS

Adresse Télégraphique

AMCHARLEY PARIS
Téléphone

509.36 549.70

r /

ï»5»
r Limousine de grand tourisme a MERGÉDÈS »

3  ^

Sardner-Serpollet
9 & 11

l ^ ü e  S t e n d h a l  
P A R I S

rc-

Berline de Voyage
l ies  V O lT U f^ E S  â  v a p e u r  G A R D N E R - S E R P O L L E T  ont obtenu a u  d e rn ie r  S fU iO f i  u n  légit im e su eeès

Landaulet

DEUX
LE CRITIQUE :

Liirsqu''iii étudie les detaiLs extraordinairement iiiiri-nieu.x de ce mécanisme qui, à lui seul, 
représente le déiiartenieut de la vapi'ur dans notre industrie, on admire l'inventeur jamais las, 
mu «arde toujours eu réserve de quoi nous fore.er à lui crier bravo ! Cette voiture à vapeur, je 
le rejiete, une des pins originales trouvailles qu'ait encore forgées notre industrie..

...La nouvelle Serpollet. tiè ' simple et par suite fort bon marché, sera évidemment une des 
curiosités les plus rourucs ilii Salon, et ) eu suis tout heureux pour l'achanié et liriilant lutteur 
qu’est .'sr-r|iollei. Uaiidky df..Sa')NU-,r

^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^ i« V  S A I S I E

OPINIONS
Monsieur,

LE CLIENT :
Villa Lamermoor. — Genève, 2!) décembre 1!>05.

heureuse de venir vous dire <[ue, depuis la livraison de ma machine aiitoniohile, ie 
depuf^huit mois magnifique résultat, car elle n’a cessé de rouler

En vous félicitant, croyez à ma reconnaissance.
P .S . — Envoyez-moi votre catalogue et améliorations.

CS O  IMC e : I*T A -T  ■»=> -»g- ■
M“® Harton.
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' C H O C O LA T  *

LOMBART

C H O C O L A T S  
B O N B O N S  

C O N F IS E R IE  F IN E  

D 1 \ A G É E S -B A P T Ê M E S

9,B̂Ü'̂ dela Madeleine
U S IN E  ET BUREAUX 

75 Avenue de Choisy 
• P A R I S  •

i

APPAREILS INDUSTRIELS
'  A  P R O D U IR E

□

et
PROCÉDÉS

RAOUL PICTET
P A R IS :2 8 , Rue de Grammont

ENVOI FRANCO DU PROSPECTUS

D

c/i e/a
'̂ a '/’/er/'o n  e/e 4.r^ 4a- 

c^ftc/fon /Te e /
r/u XVIh <ĝ  XriIU

226. HOVL. Sl-Gl-RMAIS.

® 'E g ,  © 11, ,K M W
c u E R i  s; e n T %  p o u I e u r l b e Ta r p ; ,  

' j U F P R E j j i o i î i  4 ?S É P o q w E i
LePi.4'B0F**.Pli'‘SÉ&UIlT,165,Rne S<-Honoré,Paris

CHEMINS CE FER DE PARIS-LYDN-MtOITERRANtE
( S e r v ic e  d ’H iv e r )

RELATIONS entre PARIS et la COTE (l’AZOR
Tra in s  rapides de nu it ( I "  dusse. —  Wogons lits. 

Lits-üjilou et Si l lon :i 'i Mis eoinplds)
P A R I S - N I C E  E N  15 H E U R E S

t'e 'plnrefi limité
D é n a rt de Paris Ivs Murdis. Vciuireilis et Dimnndies. 
D épart de Nice les l.muüs. Mercredis et Siiniedis.

KÊOBofiSSiAN
^ A w m  f é n é lR A n T

i . L e G R A n D

I l .P l i ic e d e i/ ,  / V ji\ d £ le ii ]e

COmPTOIR NA fl ONA L D ’ É S C ÔIVIP T E
C a p i t a i . : 1 5 0  M i l l i o n s  —  Lettres de Crédit pour VOYAGES —  Location de Golires-Forts. —  Agences dans les VILLES d'EAU

Les Peres Chartreux
expulsés de France fabriquent 

maintenant à T A R R A G O N F  

(  Espagne J leur liqueur bien

connue.

i* Cette fabrication se 

continue selon les procédés 

dont Us ont gardé le secret.

 ̂ L a  form e seule de la 

bouteille a changé, .

Regardez-la bie7̂  pour 

ne point la confondre.

C'est cette bouteille qu 'h  

faut exiger en demandaiit 

la hqueur fabriquée à 

Tarragone par les P È R E S  

CHAR TR E U X ,  '

Publicité et Clichés 1Il c i:k t , Min a iit  & C*. 
i ,  rue Scribe. Paris

C O N SER V A T IO N  et BLA N C H EU R des I 3S N 1 * S

POUDRE DENTIFRICE CHARLARD
Boita : 2<S0 A'a/ico-—  Pharmacie. 13, B* Bonne-M ouvelle. Paris.

Machines à découper
au pied et à la main  ‘

Dois, Scies, Dessins et Accessoires 
|iour le ilécoupai|e 

T n i I D C  ^  ^  m é t a u xI UUnO àe tous Systèm es

b o i t e s  J30UP la p y r o g r a v u r e  
le CUIR et TÉTA Ifl repoussé

TIE R S O T & G"
16, R u e  d es  G ra v il l ie rs

SUCCURSALE : 61, Rue des Petits-Champs

AU SABLIER f4.RueOROUOT.réMpA.2».2F

Ĝ ŜpécialitéponiDEUIL

VEILLEUSES FRANÇAISES
FABRIQUE A LA GARE

iJEUlT Fils
Succéssettr de son Père 

Toutes les boites 
portent en timbre sec 
J E U N E T ,  IN V E N T E U R

|Se trauvenl li&nS toutes 
ies bonnes maisons d'Epioaiie et 

de Quincaillerie

SEINS
P ilules Orientales

Los seulesai/i développent, raiferm issent. 
reconstituent tes S E IN S , eïïscant les 
saillies osseuses des écoules et donnent au 
Buste un gracieux embonpoint. S/sn/à/sa/ttes 
poi'r la santi,- Approuvées par les célé­
brais médicales. —  Résullai durable. 
F lacon av » c N otice : 6 fr. 35 F r a n iv . 
HATIÉ, Passa?» Verdeau, Paris (9*) 
D épôts: Bruxelles. P ii‘* S a in t-M ichel; 
Genève, Droguerie CanTiE» & J orin..

gÂntÊ ^ i
MAUBANI

Maisons à
BERLIN
BRUXELLES
LONDRES
MILAN

\ V * .

Maisons à
BOSTON
CHICAGO
NEW-YORK
GENÈVE

Breveté S. G. D. G. 

Imperforabîes —  Antidérapants

Concours des Voitures de Ville pendant le Salon
La 1 '' de la Catégorie des Voitures à essence et la 1 '' des voitures électriques étaient munies

d e  PNEUS CUIR SAMSON
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FIGARO ILLUSTRÉ
NUMÉRO

19 0

P A R IS  E T  D EPARTEM EN TS 

L’ n an, H6 fr. — Six mois, 18 fr. r>M

^  N O S  L E C T E U R S

Le l'iGARO Ii.i.usTRÉ commence, avec son premier 
numéro de l'année 1906, la publication Chroniques 
du mois, qui sc proposent de présenter, en un résumé, 
le mouvement intellectuel et artistique de Paris et 
d’ailleurs.

Nos lecteurs trouveront donc à cette place, 
dé,sormais, des notes rapides sur Le Thèôlre, Lu 
Musique, Les Arts et Les Expositions, Les Livres, 
}. Hygiène, Les Sports, Lu Mode, les événements les 
plus marquants de l’actualité, etc.

Hn publiant ces paj ês supplémentaires, qui, 
chaque année, seront reliées à la fin de notre volume, 
le l'iGARü Ii.i.L'STRiî est convaincu de répondre à un 
désir de tous scs lecteurs, désir qui, d’ailleurs, au 
cours de la dernière année, lui fut communiqué par 
quelques-uns d’entre eux.

Au moment où le numéro, consacré aux Souverains 
d kiirope, voit le jour, qu’il soit permis au F i g a r o  

I1.LUSTRK d’exprimer sa gratitude à tous ceux, diplo­
mates, artistes et écrivains, dont le concours lui fut si 
précieux et lui a permis de constituer un album 
riche de documents inédits. Il y eut de leur part à 
tous un élan spontané de sympathie, qui prouve avec 
quel intérêt bienveillant ils suivent son effort.

LE FIGARO ILLUSTRÉ

LES OMBRES SUR LE MUR
LE  B O N H E U R  DE l ’ a N N É E

J 'a i  fa it un rêve singulier, figurei-vous. . .
J  étais une espece de Roi Muge. Hêrode, m'axant en 

secret mandé, m’avait dit : « AUc'^... et quand ■ vous 
i aurci trouvé, faües-lc moi savoir, ajin que j 'y  aille aussi 
et que je  l ’ adore. »

J e  compris à demi-mot. Hêrode ayant lu réputation 
d'être un Roi qui s'ennuie, ma mission serait de chercher 
pour lu i le plaisir, lu joie, qui sait ? peut-être le bonheur. .

E t  j ’ errais dans Paris, interrogeant les passants, 
comme un compère de Revue. Mais les passants u ’etaient 
pas tous de petites dames sans gêne et court vêtues. A u lieu 
de chanter, eu réponse, d ’agréables couplets, la plupart 
m 'envoyaient promener.

La nuit tombait sur la v ille . De redoutables véhicules, 
circulant à toute vapeur, rendaient impraticable la chaussée 
déjà glissante. Je  suivis les boulevards. Mon costume 
oriental y fit quelque sensation parmi la Joule compacte et 
bruyante. D  étranges Jeux qui s ’allumaient et mouraient 
en cadence semblaient me faire signe au seuil des music-hall 
et des théâtres. M ais, la contenance affaissée, le visage pale 
et les yeux tristes des hommes qui sortaient de ces établis­
sements ou qui y  entraient, m 'en détournèrent.

Par bouffées, l'adeur de l'alcool et l'énervante musique 
des violons me frappaient au visage. L'atmosphère était

R ÉD A CT IO N , AD M INISTRATtO N. 26, R U E  D RO U O T, P A R IS

Les tumouccs sont recm-s aux Bureaux du F ig a r o  I llu s tr é  
et chez M M . H u g u e t . M in a r t  & C * .  Rue Scribe. 4 .

é t r a n g e r , Union postale 

Un an, 42 fr. — Six mois. 21 fr. 50

JA N V IE R

19 0 6

Chroniques du M ois

molle, langoureuse même, malgré la saison. Des cochers 
de fiacres, leur chapeau de cuir en arrière, se balançaient 
sur leur siège et, frôlant les trottoirs, invitaient les passants 
au luxe modeste du taximètre. Je  préférai la marche, et 
délibérant quelle route serait plus favorable à ma recherche, 
instinctivement, je  cherchai une étoile conductrice au ciel. 
I l  était couvert de nuages. Une longue pluie, bientôt, se 
mil à tomber. Fatigué et transi, je ne songeais plus qu 'à 
regagner ma patrie à l'aide d 'u n  de ces fiacres obligeants. 
M ais, sourds maintenant à mon appel, ils filaient sous la 
pluie, vides et pleins d 'orgueil. Leurs conducteurs riaient, 
sous le caoutchouc, de ma détresse. E t je murmurais en 
moi-même: «H êrode, Hêrode, quelle folie fu t  la tienne 
de penser trouver le bonheur dans une ville et parmi des 
êtres aussi puérilement capricieux ! »

Je  me trouvais, en ce moment, à la hauteur du 
Grand-Hôtel. Tout à coup, des promeneurs m ’entourèrent. 
Ils vociféraient, sous leurs parapluies : « C ’ est Mohamed 
el Torres, l ’envoyé du Sultan ! » — « Messieurs, leur 
dis-je, vous vous irompex,. J e  suis un simple Roi Mage et je 
cherche le Bonheur. » — « Moi aussi ! o fit  derrière moi un 
pauvre hère qui portait sous son bras deux petits chiens 
à vendre. J ’ allais interroger ce personnage sympathique, 
mais un remous me saisit, me roula. Avant d ’avoir pu 
résister, je me trouvais dans une sorte de cage en verre 
qui, sous une poussée, céda, tourna, me jeta ébloui au 
milieu d 'u n  café où des Parisiens des deux sexes se 
désaltéraient en commun, aux lancinants accords d ’ un 
orchestre tsigane.

Je  m ’ assis. «Monsieur désire? » ,s'enqiiit ■ aussitôt 
un garçon. « G a rç o n !... je  désire le bonheur. » II  
fallait m'expliquer : <r C ’est Hêrode, d is-je, qui 
m ’envoie. I l  s ’ ennuie et voudrait adorer quelque 
chose... Les consommateurs que je vois ici connaissent, 
si j 'e n  crois leur mine, le secret que je cherche. Ne 
pourrais-je m ’ enquérir auprès d ’eu x ? . . .  » —  « Je  vois 
ce que c ’est, interrompit mon sagace auditeur, monsieur 
est journaliste, monsieur fa it une enquête. S i monsieur 
veut patienter quelques instants, il va voir défiler ici 
les Ombres de l'année. » Je  m'étonnais. I l  ajouta : « Une 
idée, du patron, pour la réclame. Tout ce qui s ’ est fait 
curieusement remarquer dans l ’année, les morts et- les 
vivants, soupe chei nous la nuit du y i  décembre. 
Monsieur pourra les interroger.. .  »

En ejfct, l ’ orchestre bientôt se tuf. Les lampes 
électriques vacillèrent, puis s ’éteignirent. E t , du fond du 
café, je vis venir à moi la cohue silencieuse des ombres.

La plupart paraissaient soucieuses ou défiantes. Toutes 
SC hâtaient. Volant à  leur rencontre, je posai une 
première question. Les ombres se détournaient. Sans 
perdre courage, je f s  disposer à la hâte, sur une table, 
des consommations de premier choix. Les ombres se 
rapprochèrent. M ais, pareil à Vastneieux Ulysse, 
j'écartais avec mon parapluie ces fantômes avides cl ne 
permis à chacun de saisir son verre q u ’après qu’ il 
eut parlé.

—  S i je  savais, me dit un vieillard, en quoi consiste 
le bonheur, assuré, monsieur, que je  ne vous le dirais 
pas. Tout le mal mmsvieni de trop parler. On ne fa it rien 
à Paris que pour en parler. E l  celte confidence même, 
f a i  tort sans doute de vous la fa ir e . ..

Le bonhomme me parut sentencieux. J ’avisai une

femme, jeune, en qui sa tournure désinvolte me fit sup­
poser une actrice. E lle souriait, el bien que son beau front 
portât une tache de sang qu ’on aurait pu prendre aussi 
bien pour une touche trop vive de fa r d , je l ’abordai avec 
confiance :

— Le bonheur, monsieur, jH-cUc, n ’est point une 
chose de notre temps. Toutes les pièces de théâtre fn is -  
saienl bien, jadis. On était plus honnête et moins sérieux. 
A ujourd'hui, voyei : la saison s ’esl ouverte par un 
suicide au Vaudeville; je  me suicidais dans la Marche 
Nuptiale; on se suicide au Gymnase, à la Renaissance. 
C ’est une épidémie. Craignons qu ’ elle ne gagne les 
Variétés... Mais inlerrogei plutôt cette ombre svelte et 
un peu penchée : c ’est un auteur dramatique.

— O h! moi, commença l ’ auteur dramatique, je ne 
conçois le bonheur que sous la forme de l ’argent. Le talent, 
la gloire, la fièvre des premières, que le bourgeois nous 
envie, plaisanterie ! si 011 ne gagne pas d ’ argent. J ’en ai 
gagné. Mais le public ne goûte plus mes drames. Celte Jin  
d ’année, a été mauvaise pour moi. Alors, vous comprenez, 
ou m a parlé d une grosse affaire de pneumatiques, je

'vais voir ce que c ’est ...

Deux ombres parurent, se tenant par le bras; la 
première, encore adolescente, vêt ne du costume militaire ; 
l 'antre était un peu courte, mais alerte et joviale, el portait 
l'habit noir.

— Sire, dis-je nu jeune homme, que j ’ avais reconnu, 
on vous fête, on vous acclame, vous êtes aimé d 'un peuple 
généreux. Votre majesté doit goûter sans mélange les 
charmes du pouvoir. ..

— I l  II 'estpassons désagréments, sourit AlphonseXIII. 
J ’aimerais avoir des ministres de mon âge. L ’automo­
bile, toujours, ça serait le bonheur.. .  Que ne suis-je né 
■ simplement grand d ’ b.spagne; cela m ’ aurait su ffi...

Me loiiniaiil vers-le compagnon du roi :

■ E l  vous, monsieur, l ’ intimité des souverains fait- 
elle votre bonheur ?

—  Je  l ’ai cherché longtemps, répondit le Président 
de la République. J ’y  crois encore, au seuil de la reiraile.

J e  ,vous confierai, entre nous, que je commence une admi­
rable collection de timbres-poste...

N ul ne satisferait donc ma curiosité / Chacun situait 
le bonheur ou dans le passé, on dans l ’avenir, toujours 
dans l'oubli de sa propre fonction. J ’eus un geste de 
dépit; mais, au même instant, j ’ aperçus une ombre 
au visage épanoui, dont toute la personne semblait 
dilatée d 'aise. L u i saisissant les mains avec angoisse, je 
m ’écriai :

— Ser ici-vous joyeux, monsieur?

— Parbleu ! Figurez-vous que je  lance une affaire... 
pour l ’exploitation de mines d ’ alum inium ... dans la 
hme! E l j ’ai trouvé dix mille gogos... La bêtise humaine, 
mon cher, voilà la source de la joie !

Une quinte de rire Vinterrompit. Je  me détournai 
avec dégoût. Une vieille dame, de mise fanée, les épaules 
un peu rentrées, se hâtait vers la sortie. Je  la hélai :

— E l vous ?
— J e  suis l ’ année passée. . .

— Ah ! madame, vous ne refm ercip‘V̂ de m édire...
— Onf !...  f i l-e lle , et disparut.

Une jeune Jille la snivail, qui me parut la chasser 
devant elle. Elle était long-voilée, fraîche et parfumée.
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— Fous êtes le bonheur! affirmai-je en lui barrant 
la roule.

— Je  commence à peine, n iurniura-i-elJe.
— La foule est au dehors, pressée contre les vitres... 

E lle  vous attend avec mille questions. Soujfrei qu ’ en son 
nom je vous interroge, mademoiselle. Aurons-nous du 
bonheur pour I ’année prochaine ?

Ses yeux ambigus me sourirent, puis elle mit un 
doigt sur ses lèvres et, d 'un  bond léger, franchit le seuil, 
dans la nuit.

Plein de songes philosophiques, plein d'inquiétude sur 
la réponse qu ’ il faudrait porter à Hérode, j ’étais demeuré 
seul, Roi Mage sans étoile, au milieu du café.

— On ferme ! dit le garçon.

JA C Q U E S  C O P E A U .

Mes Livres

L’HOMME l-.TSON IMAGE. PAR CH. MO- 
RI'.AU -f'AU TH IIiR ; Hachette, edit. * * * *  

LA BIJOUTERIE FRANÇAISE A U  XIX- 
SIECLE. P.-iR H EN R I VEVER ; Eloary, édit.

LE DUC DE NEMOURS. PAR  
M . R EN É B A Z IN . D E L'ACAD ÉM IE  
FRAN^ÇAISE; Alfred Maine et fils, édit, v-vvv 
L A  S A I N T E - B I B L E  P O L Y G L O T T E .  
TOME V I; Roger et Chmiovi::;, édit.
LA GUERRE EN EXTRÊM E-ORIENT : 
RUSSES ET JAPONAIS, PAR H EN RI 
CtA L L I; Garnier, édii. -fr*** ECOUTEZ- 
M O I1 PAR B EN JA M IN  RABIER ; Garnier,
édit. •tiy-v-Sv-ê-êv-Svi-vvvi-ïvÿii vv*vv>

M. Ch. Moreau-Vaüthier nous devait ci; com­
pléter ses précédentes études par le livre qu’ü vient 
de publier : L ’Homme et son image. S ’il s’applique 
à déterminer les caractères par où se signalent tels 
ou tels personiuîges surpris en leur évolution sociale, 
il cherche surtout un prétexte à présenter dans un 
ordre voulu, et avec une ingénieuse méthode, les 
portraits les plus Euneux que l’art de tous les temps 
ait produits. Le difficile était de choisir, afin de 
fournir luie synthèse à peu près complète de l’image 
de l’homme. Disons de suite que le livre est très 
réussi, encore qu’on pourrait souhaiter un texte un 
peu plus abondant, un peu moins réduit à la mesure 
sommaire.

* *

Le Livre que publie M. H e k r i V e v e r , et que nul 
mieux que lui n’était préparé à écrire, La Bijouterie 
française au XIX^ siècle arrive à son heure. Si nous 
sommes longtemps demeurés sans le recul nécessaire 
pour embrasser en ses multiples évolutions, l’art du 
bijcHi en France, depuis 1800, nous avons désormais 
un recul suffisant pour suivre à travers les années, 
le iil directeur du goût public. Point n’est besoin 
de rappeler la place importante qu’occupe le bijou 
dans les fastes du goût français ; mais ce qu’il peut 
être bon de signaler, c’est cjue nulle production 
ne semble avoir conservé une tradition plus précise, en 
dépit d’écarts apparents, et cela sans doute parce que

É PISO D E  D U  S IÈ G E  D’AN VERS 

d’apre-s une aquarelle du Duc de Nemours (1832) 

(G ra fu n  exiraile du Duc de Nemonrsl

cet art est pratiqué et défendu par de véritables dynas­
ties, où les hls succèdent aux pères. En recueillant 
des souvenirs de famille autour de lui, M. H enri 

V e v e r , eût pu écrire une histoire du bijou suffi­
samment exacte ; mais M. V ever  a voulu faire 
mieux : collectionneur émérite et bibliophile impéni­
tent, il a voulu que son livre eût toutes les qualités 
d’un livre patiemment et fortement documenté, et 
que la lecture en fût en même temps vivante comme 
une chronique écrite sous la palpitation même des 
faits; il a fouillé, fouillé partout où il a pu. Il est

arrivé ainsi à
constituer le 
magnifique 
recueil qu’il 
publie, plein 
de fliits, de 
dates,d’anec­
dotes, de 
souvenirs, de
gravures; re­
cueil d’une

L ’ IM PERATRICE JO SÉ P H IN E  

avec line parure de perles

Hxlruil du L h r f  de La Hi/milerif un dix-i/eiivièiue sièch', 

di‘ 11. Vifa-

méthode 
stricte, qui 
permet de 
bien com­
prendre le ca­
ractère spé­
cial de révo­
lu t i o n du 
bijou au dix- 
n e U v i è m e 
siècle, carac­

tère qui emprunte à chaque époque une note nouvelle 
et participe pour ainsi dire à la vie sociale. Tour à tour, 
nous voyons ressusciter le Consulat et l’Empire, la 
Restauration, Louis-Philippe, la Révolution de 1848, 
les Expositions de 1849 et dans un prochain
— ou deux prochains volumes — l’auteur nous con­
duira de 1851 à 1900.

Il faut savoir gré à M. Henri V ever  de s’ètre 
imposé cette lourde tâche, et il convenait de l’en féli­
citer, au moment où il en met au jour la première 
partie si brillamment réalisée. Son livre est imprimé 
par M. J ules A ug ry , directeur des ateliers de gravure 
et de typographie Georges Petit; c’est dire qu’il 
s’agit bien d’un livre de bibliophile.

» «

Parmi tous les bons livres dont la maison Mame 

a marqué la fin de son effort annuel, il en est un 
auquel il convient de réser\-er une mention spéciale, 
parce que, par le sujet dont il traite, et par la qualité 
de son auteur, il appartient plus aux ouvrages de bi­
bliothèque qu’aux volumes d’étrennes. Je veux parler 
du Duc de Nemours, la belle monographie historique 
que M. R ené  B azin , le célèbre romancier des Oberlé, 
a écrite en s’aidant de documents tout à fait inédits 
mis à sa disposition par le duc d’Alençon. Il s’agissait 
là de parler le langage de la vérité et de battre en brèche 
un certain nombre de légendes, d’autant plus rebelles 
à se laisser renverser qu’elles prirent [racine, il y a 

nombre d’années, sans que rien vînt 
gêner leur épanouissement.

M. R ené  Bazin  a montré que l’histo- 
rien, chez lui, égalait le romancier; avec 
une sincérité et un respect profonds, il a 
dit ce qu’il convenait qui fût dit. L’éminent 
académicien a su, dans ce bel ouvrage, chef- 
d’œuvre de style pittoresque, d’éloquence 
mal etforte et d’information précise, évo­
quer magistralement l’héroïque et noble fi­
gure du second fils deLouis-Pliilippe, dont 
la vie peut être donnée comme un exemple 
de dignité, de courage et de fermeté.

C’est un très beau et très noble livre. 
C’est aussi, vous le pensez bien, une édi­
tion d’un luxe rare, avec ses trente-six

L E S  C H R O N I Q U E S  D U  M O IS

gravures et ses quatre héliogravures, merveilleuse­
ment reproduites. C’est là de l’histoire, présentée de 
la façon la plus attrayante.

* *

Depuis six ans, les éditeurs R oger et C hernoviz 

ont entrepris la publication de La Sainte-Bible po­
lyglotte, contenant le texte hébreu original, le texte 
grec des septante, le texte latin de la Vulgate, la tra­
duction française de l’abbé Glaire, avec les difiérenccs 
de l’hébreu, des septante et de la à’ulgate, des intro­
ductions, des notes, des cartes et des illustrations 
archéologiques, d’après des documents authentiques, 
par M. F. V igouroux. C’est là un ouvrage, fort bien 
présenté, dont les bibliophiles et les savants attendent 
la fin avec une attention impatiente. Cette année, le 
sixième tome vient d’être publié : il contient la pro­
phétie d’Ezechiel, qui mourut un siècle avant la con­
quête de Babylone par Cyrus, mais après la ruine de 
Jérusalem et de
son temple ; les 
deux livres, l’un 
historique, l’autre 
prophétique, de 
Daniel, dont l’au­
thenticité n’est 
plus niée que par 
les rationalistes ; 
les phrophéties 
d’Osée, le con- 
temporaind’Isaïe, 
vers l’anySqavant 
Jésus-Christ; la 
prophétie de Joël,

A D O R A T E U R S L E V A N T  L E S  Y E U X  

V E R S  LES ID OLES

Gravure exiraile dt la Sainte Bihle polyglolk, tome v:.

le second des petits prophètes dans la Wilgate, qui 
eut pour occasion une terrible invasion de sauterelles 
suivie d’une grande famine ; et d’autres livres encore 
d’Amos, d’Abdias, de Michée, de Jouas, de Nahum, 
d’Habacuc, de Sophonie, d’Aggée, de Zacharie, etc.

La traduction de l’abbé G la ire , où le texte est 
serré de si près, est d’une lecture qui vous donne 
parfois l’impression d’une farouche chanson de geste, 
et les notes de l’abbé V igouroux jettent une lumière 
intense sur toute cette vie d’Orient, dont les reliques 
interrogées par la science et les archéologues sauront 
nous faire connaître comme la palpitation intime 
de cet antique passé. Le tome \ ’I continue brillam­
ment la série de la Bible polyglotte, qui sera achevée 
dans deux ans.

*
* *

iM. H enri G alli vient de donner le second 
volume de son histoire de la guerre russo-japonaise : 
11 y traite les événements graves dont le souvenir 
s’évoque par le seul nom des endroits où ils se 
produisirent : Port-Arthur, Moukden, Tsoushima, 
Portsmouth. Rempli de documents qui permettent 
de reconstituer les épisodes de la guerre, presque 
jour par jour, l’ouvrage fort intéressant de M. G alli est 
illustré en couleurs de compositions de MM. Bümbled, 

Malespine  et de la N é ziè r e .

«

J ’imagine que dans un siècle on recherchera 
comme très précieux les albums que les humoristes 
qui nous sont contemporains ofirent à la joie des 
petits et des grands. Mais il n’en est pas qui méritent 
mieux de vivre que ceux de B enjamin  Ra r ie r . Celui 
qu’il public cette année, Ecoutei-nwi, réunit des pages 
amusantes au possible, où le dessin s’explique de 
lui-même, sans nécessité absolue de légende; c’est 
un chef-d’œuvre de gaieté simple et d’innocente 
espièglerie; et puis Benjamin  R abier  a une façon à 
lui de faire rire les bêtes, qui est infiniment drôle, 
pour les gens intelligents.

PH. EMMANUFX GLASER.

Le service de la Librairie du F ic îar o  sc charge de fournir tous 
les volumes analysés dans lu chronique ci-dessus,

(Lire la suite au dernier feuillet du numéro.)
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A D O P T É ,  POUR LA P UBLIC ATIO N 

DES É T U D E S  SUR LES SOUVERAINS 

D ’ E U R O P E ,  L ’ ORDRE SUIVI PAR 

L ’ALMANACH DE G OTHA .  ^

Les Souverains d’Europe
GUILLAUME II

ALLEMAGNE
G u i l l a u m e  I I  compte parmi ses ancêtres 

trois généraux illustres : G u i l l a u m e  d ’O r a n g e , 
F r é d é r i c  II

» ennemis répandent pour induire mon peuple en erreur, je 
>) suis appelé par Dieu à qui seul je rendrai des comptes. »

et  I a mi r a l  
CoLIGNY. Les 

victoires de son père ont 
illuminé son enfance. Il 
m èn e son p eu p le  en 
soldat vers un but qu’ il 
croit ordonné par Dieu : 
tout le prédestinait à ce 
rôle.

Sa foi en lui-même est 
ardente. « Je  vous conduis 
à des jours magnifiques ! » 
s ’écric-t-il dès le début 
de son règne. Depuis, 
cette conviction n ’a jamais 
faibli.

Son  m o d èle  et son 
idéal, il les cherche parmi 
ses aïeux que son imagi­
nation transfigure. Il .se 
c o m p a re  au  G r a n d -  ; /
E l e c t e u r  : « C om m e
» dans cet ancêtre, écrit-il 
» à son  p ré c e p te u r , je 
" re tro u v e  en m o i une 
') volonté indomptable, la 
» vo lonté de poursuivre 
» jusqu’au bout le chemin 
» que j ’ ai re c o n n u  être  
» bon. » A  côté du G r a n d - 
E l e c t e u r  rayonne dans sa 
mémoire attendrie le sou­
venir de G u i l l a u m e  L u 
« S i ce h au t s e ig n e u r ,
» s ’ écrie-t-il , avait vécu 
» au m oyen-âge, il serait 
s devenu un saint, et des 
» pèlerins de tous les pays 

a u ra ie n t p rié  su r  ses 
» reliques. »

Ces exemples glorieux 
que son cerveau amplifie, 
son cœ ur brûle de les 
égaler. Il sait que Dieu
le voit, l ’ aide, le soutient. A Lui seul il doit des 
comptes.

« En dépit de l ’océan de papier et d ’encre que m .s

Tl
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X

U
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:> L'

s. M. G U I L L A U M E  I I  •

Desiiii original du M. F l u x  BoRC fiA k..'

Signature autographe 

Je  S. M. C U I L L A U U B  I I
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Voici d ’ailleurs le credo politique de l ’empereur écrit de 
sa propre main :

Le Roi Test par la grâce de Dieu. Par suite i l  n ’est responsable 
que devant le Seigneur. Ce n ’est que sous ce point de vue qu’ il  a le 
loisir de choisir son chemin et son action. Cette responsabilité 
terriblement pesante que le Roi porte pour son peuple lui don?ie

/lAvtA ftvUA '̂Uv|^
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aussi un titre à la fidèle collaboration de ses sujets. Par suite un 
chacun dans le peuple doit être pénétré de la conviction qu’ il est 
lui aussi, pour ce qui le concerne, responsable de la prospérité 
du pays.

Etant seul responsable devant Dieu des destinées de son 
peuple, G u i l l a u m e  I I  agit seul. Malheur à qui s ’oppose à 
l ’œuvre sacrée ou qui la compromet par ses maladresses! 
L ’empereur le brise sans hésitation. Les ministres deviennent 
entre ses mains des instruments qu’ il prend ou rejette à sa 
guise, d ’ un geste hautain.

G u i l l a u m e  I I  a condensé dans une formule saisissante 
le but de son effort personnel ;

« L ’ Océan qui bat nos plages, vient nous rappeler que 
» nulle part, sur ses flots les plus lointains, une décision 
» importante ne peut être prise sans l ’Allemagne et sans 
» l ’ Empereur allemand. Si notre peuple a vaincu et versé son 
» sang, sous la conduite de ses chefs, ce n ’ est pas pour se 
» laisser pousser de côté dans les moments décisifs de la 
» politique extérieure. Employer, s ’ il le faut les moyens les 
» plus tranchants, sans avoir d ’ égards pour personne, tel est 
» mon devoir, tel est mon plus beau privilège. »

Voilà un empereur qui ne doit pas être commode. . .  
Eh bien! non. L ’ homme est charmant.

Mari tendre, affectueux, prévenant, qui consacre à l ’ Im ­
pératrice chaque matin la première heure de sa journée, k la

plus belle de toutes » a -t-il dit lui-m êm e, père de famille 
modèle, ami sûr et délicat, ce travailleur infatigable e.st de 
plus un boute-en-train.

L ’ empereur se lève chaque matin à six heures. Sa toi­
lette, qui dure trois-quarts d ’ heure environ, achevée, il se 
rend dans le petit salon de l ’ Impératrice. Après un déjeuner 
substantiel composé de thé, de viandes rôties, de jambon et 
d ’ œufs, il se met à la besogne, dépouille son courrier, annote 
des rapports, signe des nominations. Deux candidats d ’ égal 
mérite lui sont présentés : l ’ un est le fils d ’ un haut fonc­
tionnaire. L ’ empereur écrit en marge : « D ’ abord le fils de 
la veuve !

Entre huit heures et dix heures du matin, G u i l l a u m e  II 
reçoit le grand maréchal de la cour, le chef du cabinet civil, 
le chef du cabinet militaire. Il écoute leurs rapports, prépare 
les listes d ’ invitation, ordonne l ’ emploi des journées, révise 
même les menus.

A  dix heures si le temps est beau, l ’ empereur et l ’ im ­
pératrice montent en voiture et se promènent pendant une 
heure. Si le ciel est couvert, s ’ il pleut, l ’ empereur se rend 
à son manège et fait une heure de cheval.

Après une journée bien remplie, souvent à onze heures 
du soir, il se remet encore au travail, veille jusqu’ à une 
heure avancée. Son sommeil lui-même est troublé par les 
préoccupations politiques. A  côté de son lit, un crayon et 
du papier blanc lui permettent de noter en toute hâte 
les idées originales qui viennent tout à coup hanter son 
cerveau. Souvent, au matin, plusieurs pages se trouvent 
noircies.

Travaillant tout le jour, dormant six heures par nuit, 
comment l ’ empereur peut-il supporter pendant des années une 
vie aussi accablante? G u i l l a u m e  I I  possède un appétit solide 
qui lui permet de réparer ses forces et de lutter contre l ’ épui­
sement nerveux. On a écrit que les déjeuners et les dîners, à 
la cour de Berlin, étaient composés avec un souci constant de 
l ’ économie. Ce n ’ est pas tout à fait exact. Les plus simples 
d ’ entre eux coûtent à la maison royale (qui sait calculer) 
sept marks cinquante par personne.

G u i l l a u m e  I I  mange de préférence des viandes hachées, 
préparées avec des sauces très pimentées et des choux. Quelques- 
uns des plats en faveur à la cour de Prusse paraîtraient bien 
insolites à des estomacs français.

A  ce régime qui brave les lois de l ’ hygiène, un corps 
même endurci par les exercices physiques peut difficilement 
résister. A ussi, le vieux médecin L e u t i i o l d , appuyé avec 
vigueur par l ’ impératrice, a -t-il engagé une lutte à outrance 
contre son illustre client. Pour leur foire plaisir, et après 
l ’ avertissement sérieux de 19 0 3, l ’ empereur a consenti pendant 
quelques mois à boire de la limonade, à se priver de café 
et à renoncer à scs chers cigares. Mais il n ’a jamais voulu 
restreindre le temps consacré au travail.

Le joug qu’ il se refuse à subir, il l ’ a imposé aux siens, 
avec tendresse et bonne humeur. 11 réalise dans sa famille le 
personnage du bon tyran que Renan aimait. Je  ne parle pas de 
l ’ impératrice qui est en adoration devant son mari et dont il 
respecte d ’ ailleurs la volonté, comme une égale. Mais ses enfants 
lui parlent en l ’ appelant : Majesté. G u i l l a u m e  II leur a 
inculqué le sens du respect hiérarchique.

C ’est le prince E i t e l - F r é d é r i c  qui semble être le 
préféré de l ’ empereur. G u i l l a u m e  I I ,  ce lyrique qui 
transfigure le passé, exagère le présent et illumine l ’avenir, 
n ’ est pas du tout le pontife solennel que l ’on pourrait croire. 
Il adore le mot drôle et raffole de l ’esprit alerte. E itel-F rédéric 
joyeux luron aux réparties promptes et de tempérament fort 
accommodant a su enjôler son père. Auprès de l ’empereur, les 
rieurs ont toujours beau jeu. Le prince de B u lo w  nous en

y

Ayuntamiento de Madrid



F I G A R O  I L L U S T R É

fournit un exemple. Après l ’ obéissance de C a p r i v i  et la 
sécheresse un peu surannée du prince de H o h e n l o h e , son 
optimisme joyeux, la finesse de ses réparties, la délicatesse 
attique de son esprit bien délié devinrent pour l'empereur une 
distraction et un réconfort : « Joueur de flûte aux pieds de 
CÉSAR », murmurent les envieux.

N ’ est-ce pas G u i l l a u m e  II qui a su redonner un peu 
de vie et de gaîté à cette Cour de Prusse figée dans son 
étiquette? N ’ est-ce pas l ’empereur qui a restauré les danses 
anciennes que jouvenceaux et jouvencelles de la noblesse 
prussienne vont apprendre chez la mère W o l d e n , connue 
pour son ineffable grossièreté?

C ’est l ’empereur qui a organisé à Berlin et à Sans 
Souci de grandes fêtes costumées où lui-m êm e se déguisa en 
gentilhomme du temps de F r é d é r i c  I I .

Chez le comte de B u l o w  des soirées intimes se tiennent 
depuis quelque temps. Il y  règne la plus grande liberté de 
langage, et les problèmes les plus graves y  sont examinés, 
débattus, parfois même résolus. L ’ empereur y  puise quelques 
conceptions nouvelles. Mais l ’ impératrice attachée à la tradition 
et peu voltairienne d ’esprit s ’est effarouchée et a cessé d ’ y  venir.

Si G u i l l a u m e  I I ,  se délasse l ’esprit dans ces entretiens, 
c ’est à la chasse et sur son yacht, qu’ il apaise sa nervosité, 
qu’ il triomphe du surmenage.

Le 3 Novembre, dans le Grunewald, les invités de 
l ’empereur se réunissent pour fêter Saint-Hubert par une 'belle 
chasse à courre. Le sanglier une fois forcé, l ’ hallali sonné

G u i l l a u .me I I  donne le coup de grâce et distribue à chaque 
chasseur une branchette de chêne. Le vainqueur de la chasse, 
celui qui le premier a jeté la bête par terre porte le toast 
impérial, dans un hanap d ’argent massif, qui contient un 
demi-litre de champagne. Il s ’ écrie : « A  Sa Majesté
l ’ empereur et roi, notre très gracieux Seigneur — Horrido ! » 
et vide parfois la coupe d ’ un trait.

C ’est sur le yacht Hoheii:(oUern que l ’on apprend le mieux 
à connaître l ’empereur, à sonder la profondeur de ses desseins 
politiques. Sur ce joli bâtiment aucune étiquette ne règne et 
l ’empereur s ’ y  livre presque tout entier. Chaque convive jouit 
de la grâce d ’ être assis au moins une fois à côté de lui, 
pendant les repas qui cliarment la traversée. Les causeurs 
brillants bénéficient de plusieurs tours de faveur.

G uillaume I I  a apprécié en ces termes l ’ utilité de ses 
croisières :

« Celui qui, debout sur le pont, sous le ciel de Dieu 
» constellé d ’étoiles, est rentré en lui-m êm e, ne méconnaîtra 
» pas la valeur d ’ un tel voyage.

» Je  voudrais souhaiter à beaucoup de mes compatriotes 
» de vivre de pareilles heures, pendant lesquelles l ’ homme se 
» demande des comptes sur ce qu ’ il a voulu et sur ce q u 'il a 
» accom pli... On peut alors être guéri du défaut de s ’exagérer 
» son mérite et chacun de nous en a bien besoin. »

C h a r l e s  B o n n e f o n

AUTRICHE-
HONGRIE

FRANÇOIS-JOSEPH er

On peut hardiment affirmer qu ’ il n ’y  a pas de 
souverain qui ait plus conscience de la majesté de 
son rang suprême et qui agisse plus conformément 
à ses exigences dans toutes les circonstances que 
le vénéré chef de la famille des Habsbourg. Et en 

même temps aucun n ’est plus humain, parce que plus simple, 

que lui !
Antinomie psychologique apparente qu ’ il serait impossible 

de s ’expliquer si on ne connaissait pas son culte du devoir, 
les événements douloureux de son existence. Deux sources qui 
fournissent principalement les éléments de son caractère et qui 
le rendent si sympathique. Car le monde lui sait gré de la 
dignité impressionnante avec laquelle il domine les agitations 
du jour et l ’admire sincèrement à cause de la résignation 
courageuse qui ne l ’abandonne jamais, même au milieu des 
coups les plus terribles du destin.

Il faut constater là évidemment un effet de l ’atavisme. 
Si le petit-fils de l ’empereur-roi F r a n ç o i s  1 ”  ne pouvait 
être que sensible et rempli de bonhomie, le fils de l ’archi­
duchesse S o p h i e , la dévouée gardienne du duc de R e i c h s t a d t  
moribond et la femme intelligente par excellence, doit posséder 
assez de scepticisme à l ’égard des hommes et de leurs faits et 
gestes, pour le mettre à l ’abri de tout emportement optimiste 
ou pessimiste.

D ’ailleurs il a fallu qu ’ il passe par l ’école des déceptions 
cruelles dès son avènement au trône. Au lieu d ’être une fête 
éclatante pour toute la monarchie, comme F r a n ç o i s - J o se ph  
l ’avait certainement entrevu dans ses rêves d ’ héritier présomp­
tif, cet avènement fut transformé par les troubles de 1848 en

une scène en quelque sorte diplomatique, soustraite aux 
regards de ses sujets futurs. Il eut lieu, —  précédé de 
l ’ abdication de l ’empereur-roi F e r d i n a n d  et de la renon­
ciation au trône de l ’ archiduc F r a n ç o i s - C h a r l e s , père 
de F r a n ç o i s - J o s e p h , — le 2 décembre de l ’année citée, 
dans la forteresse d ’Olm utz, Vienne étant à peine reprise 
à l ’ insurrection et la Hongrie s ’ étant décidée à défendre 
sa Constitution, même par les armes, tandis que Milan 
et Venise attendaient frémissantes les armées libératrices de 
C h a r l e s - A l b e r t , roi de Sardaigne!

En face de complications aussi sérieuses, que pouvait le 
souverain âgé de dix-huit ans, sinon recourir aux lumières de 
ses conseillers, à vrai dire moins choisis qu ’ imposés par la 
force des choses ? De là les erreurs du début de son règne 
qu’ il n ’a pu corriger plus tard q u ’aux prix des plus grands 
efforts et sacrifices. Ses succès d ’alors eux-mêmes ne lui 
profitèrent guère : la victoire de Novare lui valut l ’ inimitié 
irréductible des Piémontais, l ’asservissement de la Hongrie à 
l ’aide de l ’ intervention de la Russie le brouilla avec cette 
dernière, et 1 humiliation infligée à la Prusse en 1852 en 
fit aux yeux des Allemands le champion de leurs idées 
unitaires.

Mais avant que les orages ainsi amoncelés n’éclatent, 
F r a n ç o i s - J o s e p h  eut le bonheur de goûter les indicibles 
joies de son idyllique amour avec la princesse E l i s a b e t h  
de  B a v i è r e . Leur mariage, célébré le 24 avril 1854  à 
Vienne et la naissance de leurs enfants : les archiduchesses 
S o p h i e , G i s è l e , et de l ’ archiduc - héritier R o d o l p h e , 
permirent successivement au souverain de laisser libre
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cours à ses penchants de clémence à l ’égard des condamnés 
politiques.

Afin de rompre complètement avec le système absolutiste, 
ce furent cependant les revers essuyés en 1859 par ses armées

pour prouver son attachement au sol hongrois, ne voulut 
donner ailleurs jour à son dernier enfant, l ’archiduchesse 
M a r i e - V a l é r i e , qu’au château royal de Bude!

La réconciliation des H a b s b o u r g  et de l'Autriche avec
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S. M.  F R A N Ç O I S - J O S E P H  U '

D’après une eau-forte  de M . M a n i : s s e . — Au bas du portrait, la signature autographe de rKmpercur

dans les plaines lombardes que F r a n ç o i s - J o s e p h  prit pour 
prétexte. Ayant placé à la tête de son gouvernement le 
chevalier de S c h m e r r l i n g , il accorda bénévolement une 
Constitution franchement libérale à la monarchie, mais dans 
laquelle malheureusement les droits historiques de la Hongrie 
n ’étaient pas respectés du tout. Si le nouveau conflit qui en 

résulta ne s ’envenima pas outre mesure, il faut l ’attribuer à 
la perspicacité dont fit preuve le souverain à ce moment en 
s ’en remettant à l ’ habileté du baron de B e u s t , son chancelier, 
à la sagesse et à la droiture de F r a n ç o i s  D e a k , le simple 
député hongrois, investi de toute la confiance de ses 
concitoyens. Dans l ’œuvre de pacification qu ’ ils entreprirent 
et qu’ ils menèrent à bonne fin ensemble, en créant le 

dualisme, c ’est-à-dire l ’Autriche-Hongrie modernisée, il revint 
une part notable à F impératrice-reine E l i s a b e t h  aussi, qui

les Hongrois, scellée par le couronnement de F ra nçois- J oseph 
comme loi de Hongrie (le 8 juin 18 6 7 ) , répara rapidement 
les pertes que la monarchie avait éprouvées un an auparavant 
dans la guerre contre l ’ Italie et la Prusse alliées, malgré les 
victoires remportées par l ’archiduc A l b r e c h t  et l ’amiral 
T h e g a t h o f f  à Custozza et Lissa. Maintenant l ’empereur-roi 
eut tout le loisir de venir visiter Paris à l ’occasion de 
1 Exposition Universelle de 1867, d ’assister à l ’ inauguration 
du Canal de Suez, d aller en pèlerinage à Jérusalem. En 1873 
ce fut au contraire lui qui convia le monde à un tournoi 
pacifique dans le cadre de l ’Exposition Universelle de Vienne, 
qui lui doit spécialement sa transformation, le démantèlement 
de scs bastions, ses embellissements, son agrandissement 
continu.

A u congrès de Berlin, 1 Autriche-Hongrie, représentée par
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le comte J u l e s  A n d r a s s y , reçut le mandat d ’occuper la 
Bosnie-Herzégovine, pour y  rétablir l ’ordre, tâche qu’elle 
remplit à la satisfaction générale. En outre la Hongrie s ’ y 
chargea du travail considérable de rendre le Danube navigable 
aux Portes de Fer. Il fut terminé en 1896 et les fêtes 
inaugurales firent suite aux solennités que les Hongrois 
consacrèrent cette année-là à la commémoration millénaire de 
leur arrivée en Europe. F r a n ç o i s - J o se ph  les présida entouré 
de tous les membres de la famille régnante et en ayant passé 
des mois entiers dans sa jeune capitale hongroise Budapest, — 
la Reine du Danube !

Si l ’on analyse finalement les traits caractéristiques de son 
long règne, on est frappé avant tout par les tendances 
démocratiques qui s ’y  manifestent et s ’ y  développent, en 
commençant par l ’abolition du servage pour se terminer par 
l ’ introduction en Autriche-Hongrie du suffrage universel. Une 
telle évolution lente, constante et logique est déjà assez 
surprenante dans une monarchie. Mais avoir signé les lois 
politico-ecclésiastiques, — au moins pour la Hongrie, où 
elles instituent le mariage civil, l ’égalité des religions, —  est 
pour un Habsbourg un acte de libéralisme éclairé que l ’ Histoire 
inscrira sur les pages les plus éclatantes de ses annales. Il 
mérite d ’autant plus d ’ y  figurer qu’ il n ’a été inspiré que par 
le désir d ’éloigner tout vestige de séparation morale entre les 
habitants d ’origine et de mœurs hétérogènes d ’ un même pays.

A côté de la réalisation de réformes politiques aussi 
considérables, parler de la prospérité de l ’Autriche-Hongrie 
ou des progrès qu ’ elle a faits sur tous les terrains de l ’activité 
humaine pendant le règne de F r a n ç o i s - J o s e p h , serait en 
quelque sorte superflus : « Qui peut h  plus peut h  motus, » 
dit le proverbe, et F r a n ç o i s - J o s e p h  a prouvé maintes fois 
la véracité du dicton. Q u’ il suffise de remarquer seulement 
que malgré cet accroissement des forces vives de la monarchie, 
les efforts de son souverain ne visent que la conservation 
de la paix générale, le maintien des meilleurs rapports 

avec toutes les puissances.
On voit par ce qui précède que F r a n ç o i s - J o s e p h  est 

une personnalité d ’autant plus belle que loin de s ’ étaler avec 
orgueil elle est belle tout simplement. Tout en déchirant les 
fibres les plus sensibles de son cœmr de m ari, de père et 
do frère, le sort tragique de ses affections les plus chères 
ne lui a pas fait oublier un seul instant qu’avant tout il se 
doit, de par la grâce de Dieu, au bonheur de ses sujets, qu’ il 
est de.stiné à être cité devant le tribunal incorruptible des 

siècles futurs.
Conception sublime de la souveraineté qui lui assure dès 

aujourd’ hui, en attendant sa place au Panthéon de l ’ Humanité, 
l ’admiration sincère et respectueuse de l ’ Univers.

A . DE B e r t h a

BELGIS(7£
LÉOPOLD II

Un monarque bien de son époque, portant 
plus volontiers le chapeau boule que la couronne 
et le veston que le manteau de cour... Pourquoi
pas ? Si
l ’ h a b it  
n e fa it 

pas le moine, un veston 
ne défait pas le roi !

Cette absence de 
pose et d ’apparat qui 
dénote un esprit et un 
caractère, commande à 
toute sa vie passée au 
milieu d ’une cour réduite 
v o lo n ta ire m e n t  à sa 
plus .simple expression, 
cadrant à merveille avec 
la  s im p lic ité  de ses 
goûts.

L é o p o l d  II s ’ af­
firme homme de labeur 
avant tout, d ’ une acti­
vité desservie par une 
extraordinaire résistance 
cérébrale que ni l ’âge ni 
le travail ne parviennent 
à vaincre.

Chaque jour, l ’ au­
rore le voit se lever au 
premier chant des coqs 
de  L a e k e n , les p lu s • V ? *

matinaux de la banlieue bruxelloise, car L é o p o l d  I I  a fait 
du Palais de Laeken sa résidence favorite.

La petite tenue de général endossée et lesté d ’une tasse
de thé ou de chocolat. 
Sa Majesté achève au 
saut du lit l ’ examen 
des pièces apportées la 
veille par « le guide », 
qui part régulièrement 
de Bruxelles à six heures 
et demie du soir. Aussi, 
dès neuf heures, ces 
p iè c e s , annotées en 
marge de sa belle et 
large écriture, sont-elles 
rentrées à Bruxelles et 
réparties entre les diffé­
rents intéressés : minis­
tres, secrétaires généraux 
de l ’ Etat du Congo, 
chefs des départements
de sa Maison___

Puis le roi sort, 
s u iv i  d ’ un ch a sse u r 
à la lourde carnassière 
em p lie  des jo u rn a u x  
français, anglais, alle­
m ands, am éricains et 
belges du jour, car il 
l ie n t  à se te n ir  au 
courant des grands et

•r

S. M. LÉOPOLD II 
fVaptèj un buste eu marbre de M. Jj;i' L ambb..uxAyuntamiento de Madrid
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I ;

menus faits, non seulement de son pays, mais encore de 
r  étranger.

Cette promenade-lecture terminée, le roi procède au 
dépouillement du courrier, toujours volumineux, emporté de 
Bruxelles par « le breack », à six heures du matin.

Un verre de vieux porto dégusté, l ’ auguste travailleur 
monte en selle et fait un temps de galop, d ’ordinaire au long 
de l ’ avenue de Meysse, son œuvre, « la route de l ’ avenir », 
comme il l ’ appelle, double avenue de deux cents mètres de 
largeur, à l ’ aller et au retour distincts.

La chevauchée se continue vers le château de Bouchout où, 
frère affectueux, il rend visite à sa sœur, l ’ infortunée princesse 

.C h a r l o t t e .

Il s ’ en retourne ensuite par le canal et les installations 
maritimes où il se rend compte de l ’ état du bassin en 
construction, destiné à recevoir son yacht VAÏberia.

Rentré au palais, d ’ autres pièces et rapports l ’attendent : 
le contenu de « la charrette » partant de Bruxelles à dix heures 
du matin.

Le travail se continue en déjeunant. Déjeuner très 
sommaire mais substantiel, arrosé d ’un grand verre de 
bordeaux. Le roi fait preuve de la plus excessive sobriété; 
les joies de la table le laissent indifférent. Ses repas se prennent 

en tête-à-tête avec son officier d ’ ordonnance ou son secrétaire 
particulier; parfois. Sa Majesté invite l ’ un ou l ’autre personnage 
avec lequel elle souhaite s ’ entretenir.

L ’après-midi nouvelle promenade, mais le plus souvent 
le roi monte dans son coupé-automobile qui, quinze minutes 
après, le descend au palais de Bruxelles, puis Sa Majesté 
accorde ses audiences.

A  la tombée du jour l ’auto-car ramène le roi au palais 
de Laeken où, vers six heures et demie, le dîner est servi.

Après ce dernier repas le roi se plonge dans la lecture, 
plus de journaux et de revues, la Rn<ue des Deux-Mondes 
surtout, que de livres, trouvant plus expéditif de « feuilleter » 
le spécialiste le mieux à même de pouvoir l ’édifier sur la 
question qui le préoccupe. Le Times fait presque à lui seul 
les frais de sa lecture du soir, c ’est une vieille habitude 
anglaise que le roi tient de son père, L é o p o l d  L " .

Il est généralement dix heures quand le roi songe à 
prendre un repos sans conteste bien mérité. Car lequel de ses 
sujets déploie en une journée activité comparable à la sienne?

1 ,

Tour à tour ingénieur, financier, mécène, architecte 
colonisateur, économiste, homme d ’ État, rien de ce qui peut 
contribuer au bonheur et à la prospérité du pays ne laisse 
indifférente sa noble ardeur patriotique.

Par exemple, il exige de son entourage un effort égal 
au sien. Il déteste les esprits lents et veut être compris tout 
de suite, donnant, par surcroît, exemple de modestie. Lui 
p a ile-t-on  de ses travaux, il se défend : o Ce sont des essais, 
des tentatives... il fiiut faire ce qu’on p eu t... »

A  I inverse de son père, L é o p o l d  I I  n ’ eut jamais grande 
prédilection pour Ardenne. Il en a fait cependant grâce à 
ses développements et embellissements successifs, et de par 
Ciergnon et \  illers-sur-Lesse, l ’un des plus splendides domaines 
seigneuriaux de l ’Europe, pouvant rivaliser avec ceux de 
Valencey, de Chambord, de Chenonceaux.

Aujourd’ hui, cependant, L é o p o l d  I I  semble affectionner 
davantage ce séjour pittoresque et projette même d ’ y  prendre 
parfois ses vacances. Quoi qu’ il en soit, c ’est la villégiature 
d ’ Ostende qu’ il prétère à toute autre. L ’aile large de ses 
pensées peut mieux se déployer devant l ’ immensité de la mer 
et s y  trouve plus à I aise que sous les ombrages ardennais.

Au surplus, n ’est-il pas le créateur du vrai Ostende 
balneaiie, de 1 Ostende d aujourd hui en qui la renommée 
universelle salue la reine des plages.

L ’auguste baigneur mène au bord de la mer une existence 
sans faste, la vie simple par excellence, respecté, aimé de 
tous. Ne s ’est-il pas proclamé, lors de la pose de la première 
pierre des installations maritimes : « l ’ami de tous les 
Ostendais » ?

Et voici son royal ordinaire : à sept heures départ à pied 
pour Blankenberghe, retour en tram, déjeuner frugal puis 
départ pédestre pour Middelkerke et retour idem , ce qui met 
sur les dents, ou mieux, sur les talons, l ’officier de semaine 
qui l ’accompagne, ainsi que les deux gendarmes en bourgeois 
qui représentent son habituelle garde de corps.

Parfois l ’ un de ces pédestrians « malgré lui » dût, au 
retour, prendre un repos forcé. Alors le roi, tout fier, de 
s ’ écrier avec un large rire à son aide-de-cam p ; « Encore un 
que j ai mis sur le flanc! » Il est vrai qu’ une sérieuse grati­
fication vient consoler la mise à pied momentanée du suivant 
trop peu entraîné.

L ’ un des principaux sujets d ’ étonnement pour les nombreux 
étrangers de passage à Ostende, reste d ’ ailleurs le mépris de 
l ’ étiquette, la confiance et la belle humeur avec lesquels le 
premier citoyen belge se promène sur la digue et la plage.

Les étrangers, les Allemands surtout n ’en reviennent pas de 
voir Sa Majesté se montrer en public sans panache, sans habits 
chamarrés, sans cordon et sans plaques... Les Russes ne sont 
pas moins confondus de voir la royauté aller à l ’ aventure sans 
armes, sans garde protectrice, sans défense.

E t, de fait, le souverain s ’ est éclipsé. La couronne, laissée 
au palais de Bruxelles, est remplacée par un large et commode 
panama, l ’ uniforme doré a fait place à la redingote. Un aide- 
de-camp tient lieu d ’ état-major. Et ce monarque, si sympa­
thique en sa simplicité, accomplit sa quotidienne visite à la 
digue ou à la plage comme le plus humble des villégiateurs, 
rendant leur salut a ceux qui ont l ’ indiscrétion de le reconnaître. 
Rien ne lui plaît davantage que de passer incognito à travers les 
groupes, d ’ entendre ce qui se dit, de ■ voir ce qui se fait, de 
jeter son mot sur ce rythme lent qui lui est particulier, 
accompagné d ’un regard si bienveillant et si fin surtout, un 
brin moqueur, d ’ une moquerie allant parfois jusqu’ à la 
causticité !

Au premier rang des distractions sportives du roi il faut 
classer ses croisières sur VAlberta, un yacht svelte, à coque 
verte et blanche, admirablement aménagé, à bord duquel

Prestation de sern^nt de S. A. R, le prince A l b e r t , 

en présence de S. M. L é o p o l d  I I ,  d’après le tableau de M. A b r t , 

placé au mess des Grenadiers il Bruxelles
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Sa Majesté bat les mers sous pavillon anglais. L ’Alberta, en 
effet, est affilié à un club de Londres officiellement reconnu, 
ce qui lui procure certains privilèges réservés aux seuls navires 
de guerre.

Ayant pris goût aux promenades en m er, le roi voulut 
varier ses impressions : après les flots glauques de la mer du 
N ord, la nappe d ’ azur de la Méditerranée.

En 1896, il se rendit acquéreur de terrains dans la rade 
de Villefranche; d ’abord, au joli hameau de Passable, un 
jardin au bord de l ’ eau bleue avec embarcadère pour son yacht 
et pavillon de repos. Ensuite neuf hectares sur le versant du 
Soleïa üLi devait s ’ élever le château. Mais le roi, mû par le 
plus généreux des sentiments, a changé la destination de ce 
coin merveilleux de nature. Il vient d ’ en faire don à son 
médecin en titre, le D'’ T h i r i a r , à charge d ’y  installer le 
sanatorium rêvé d ’ abord sous les ombrages du parc Tervueren. 
Ce sanatorium, dans la noble pensée du donateur, est réservé 
aux officiers belges qui ont mis vaillamment leur jeune.sse et 
leur santé au service de l ’ État du Congo. Rentrés dans la 
mère patrie, usés par le climat ou les fièvres, ces vaillants 
collaborateurs de la grande œuvre royale pourront ainsi se 
reposer de leurs fatigues parmi les fleurs, les parfums, les rayons 
dans un véritable édeii qui, pour les réacclimater, servira d ’ idéale 
transition entre le soleil africain et les brumes de Belgique.

L é o p o l d  I I  a été surnommé « le Roi bâtisseur » . . .  
Bâtisseur, il l ’ est à l ’ égal du roi L o u is  d e  B a v i è r e  —  qui 
s ’ est jeté dans un étang. L ’ exemple, toutefois, ne sera pas 
suivi jusqu’ à la noyade, malgré l ’ amour du souverain belge 
pour ces lacs en miniature dont il a pittoresquement inondé 
Laeken, Tervueren, Boistfort et Groenendael.

Le roi, dont le sens artiste est très affiné,, adore la nature; 
la seule bâtisse n ’accapare point toutes ses prédilections, il 
profe.sse un vrai culte pour les arbres et sait le prouver à 
l ’ occa-sion.

Le service des Domaines venait d ’ achever une coupe 
sombre dans la forêt de Soignes, quand le roi survint à l ’ ini- 
proviste. Un garde-général, heureux et fier, fit aussitôt 
remarquer à l ’ auguste promeneur combien certain chêne, qui 
venait d ’être abattu et ébranché, possédait de beauté, de vigueur, 
de santé.

Mais le ro i, sourcils froncés :
— Il était encore plus beau au milieu de la forêt, monsieur! 

Et lui tournant le dos avec une brusquerie voulue, le royal 
protecteur des sites continua sa route, laissant le garde ahuri 
à sa difformité profe.ssionnelle.

Inaugurant l ’ Exposition d'Art  ancien bruxellois installée dans 
les locaux agrandis du Cercle artistique et littéraire, un des 
membres du comité faisait observer à l ’ auguste visiteur que 
les nouveaux salons avaient été édifiés dans les jardins du 
Cercle, de façon à ne pas devoir toucher à un arbre. Le roi 
s ’ en montra ravi, puis, se tournant vers le bourgmestre, qui 
l ’ accompagnait : « Il est regrettable que l'on fasse si souvent 
des fagots des arbres de nos boulevards. »

-- Quand ils sont malades. Sire.
—  Avouez qu ’ on les y  aide, et alors ils meurent. A insi, 

ne s ’ avisa-t-on pas de faire passer deux conduites de gaz à 
travers les racines de l ’ arbre de la Liberté, place du Palais! 
L ’ arbre dépérissant, nous en avons fait couper des branches 
pour les planter dans le parc de Laeken, ce qui fait que l ’ on 
y  compte aujourd’ hui trente-quatre rejetons du défunt peuplier 
symbolique. »

Trente-quatre!.. De quoi pourvoir d ’arbres de la liberté 
tous les pays qui en sont privés, depuis la sainte Russie jusqu’ à 
la mécréante Turquie !

Ce roi omniscient désire que rien ne lui soit étranger et 
se tient au courant de tous les progrès modernes; aussi ne 
s ’est-il pas contenté d'être un yachtman sans peur, il a voulu 
se montrer non moins intrépide chauffeur, et sans doute ce 
tempérament infatigable, ami des nouveautés, guette avec 
impatience la découverte du ballon dirigeable !

En attendant, c ’est dans sa majestueuse auto de vingt- 
quatre chevaux pouvant brûler ses quatre-vingt dix kilomètres 
à l ’ heure, que Sa Maje.sté opère ses voyages en sa bonne 
ville de Paris, où il séjourne si volontiers incognito, sous le 
veston court et le feutre mou du comte de R a v e n s t e i n .

Il va , vient, se promène sans suite compliquée, comme 
le premier parisien venu, au Bois, dans la banlieue, sur les 
boulevards; il suit les counses, va au théâtre... Une légende 
s ’est même créée qui en fait une manière d ’ héritier du tendre 
H e n r i  IV , le roi vert-galant par excellence.

Cette légende ne trouble aucunement l ’ humour, la 
bonhomie et le dédain du protocole de ce monarque débonnaire. 
Jugez-en : certain matin, flânant au boulevard, en compagnie 
de son aide-de-cam p, le roi s ’arrête soudain devant un kiosque 
de journaux, rive son monocle et se penche vers l ’ éventaire. Il 
fixe longuement une image étalée devant lui. C ’ était l ’ une des 
illustrations de cette fameuse « Galerie contemporaine, musée 
des sires » signée L è a n d r e . L ’ image figurait, vu de dos, un 
auguste personnage à la barbe neigeuse étalée eu éventail, et 
dont l ’ une des mains serrait à la taille une minuscule danseuse 
coiffée de larges bandeaux plats comme en portent les vierges de 
B o t t i c e l l i . L é o p o l d  II analyse, in trigu é... Son aide-de- 
camp attend, anxieux; soudain le roi, avec ce sourire 
indéfinissable qui le caractérise, se tournant vers l ’officier, lui 
dit : « Voilà qui va bien ennuyer ce bon monsieur V a l è r e  
M a b i l l e . ;;

Au cours de certains travaux de restauration des galeries 
du rez-de-chaussée du palais de Bruxelles, le roi, de passage 
à Paris, téléphone à son peintre décorateur pour lui donner 
rendez-vous le lendemain à dix heures dans hv salle -d’Apollon, 
au Louvre.

En compagnie de l ’ artiste. Sa Majesté arrête son choix 
sur Tune des neuf portes de la salle célèbre dont il désire voir 
reproduire certains motifs d ’ ornement. Chaque porte, comme 
on .sait, est dédiée à l ’ une des Muses.

—  E t, surtout, orthographiez bien le nom ! insiste en 
terminant l ’ hôte royal du palais de Bruxelles, soulignant d ’ un 
malicieux sourire sa recommandation. O r, voulez-vous savoir 
quel nom se trouvait inscrit sur la porte désignée : celui de 
la Muse de l ’ histoire, C lio!

Comme on le voit, L é o p o l d  est le premier à rire de 
ces imaginations; quelqu’un de son entourage, faisant allusion 
aux racontars de certaine petite presse : « Laissez-donc, 
émit gaîment le roi, ne vous occupez pas de cela, c ’ est de 
la nourriture pour les imbéciles ! »

En résumé, nature complexe que celle de L é o p o l d  I I ,  
très roi mais très homme au ssi... Toutefois, le roi l ’ emporte!

Son autorité, son intellectualité universelle, sa hauteur de 
vues, sa dévorante activité, son énergie indomptable ne le 
font-il pas de taille à pouvoir gouverner les plus grands 
empires de 1 Europe? Alors, quoi de surprenant à ce que se 
trouvant à l ’ étroit dans cette Belgique dont il touche les 
frontières quand il étend les bras pour bâiller, quoi de surpre­
nant à ce que ce monarque géant ait songé à ' ajouter en 
rallonge imprévue et splendide à son royaume de Procruste, 
—  le Congo !

T héo  H a n n o n .

**
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BULGARIE
FERDINAND I"

;!!

Le succes­
seur du prince 
A l e x a n d r e  de 
B a t t e n b e r g  au 
trône de Bulgarie 
est le dernier fils 

de feu le prince A u g u s t o  
d e  S a x e - C o b o u r g  e t  
G o t h a  et de la princesse 
C l é m e n t in e  d’O r l é a n s , 
fille de L o u i s - P h i l i p p e , 
roi des Français.a

Le prince F erdinan d  
est le frère du prince 
P h i l i p p e , dont le mariage 
avec la princesse L o u i s e  
DE B e i .giq .u e  ne fut 
pas heureux; du prince 
A u g u s t e , veuf de la 
princesse L é o p o l d i n e , 
fille de DOM P e d r o  I I ,
empereur du Brésil ; de - ^ 5'A'
la princesse C l o t i l d e , 
veuve de l ’archiduc J oseph 
d ’ A u t r i c h e - F I o n g r i e .

Fils préféré de sa 
mère, il reçut d ’ elle une 
grande culture, une édu­
cation raffinée, un esprit

séduisant, et brochant sur le tout, une volonté indomptable 
défiant tous les obstacles pour atteindre le but.

Il avait vingt-six ans lorsque, le 7 juillet 18 S 7 , il fut 
élu à l ’ unanimité prince de Bulgarie par l ’ Assemblée nationale, 
réunie à T irnovo, ancienne capitale des tsars Bulgares. Sa 
mère le décida et il accepta son élection. Les circonstances 
difficiles où se trouvait la Bulgarie abandonnée alors par toutes 
les puissances ne l ’ effrayèrent pas. Il accourut au peuple qui 
l ’ appelait et lui consacra sans réserve son intelligence, son 
activité prodigieuse, sa fortune personnelle et les admirables 
qualités politiques et diplomatiques qui lui venaient de sa 
naissance et des conseils de son auguste mère.

Dès le premier jour le prince témoigna à son peuple une 
confiance en sa vitalité qui lui conquit tous les cœurs. Il 
assura ainsi à la dynastie nouvelle les concours les plus pré­
cieux et les attaches les plus profondes dans le pays. Par 
son action soutenue il contribua au développement du pays 
qu il avait fait sien. Les chemins de fer, les ports, les routes, 
la participation officielle aux expositions internationales d’Anvers, 
de Paris, de Chicago, de Liège ont mis très en vue la 
Bulgarie qui ne demande qu ’à vivre libre en travaillant, sous 
l ’ égide de son souverain. La situation économique de ce pays 
a éveillé l ’ attention sympathique de l ’ Europe qui voit aujour­
d ’ hui en lui un instrument pacifique de premier ordre.

L ’ intérêt que le prince F e r d i n a n d  porte à l ’ instruction 
publique, aux arts libéraux et aux diverses branches de

Cliché P i i ^ ’er (Vienne)

P R I N C E  F E R D Î N A N

l ’ activité nationale de la 
Bulgarie est connu de tous, 
et les Bulgares lui savent 
gré de tout cela et encore 
plus de la direction éclairée 
des grandes questions de 
politique internationale 
dans l ’ étude desquelles il 
est passé maître.

Sa passion prédomi­
nante est Farmée natio­
nale, sachant bien qu'un 
pays n ’est pas respecté s ’ il 
n ’ a pas une armée forte, 
disciplinée et patriotique.

M ais  son  œ u vre  
capitale a été d ’ avoir su 
réconcilier la Bulgarie avec 
tous les Etats, notamment 
avec la Russie. Les fré­
quents voyages que le 
prince fait dans les capitales 
européennes ont été suivis 
de très heureux résultats, 
dont le plus intéressant est 
à coup sûr le crédit moral 
dont la Bulgarie jouit dans 
le monde civilisé.

T o u t  récem m en t
encore, le prince F e r d i n a n d  était l ’ hôte de la République 
française. Les fêtes officielles données en son honneur, l ’ accueil 
particulièrement empressé qui lui a été fait par toutes les 
classes de'la société française, dans ce Paris qu’ il connaît en 
vrai parisien, ont témoigné une fois de plus des liens d ’amitié 
qui unissent la France à la Bulgarie.

La visite du prince au Creusot a prouvé que le souverain 
bulgare, conscient de ses glorieuses origines et de ses aïeux 
français, tient à aiguiller l ’ activité nationale de la Bulgarie 
dans les voies les plus modernes.

De son mariage avec la princesse M a r i e - L o u i s e  de 
B o u r b o n - P a r m e , morte en janvier 1899, le prince de Bul­
garie a trois enfants : B o r i s , prince de T i r n o v o ; C y r i l l e , 
prince de Preslav et la princesse N adejda. Il les a fait élever au 
milieu de son peuple pour être dignes de leur glorieuse patrie.

L e ' prince Ferdinand de Bulgarie, toujours superbe de 
prestance et très élégant, a pris un peu d ’ embonpoint qui 
lui sért à porter admirablement l ’ uniforme militaire. Sa 
figure du plus pur type bourbonien rappelle la mâle figure 
du roi H e n r i  IV . Malgré sa grande activité physique, il est 
tourmenté de la goutte qui lui joue souvent de mauvais 
tours. C ’ est ce mal méchant qui l ’ a immobilisé pendant 
son dernier séjour à Paris, et l ’ a empêché, après sa visite 
officielle, de mener la vie boulevardière qui lui est si chère.

F e r r a r i

D DE B U L G A R I E

[U1
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CHRISTIAN IX
DANEMARK

Sur la porte d ’entrée du château de 
Bernstorff qui partage avec celui de Fredensborg 
l ’ honneur d ’être habité pendant la belle 
saison par la famille royale de Danemark, se 

lit l ’ inscription :
Homslo inier labores oiio sacrum 

Cette devise peut s ’ appliquer à la vie de C h r i s t l \ n IX . 
Doyen d ’ âge des souverains d ’ Europe —  son fils. G e o r g e  I "  
de Grèce, en est le doyen de règne — il s ’ est depuis 
plus de quarante ans consacré à la tâche de roi, se délas­
sant du travail dans les joies douces et simples de la 
famille. C ’ est aujourd’ hui un patriarche. Tel un tronc 
robuste qui pousse en tous sens des rejetons, il s ’ entoure 
d ’ une nombreuse lignée; sa descendance porte au loin le 
nom danois.

En sa jeunesse il ne s ’ attendait pas à régner. Officier 
aux gardes, le prince 
C h r i s t i a n d e  
G l ü c k s b o u r g , 

dont les revenus 
étaient modestes, 
contracta à vingt- 
quatre ans un ma­
riage d ’ inclination 
avec la princesse 
L ouise  d e  H e s s e , 
nièce, par sa mère, 
de C hristian VIII 
qui régna de 1839 
à I 848. Le suc­
cesseur de ce der­
nier, Fr é d '-ric VII,
n ’ a v a i t '  pas de T.-A
p ro ch e h é r it ie r .
Par le traité de Lon­
dres, du 8 mai 1852, 
les Puissances ra­
tifièrent une con­
vention  conclue 
entre les membres 
de la  mai son 
rovale de Dane­
mark, avec l'assen­
timent du Rigsdag.
Aux termes de cette 
convention, la cou­
ronne devait passer 
à la  p rin c e sse  
L o u i s e ; celle-ci 
re n o n ç a  à ses 
droits en faveur 
de son mari qui 
lu i-m ê m e  é ta it  
a r r iè re -p e t it - f i ls  
de ' 'F r é d é r i c  V 
( 17 4 6 -17 6 6 ).

V

r-y

Le couple princier menait à Copenhague, au Palais Jaune 
où résident actuellement le prince et la princesse V a l d e m a r , 
une existence très simple. Excellente mère, la future reine 
L o u i s e  dirigeait avec beaucoup de soins l ’ éducation de ses 
six enfants, dont trois, (la reine A l e x a n d r a , l ’ impératrice 
D a g m a r , le roi G e o r g e ) occupent des trônes en Europe. 
Comme une princesse des contes, elle travaillait souvent, assise 
à une fenêtre de ses appartements, à des ouvrages de couture. 
Rien de bourgeois, pourtant, dans les allures du prince et 
de la princesse de G l ü c k s b o u r g . Pendant un court séjour 
qu’ il fit à Paris, en 1857,  le prince charma la Cour des 
Tuileries par son élégante tournure et sa souveraine distinction. 
La princesse, très délicatement jolie, se montrait, à l ’ occa­
sion, soucieuse de l ’ étiquette, pénétrée d ’ un juste sentiment 
du rang. Elle pouvait se vanter de posséder le pied le plus 
fin, le plus aristocratique qui fût en Europe.

L e  15  n o ­
v e m b r e  1 8 6 3 ,  
C h r i s t i a n  de  

G l ü c k s b o u r g  
assumait, en de 
tristes circonstan­
ces, les devoirs de

—- l a r o y a u t é .  Une

guerre désastreuse 
avec la Prusse et 
l ’Autriche laissait 
la nation épuisée. 
Le Danemark qui 
avait connu des 
jours de gloire et 
de puissance, n ’ es­
pérait plus jouer 
aucun rôle. Grâce 

a u x  b r i l l a n t e s  
alliances contrac­
tées par les enfants 
de C hristian  I X ,  
ce petit pays a vu 
se relever son pres­
tige. Le « Château 
de la Paix » (Fre- 
dcnsborg) célèbre 

réunions de 
souverains qui s’ y 
t i e n n e n t  chaque  
année, attire l ’ at­
tention du monde 

politique, convain­
cu que derrière ses 
murs sont élaborés 
biendesprojetsetre- 
célésbien des secrets 
diplomatiques.

Mais le public, 
admis à visiter le

Le roi C h r i s t i a n  I X  
é î  le  prin ce C h a u l e s  d e  

D a n e m a r k , actuellement 
roi -le Norvège, sortant d\- 
cliâteau de Fredensborg

Clùhe Elffll CC'>pnhiipie)
S. M.  C H R I S T I A N  I X
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Sur le banc, de droite i  
gauche : la Princesse T hyra, 
fille du Prince F r é d é r i c , 
héritier présomptif du trône 
de Danemark; une dame de 
la Cour ; le Prince F r é d é r ic ; 
le public. Plage de Charlot- 
tenlund.

parc de Fredensborg, s ’ in­
téresse surtout à la touchante 
vie de famille, unique dans 
l ’ histoire des Cours, que 
mènent en ces lieux le vieux 
roi et ses enfants. Parfois 
le monarque, toujours droit, 

solide, se montre à ses sujets qui le saluent respectueusement 
lorsqu’ il passe dans les allées bordées d ’arbres imposants. Par les 
beaux jours d ’ été il s ’ assied sur un banc de pierre; ses arrière- 
petits-enfants jouent à ses pieds. A  la gaieté de leurs éclats 
de rire se mêle la mélancolie des souvenirs, car, il y  a peu 
d ’ années, sous ces magnifiques ombrages. Sa Majesté avait 
pour compagnons de promenade l ’ empereur A l e x a n d r e  I I I  
et la bonne reine L o u i s e . . .

Jusqu ’à l ’ âge de quatre-vingts ans C h r i s t i a n  I X  fut 
un excellent cavalier. Il a dû renoncer à l ’ équitation, mais 
il conduit encore d ’une main ferme le breack où prennent 
place ses hôtes impériaux et royaux auxquels il foit admirer 
les environs charmants de Fredensborg et de Bernstorff.

Le long de la route que bordent d ’ un côté le Siind, de 
l ’ autre, d ’ élégantes villas, la voiture se reconnaît de loin à 
l ’ éclatante livrée rouge des laquais. Souvent les princes et 
souverains se mêlent aux piétons; ils stationnent de préfé­
rence sur la jolie plage de Charlottenlund, envahie par des 
habitants de Copenhague en villégiature.

Dans sa capitale, depuis la mort de la reine, le roi 
paraît rarement en public sans être accompagné de la prin­
cesse V a l d e m a r , née M a r i e  d ’ O r l é a n s , sa belle-fille, 
pour laquelle il a une très vive affection. Lorsqu’ il circule à 
pied à travers la ville, deux superbes chiens lui font escorte.

Il s ’ acquitte de ses multiples occupations sans égard pour 
son grand âge, car il a confiance en sa vigoureuse constitu­
tion et il inquiète ses médecins par son dédain des conseils 
de prudence que ceux-ci croient devoir lui donner. A  quatre- 
vingt-sept ans il préside le Conseil des Ministres, donne 
audience aux représentants étrangers, inaugure des monuments, 
prononce des discours. Les jours d ’ audience publique, tout

individu proprement vêtu 
peut se présenter au 
Palais R oyal. Point n’ est 
besoin de titres particu- 
liers ni de recommanda­
tions pour être introduit 
par le chambellan de
service auprès du « Père du peuple » et lui soumettre une 
requête.

Assez souvent, l ’ après-m idi, le roi s ’ exerce au tir à 
l ’ arbalète. Il dîne à six heures et, grand amateur de mu'sique, 
assiste dans son avant-scène du Théâtre-Royal, à des repré­
sentations d ’ opéra ou de ballet. Lorsqu’ il passe la soirée au 
Palais, il fait avec des dignitaires de la Cour une partie de 
billard ou de whist. Dernièrement la mort du grand-cham­
bellan de feu la reine, M . d e  C a s t e n s k j o l d , l ’ a privé 
d ’ un de ses plus chers et meilleurs partenaires.

A ux deux anniversaires de la naissance et de la mort de 
la reine, les 7 et 29 septembre, le roi C h r i s t i a n  se rend, 
avec plusieurs membres de sa famille, à Roskilde, le Saint- 
Denis danois, pour déposer des couronnes sur la tombe de 
la souveraine.

L ’ attachement aux vieux serviteurs est un des beaux traits 
de son caractère. Il assiste en personne à l ’ enterrement d ’an­
ciens fonctionnaires. Les chambellans et dames d ’ honneur de 
la reine ont été par lui maintenus à la Cour et conservent 

leur place à la table royale.
Peu de souverains jouissent d ’ une popularité égale à la 

sienne. Son inépuisable charité et son affabilité la lui ont 
value. Il n ’ est pas rare que des ouvriers chargés d ’ une nom­
breuse famille donnent à un de leurs fils le prénom de 
C h r i s t i a n  et sollicitent un auguste parrainage, faveur 
qui est accordée et s ’ accompagne d ’ un cadeau au filleul.

Tous ces exemples de bonté font chaque jour plus pro­
fonds l ’ amour et la vénération qui entourent la vieillesse 
souriante du beau-père et grand-père de l ’ Europe.

M a r t i n e  R è m u s a t

‘ • • 'à- •

Le Roi G e o r o é s  ife 
Grèce, accompagné de U 
Princesse D * g h a r  de Da­
nemark, une de ses nièces, 
se promenant sur la petite 
plage de Charlottenlund.

ALPHONSE XIII
ESPAGNE

Dès que son jeune roi lui parut accompli, 
l ’Espagne nous l ’ envoya. Elle épiait de loin notre 
sympathie, notre enthousiasme. Pourtant, le peuple 
ni la cour n ’étaient sans appréhensions, car ce petit 
roi est un peu casse-cou et suffisamment entêté. 
11 écoutait mal les recommandations, tout enivré 

de son départ, secouait la tête et riait. La reine-m ère, à part 
son cœur, songeait : « Pourvu que rien ne lui arrive, grand 
Di e u ! . . .  S ’ il allait prendre froid., je ne serai pas là pour le 
su rveiller... et puis le monde est plein d ’anarchistes!... » Mais 
elle c< crânait » un peu, sous l ’ œ il des vieux ministres, sachant 
ce que se doit une maman de roi. Et tous oublièrent leurs 
craintes à la première rumeur triomphale qui, des portes de 
Paris, atteignait déjà leurs oreilles.

Il semblait que notre sœur latine eût formé du meilleur de 
son vieil idéal l ’ adolescent qu’ elle nous présentait. La France, 
cependant, l'accueillit, le reconnut pour un des siens. Car sa 
mine est avenante, joviale, naïve, un peu sensuelle. Il porte

bien l ’ habit, à la française, en gentil officier. Ses gestes ont 
une grâce spontanée et légèrement enfantine... Paris, sur son 
passage, se réhabituait en un jour à crier : V ive le r o i ! . . .  
E t, quand elle aperçut sur son visage un sourire calme, très 
naturel, où brillait ce mépris de la mort qui est si bien de chez 
nous, la France, décidément amoureuse, l ’ acclama comme un 
héros national.

Ce culte de la tenue, qui est aussi une des formes de Vhonneur, 
appartient en commun aux deux nations voisines, à tel point 
que C o r n e i l l e  ou H u g o , en empruntant à la terre ibérique 
Don Rodrigue ou Hernani, en firent des créations françaises. 
L ’ aisance chevaleresque d ’ALPHONSE X I I I ,  pour suivre une 
antique et noble tradition, ne se guindé pas, cependant, sur des 
exemples surannés. Il reste en tout moderne. Sa prestance est 
pleine de lai.sser-aller. Il a remplacé la « morgue » par le 
« chic », et la gaîté, enfin, est le principal attrait de sa physio­
nomie, comme la simplicité est le charme le plus profond de 

son caractère.
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A  considérer quelques instants la vie et les occupations 
d ’A L P H O N S E  X I I I ,  on imagine aisément que le jeune roi se soit 
posé pour principe et règle de conduite cette formule : Faire 
tout au m ieux... Les pliilosophes prétendent que l'hom m e fonciè­
rement vertueux n ’ accomplit pas un acte qui ne puisse être pris 
pour exemple et tourné en maxime. On ne sait si de telles 
leçons influencèrent le jeune roi, lui inspirèrent l ’ambition que 
toutes ses pensées servissent de norme à la justice, tous ses actes 
de limite à la perfection. Mais on le voit s’appliquer à développer 
ses dons personnels (surtout la vigueur et l ’ audace, dont il est 
fort épris) ceux qui sont de son âge et de son temps, et les 
aptitudes et les goûts qui lui furent transmis par ses ancêtres.

Ceux-ci, B o u r b o n s  et H a b s b o u r g , ont de tout temps 
mis la chasse au-dessus de tous les autres plaisirs, —  passion 
dont se plaignit plus d ’ une reine d ’ Espagne parce qu’ elle 
faisait déserter à l ’auguste époux le palais pour la lande ou la 
foret. Autant que ses aïeux, autant qu’ Ai.PHONSE X I I ,  son 
père, A l p h o n s e  X I I I  est un fervent de ces magnifiques 
chasses à courre qui réunissent au Prado, à la Granja, à 
Aranjuez la fleur de l ’ aristocratie castîllanne. Que ce soit pour 
poursuivre l ’ours dans les montagnes de Santander, ou 
simplement pour abattre des pigeons au tir de la Casa del 
Campo, à Madrid, ou du Bois de Boulogne, à Paris, le jeune 
Nemrod montre une ardeur égale. Nos amateurs ont pu 
apprécier la maestria de sa tenue et l ’excellence de son coup 
d ’œil en le voyant, lors de son passage à Paris, sur le 
terrain de notre stand, abattre avec sang-froid huit pigeons 

sur neuf.
Tout heureux de .sa jeune.sse, de sa force, qu’ il voulut 

d ’abord affermir afin de mieux supporter les fatigues du dur 
métier de roi, A l p h o n s e  X I I I  s ’est adonné dès son enfance 
aux sports les plus variés. Non pas qu ’ il tombât dans ce 
travers, reproché à plus d ’ un grand, de cultiver exclusivement 
ses capacités physiques. C ’est une heureuse harmonie qu'il 
poursuit. Et les deux heures qu’ il consacre quotidiennement 
à l’ étude des langues et des sciences —  programme bien 
moderne — ne lui sont pas les moins précieuses. On le 
trouva toujours disposé à accueillir la leçon des maîtres que 
a sollicitude de son entourage appelait auprès de lu i. 

M. S a n t a - M a r i a  de  P a r e d e s  enseigne à Sa Majesté le 
droit, M . B r i e v a  l ’ histoire, M . M e r r y  d e l  V a l , frère dn 
cardinal secrétaire du Vatican, l ’ anglais, M . A r r i l a y a  les 
sciences et un Français, M . L e g r o s , la littérature de notre 

pays.
Si les sciences captivent surtout l ’esprit du jeune souverain, 

celui-ci n ’en est pas moins très volontiers requis par les lettres 
et les arts et, si l ’on ne connaît point encore de sonnet ou de 
drame inédits d ’ALPHONSE X I I I ,  on a vu celui-ci plus d ’ une 
fois, en voyage ou bien à la promenade, crayonner en hâte 
sur un carnet quelque site favori.

Mais ce sont là, d it-il, jeux d ’ enfant, dont il ne veut 
même pas qu’ on parle. A  vrai dire, plus que le renom d ’ un 
dessinateur liabile, la gloire de beau cavalier, de tireur 
impeccable ou d ’ intrépide automobiliste lui tient au cœur.

Les Madrilènes connaissent bien l ’ hippodrome de Rio Frio 
où l ’ on peut surprendre le roi caracolant et galopant, sautant 
haies, fossés, rivières, le plus souvent monté sur l ’ un des 
deux magnifiques coursiers dont lui fit présent, pour son 
couronnement, la reine M a r i e - C h r i s t i n e .

Cependant, comme il était inévitable, la grande ferveur 
d ’ALPHONSE X I I I  pour les sports hippiques s ’ est vu .supplantée 
par la frénésie, la folie de l ’ automobile, à la grande terreur 
de la reine-mère dont l ’ attachement aux moyens de locomotion 
plus pacifiques du passé s ’ e.st pourtant relâché récemment. Si 
v if  est l ’ enthousiasme du jeune homme qu ’ il convertit les 
plus tièdes ! . . .  Ce royal chauffeur ne possède pas moins de

quinze machines de tailles et de modèles différents dont il 
connaît, comme un homme de l ’ art, les mécanismes divers 
et les avantages particuliers. Enveloppé d ’ un ample cache- 
poussière et coiffé de la casquette classique, le buste légèrement 
incliné, le visage souriant et la main bien as.surée sur sa 
direction, il s ’ abandonne à ce vertige bien connu de la vitesse 
auquel ne sauraient le faire renoncer ni les supplications de 
son entourage souvent a larm é... ni les objurgations des agents 

de police.
Un jour qu ’ il traversait en grande vitesse une ville du 

M idi, il s ’ entendit rudement interpellé par la voix de l ’ auto­
rité : « Votre nom, votre adres.se? » lui criait-on.- 11 
répondit sans s ’ émouvoir : « A l p h o n s e  X I I I  de  B o u r b o n , 
roi  d ’ E s p a g n e , palais d'e Miramar », et continua sa course. 
Quelques jours plus tard on aurait pu le voir, entre Saint- 
Séba.stien et Irun, lutter de vitesse avec le Sud-Express.

On voit, dans maint conte oriental, le souverain quitter 
sa pourpre et, sous un déguisement, s ’ en aller par les villes 
et les campagnes, se renseignant sur la vraie vie et sur les 
vrais besoins de ses .sujets. Un génie le porte à travers 
l ’ espace et nulle dLstance ne l ’ attarde.

Monté .sur sa légère automobile, le jeune roi d ’ Espagne 
peut se croire revenu à ces temps légendaires. 11 se porte, suivant 
sa volonté, au quatre coins d ’ un royaume, jadis inconnu de ses 
pères. E t, comme son désir de s ’ instruire et de bien faire n ’ a 
d ’ égal que sa cordialité, dans les champs, sur les routes, à la 
porte des auberges, le visage protégé par le masque aux verres 
bleus, il interroge son peuple et, de la plus modeste aventure, 
sait tirer un enseignement profitable. Un récit populaire, gra­
cieusement romanesque, le montre révélant tout à coup son 
incognito à quelqu’ humble aubergiste pour lui jeter sa bourse et 
lui dire : « A  dater de ce jour, votre auberge portera mon nom. 
Vous l ’ appellerez : la Taverne du Roy ». A  un autre vieillard

■A
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mécontent du régime et qui s ’ en plaint à lui : « Le roi n ’oubliera 
pas vos bons conseils, d it-il, mon ami ». Et il le quitte ébahi et 
les mains pleines d ’ or. Enfin, ne le voit-on pas, un autre jour, 
voiturant dans son automobile des vieilles femmes et des enfants 
qu’ il a rencontrés sur la route, et s ’ amusant beaucoup de cette 

aventure !
Q u ’ un brillant assaut d ’ escrime le mette aux prises avec de 

jeunes seigneurs, ses anciens compagnons de jeu, ou qu’ une 
solennité officielle le rapproche de vénérables souverains; qu’ il se 
délasse, le soir, dans une partie d’échecs avec .sa tante, l ’infante 
Is a b e l l e , ou de billard avec le marquis de R o d r i g a ; qu’étreint 
par la passion nationale il suive ardemment un combat de taureaux 
et communie, dans la lumière et le mouvement, avec l ’ âme 
enivrée de son peuple, c ’ est partout et toujours la même bonne 
grâce, tempérée de dignité, et cette fine courtoisie qui lui ont 
conquis tous les cœurs qui l ’ approchèrent. A l p h o n s e  X I I I  a 
compris qu’ une grande simplicité achève la vertu, qu’ elle est

surtout nécessaire au.: Grands, qu’ elle est la fleur de la culture. 
Elle procède à la fois d ’ une grande bonté et d ’une grande fermeté 
d ’ âme. C ’est elle qui, lors de la récente catastrophe des réservoirs, 
à Madrid, le faisait se mêler aux ouvriers pour diriger le sauve­
tage. Elle est, pour sa personne, une égide plus impénétrable que 
le bouclier d ’Athènè. On raconte que visitant un jour, à 
Barcelone, le faubourg de vSarria, l ’un des plus mal fimiés, 
A l p h o n s e  X I I I  donna soudain l ’ ordre de disperser la double 
haie de policiers qu ’on avait disposée là pour sa sécurité. La foule 
l ’ entoura, le coudoya, l ’acclama. Précieuse minute où ce roi, 
encore enfant, dut comprendre qu’ il y a, comme dit S h a k e s p e a r e , 
dans la personne du véritable Prince — du Premier de la nation — 
quelque chose qui, de soi-m êm e, exige qu’ on le serve : 
V AiUorilc. . .

F r a n ç o i s  H a r d i .

G R A N D E -
B R E T A G N E

EDOUARD VII

•SmSs

•-■X'

É d o u a r d  V I I ,  président héréditaire du 
Royaum e-Uni, est à la fois le plus démocrate des 
monarques et le plus auguste des souverains. 
Vivante incarnation de cette formule, banale à 
force de vérité : « Angleterre, pays des contrastes, » 

il sait allier à la bonté et à la simplicité séduisante qui le font 
adorer de tous ses sujets, la majesté royale; il a , sem ble-t-il, 
pour ancêtres directs notre H e n r i  IV , de populaire mémoire, 
et L o u i s  X I V ,  tel que nous le représente la tradition. Du reste, 
la cour de Saint-Jam es rappelle, par plus d ’ un côté, le Versailles 
du Roi Soleil : aux jours de gala, aussi bien à Buckingham Palace 
qu ’à Windsor Castle, la foule brillante des courtisans se presse 
dans les appartements aux murs tendus de tapisseries séculaires, 
et les hautes glaces sans tain qui connurent la silhouette légère 
des S t u a r t , reflètent vaguement les uniformes chamarrés, les 
blanches épaules étincelantes de diamants et de pierres rares, évo­
luant religieusement suivant les rites d ’ une étiquette immuable. 
Pourtant, l ’objet de ce culte n ’est autre que le souriant 
« country gentleman » de Sandringham, le « laird » jovial 
de Balmoral, le chef d ’ État moderne en redingote et en huit- 
reflets, qui sait, comme pas un, trouver le mot juste, la phrase 
aimable et .sympathique, allant droit au cœur des représentants 
élus des villes, des bourgs ou des campagnes, lorsqu’au cours 
de ses voyages par le royaume, il reçoit paternellement 

délégation après délégation. Etonnez-vous après 
cela que la fidélité au Roi, le « loyalism ■>> 
comme on dit ici, soit avec le credo, la base 
inébranlable sur laquelle repose l ’éducation morale 
des petits anglais! « Un Dieu, un R oi. » : 
aucune devise mieux appropriée ne saurait être 
gravée au fronton des écoles et des collèges de 
l ’empire britannique. Mais j ’ irai plus loin et je 
ne craindrai pas d ’affirmer que le dogme du 
« loyalism » est le seul dont les petits anglais, 
devenus grands, n ’admettent jamais la discussion : 
le R oi, symbole de la patrie, est la patrie 

elle-même.
La providence, qui s’ occupe des affaires de 

notre planète bien plus que nous ne nous l ’ im a­

ginons, a voulu que le successeur de la grande reine dont 
s ’ enorgueillit l ’Angleterre contemporaine, fût digne d ’ une telle 

reine, digne d ’ une telle mère.
Prince cultivé, ami des A rts, des Lettres et des Sciences, 

E d o u a r d  V I I  s ’ intéresse à tout ce qui touche, de près ou 
de loin, à la prospérité de son peuple. Je  n ’ ai pas à insister 
sur le rôle que joue Sa Majesté dans la direction des afiaires 
du royaume ; observateur scrupuleux de la Constitution 
anglaise, il n ’est d ’aucun parti ce qui lui permet de témoigner 
à tous les partis une égale bienveillance; peut-être a -t-il dans 
son for intérieur une préférence personnelle pour l ’ élément 
libéral du pays? C ’est une rumeur qu’ aucun acte précis n’ a 

jamais justifiée.
L ’ influence du Souverain sur la politique étrangère de la 

Grande-Bretagne ne saurait être mise en doute un instant, 
mais les événements de ces dernières années, présents à toutes 
les mémoires, me dispensent d ’ énumérer les titres glorieux 
qu’ invoque notre génération pour donner à E d o u a r d  V II  

le surnom de « Peacemaker ».
L ’ étude des problèmes compliqués de la politique étran­

gère et des questions économiques et .sociales auxquelles le Roi 
s ’ intéresse tout particulièrement, ne suffit pas à remplir l ’exis­
tence active de Sa Majesté. Pour vous donner une idée exacte 
de la vitalité débordante d’ EoouARD V I I ,  il me suffira de 
vous résumer brièvement l ’emploi d ’ une de ses journées.

Levé de bon matin, le Roi déjeune entre neuf et dix 
heures ; il pas.se une partie de la matinée, lorsqu’ il est à 
Buckingham Palace, à travailler avec les officiers de sa maison; 
tour à tour, il reçoit le « Keeper o f the Privy Purse » (tré­
sorier), le « Private Secretary » (secrétaire particulier) et le 
« Master of the Household » (intendant); il discute avec eux 
de l ’ administration de son domaine privé ; il donne ensuite 
audience soit à .ses ministres, soit aux fonctionnaires les plus 
éminents de la couronne, vice-rois, gouverneurs coloniaux, 
officiers généraux; soit aux ambassadeurs des puis.sances accré­
ditées à sa Cour, soit à .ses parents ou à ses amis. Entre 
temps, il sort à pied ou en voiture, pour prendre un peu 
d'exercice au grand air. Vers une heure et demie, il lunche ; 
menu délicat mais simple ; le Roi est tempérant dans toute

Cliché Lafu^etU (London)

S. M. la Reine A L E X A N D R A  

dans le costume de Marsuehite df. V alois que, Princesse de Galles, 

e lle  portait à un bal travesti
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la force du mot ; il fume de 
préférence le cigare, mais avec 
modération.

L ’ après-midi le trouve en­
core devant son bureau : il 
fait lui-même sa correspondance 
familiale —  ce qui, en raison 
de sa nombreuse parenté dis­
séminée par le monde entier, 
représente un travail considé­
rable. A  quatre heures il sort 
pour aller fiire un tour dans 
Hyde Park, ou visiter ses 
parents et ses amis. Le soir il 
dîne vers huit heures et demie, 
et quand il est à Londres, il 
termine le plus souvent sa 
soirée dans un théâtre ou, 
durant la « season », à l ’ Opéra.

Lorsqu’ il habite l ’ une de 
ses résidences de campagne, ou 
qu’ il honore de sa présence la 
demeure seigneuriale de l’un de 
ses grands vassaux, il passe la 
journée en plein air, se donnant 
de tout cœur à sa distraction 
favorite, la chasse. Il v a quelques 
années encore, É d o u a r d  V i l  
chassait à courre ; il préfère 
aujourd’ hui tirer la « grouse » 
et le lièvre. Si j ’ajoute que le 
Roi est un fidèle sujet de 
Sa Majesté Automobile et qu ’ il 
compte parmi les principaux 
éleveurs des Iles Britanniques — 
ses couleurs ont remporté, 
personne ne l ’ ignore, maintes 
victoires sur le turf anglais —  
j ’aurai, sauf erreur, épui.sé la 
liste très courte des sports 
auxquels il s ’adonne.

Le soir, le Roi ne dédaigne 
pas de jouer au bridge avec 
ses invités ou avec ses hôtes, 
et souvent la partie se pro­
longe fort avant dans la nuit.
É d o u a r d  \ ’ I1 est grand joueur; 
il est aussi beau joueur, comme 
il sied au premier gentilhomme 
du royaum e.

Linguiste di.stingué, comme tous les membres de la famille 
royale, il parle à la perfection l ’ allemand, le danois et le

français pour lequel il montre une 
prédilection marquée. N ’est-il pas le 
plus parisien des parisiens? Il paraît 
donc tout naturel que, depuis son 
avènement, le français soit devenu, 
de plus en plus, le langage préféré 
de la cour. Il est intéressant dé­
noter cette modification d ’ habitudes 
anciennes,* car chacun .sait la place 
prépondérante qu ’occupaient, sous le 
régime précédent, la langue et la 
littérature allemandes, non seulement 
dans les conversations de la reine 
^ iCTORiA avec ses enfants, mais

Cliché Lafayette (Lotidmi)

r.:ÿ

LA

d .  M .  R D O U A R D  V I I

aussi dans la vie journalière de l ’entourage immédiat de 
la souveraine.

Le Roi lit les œuvres les plus diverses et ne cache pas 
son admiration pour les écrivains de notre pays. II aime 
pat dessus tout leurs récits de voyages et leurs ouvrages 
hi.storiques.

Cette rapide esquisse fait-elle de Sa Majesté É d o u a r d  V U  
un trop grand ami de la France ?

Après tout :

« Honni soie qui mal y  pense. »

J o s e p h  C o u d u r i e b

s. M. É D O U A R D  V I I  en 1862
D 'ïprès une photographie 

donnée par le Prince de Galles à M- Z ihm  
et portant au varito la nigtiuturu uutojjniphu rsproJiiii» ci.contre Ayuntamiento de Madrid



I1 l

' P l ^ O V E P \ I 5 E S  ü u  J o u r \ D C b 1 ^ 0 l S

£ > c A u c o u p ‘̂ ’cXÔt?c5, vt'^tbP<2$ fe j o u r  de.$ R o i c  
b ^ A u c o u p  c lb w A fs  p o u f à i p P , £ r

J-  r-

-VT -\
fl - - I f l ï i o l f l f l o o  c,,«j n <1 fli “ « *  “

j f in fv \ { \ r j^ r \ \ /
V .1» 
('•{

» » f »l B a a
• » 0 if 0 0 0

-M t /

lEZUo?-®
§

m

, n v

Çt,

C5

' à -

V * o » ? e S
t ü o n  t e m p s  p o u r  b d . t t r ^  i j i ,

Dessin inédit de G eorge  D e l a w

R E P R O D U C T IO N
RIGOUREUSEMENT

IN T E R D IT E

;>uL—
Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



Ji*

i 6 F I G A R O  I L L U S T R F .

GRECE
GEORGES Ier

.'••è

-!
î

r ..

H; .1 II

N ■

’#V.

4 "T

L ’ Histoire nous apprend que le prince 
G u i l l a u m e , troisième fils du roi C hri s t i an  de 
Danemark, né à Copenhague le 12  décembre 1845 
fut élu roi de Grèce par l ’assemblée nationale, 
accepta la couronne hellénique en vertu du 

Protocole signé à Londres en mai 1863 par les trois puissances 
protectrices : la France, l ’Angleterre et la Russie et monta 
sur le trône le 25 mai de la même année sous le nom de 
G e o r g e s  P ^

Si de plus, nous consultons le Gotha, nous voyons que 
le roi est chef suprême des armées de terre et de mer de 
Grèce, amiral de la marine danoise et chef du premier 
régiment russe. Grand officier de tous les ordres étrangers, 
G e orges  P'" est apparenté à presque toutes les cours d ’ Europe. 
En 18 6 7 , le 15 octobre, à peine âgé de 22 ans, il épousait à 
Saint-Pétersbourg la grande duchesse O lga  C onstantinowna  
dont il eut par la suite cinq fils et deux filles dont l ’aînée, 
la regrettée princesse A l e x a n d r a , mariée au grand duc 
P a u l , est morte d ’ une fièvre de lait deux ans après son 
mariage.

{f-
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Entouré de ses enfants et de ses petits-enfants, le Roi 
est un vrai patriarche, très simple, le plus démocratique de 
tous les souverains, très accueillant, aimant à causer avec le 
peuple, sortant seul accompagné d ’ un aide-de-camp, presque 
un L o u i s - P h i l i p p e  en un mot. Mais à côté de cela, le 
R o i, quand il le faut, est à cheval sur l ’étiquette; un 
ex-ministre de France, M . d e  M o k t h o l o n , a dit que 
l ’ étiquette est si bien réglée à la cour d ’Athènes que le 
protocole n ’ y  laisse rien au hasard et ne se trouve jamais en 
défaut. Pour montrer combien le Roi des Hellènes pousse lè 
souci de l ’étiquette, rappelons une anecdote peu connue dont 
un excentrique anglais fut la cause.

On rapporte q u ’ un fils d ’Albion demanda un jour à lui 
être présenté en costume de ville. Comme un refus formel 
lui fut opposé, l ’Anglais récalcitrant insista, prétextant qu’ il 
s ’était présenté dans la même tenue à sa propre souveraine. 
Le R oi, pour arranger les choses, accorda l ’audience souhaitée... 
mais au jardin du palais, conciliant ainsi les exigences de 
l ’étiquette avec les obligations royales.

Le Roi est l ’ homme le plus régulier de son royaume. 
Levé de bonne heure il est couché à minuit et son exemple 
est suivi par toute la famille royale. A  neuf heures tout le 
monde déjeune ensemble puis on se sépare, chacun de son côté. 
Le roi s ’enferme en son cabinet de travail pour dépouiller sa 
volumineuse correspondance et pour parcourir les nouveaux 
parus d ’entre les vingt mille volumes que compte sa superbe 
bibliothèque, l ’ ime des plus fournies en ouvrages historiques 
et artistiques. Plusieurs de ces ouvrages ont été d ’ une grande 
utilité au théâtre royal.

Toute la famille se trouve réunie de nouveau pour le lunch 
sans cérémonie auquel sont également conviés les membres 
de sa maison civile et militaire. Avant le mariage de ses 
enfants on parlait grec et anglais à la cour de Grèce ; avec 
ses brus, le Roi s ’entretient aussi en français et en allemand; 
mais la langue qui prédomine toujours dans les conversations 
royales est sans contredit le grec que le Roi parle avec facilité 
et une grande recherche d ’expressions.

Après le lunch, promenade au jardin, de temps en 
temps sur la route de Phalère avec le général P a p a d i a - 
m a n d o p o u l o , qu’ il accompagne quelquefois jusqu’au jardin 
zoologique, à la fondation duquel Sa Majesté, amie des bêtes, 
a largement contribué. Le Jardin des Plantes de Paris ne 
compte-t-il pas un lion donné par le Roi de Grèce?

Le Roi joint à une grande simplicité, comme nous l'avons 
dit plus haut, une grande pointe d ’ ironie à l ’endroit 
principalement des faiseurs de discours qui abondent sous le 
soleil d ’Attique. Nombreux sont les mécomptes de ceux qui 
entreprennent le panégyrique de Sa Majesté Hellénique et 
plus d ’ une fois le Roi s ’est vu obligé d ’ interrompre net le 
flot de paroles d ’ un maire de village ou d ’ un préfet jaloux 
des lauriers de D É m o s t h è n e . Par contre il aime à s ’entretenir 
amicalement avec les paysans qui ont toujours leur franc-parler 
avec lu i . 'A  ce propos on raconte qu’ un villageois de Kauplie 
s ’approcha un jour du Roi et lui tint à peu près ce langage : 
— Sire, nos politiciens sont des menteurs : ils nous promettent 
de nous amener l ’eau et ne l ’amènent point, ils promettent

Cliché Bvehrivger (A lhi’.cs)

De gauche h droite :

S. A . R. le Prince N icolas 
S . A . R. la Princesse Mari2  
Prince ALkxANDKK 
S. M. le R oi de G.uicB 
Princesse Sophiu 
S. M la Rüixt
S. A . R. le Prince C o n stan tin  
Prince G l o r g es  
lyincesse H elbne 
S. A . R. le Prince G eo rg es  
S. A . R . le Prince A ndré 
S . A . R. le Prince C hristo phe

Cliché Boehringer (AlhciicsJ
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de dessécher nos marais et ne les dessèchent pas. —  Se 
retournant le Roi lui fit cette réponse typique : —  Faites-moi 
maire et je ferai tout ce que vous voudrez. —  La légende 
fait parler le paysan longtemps sur ce ton, mais j avoue que 
j ’ai peine à le croire.

Au théâtre « Hérode d ’Attique en ruines » souvent le 
Roi a été vu causant, d ’ une manière atfable et enjouée, avec 
des enfints qui s ’amusaient. L’ne partie de l ’année, l ’ hiver 
principalement et deux ou trois fois par semaine, le Roi reçoit 
en audience le corps diplomatique, les autorités civiles et 
militaires en grande tenue, et les particuliers inscrits sur le 
registre d ’audiences en habit et cravate blanche. Ils sont 
introduits par un officier d'ordonnance auprès de Sa Majesté 
qui les reçoit debout dans son cabinet de travail. L ’entrevue 
dure dix minutes au plus et chaque lois vingt personnes au 
moins défient devant le Roi qui trouve pour chacune une 
parole aimable et de circonstance. Lorsque j ’eus l'honneur 
d ’être présenté au R o i, Sa Majesté voulut bien me dire tout 
l'intérêt qu’ Elle portait à la lecture du Figaro dont les 
appréciations sur les affiiires de Grèce contrastaient avantageu­

sement avec les articles tendancieux de certains journaux. Rien 
de ce qui touche à la politique mondiale n est ignoré de 
Sa Majesté qui a sur tous les problèmes politiques et écono­
miques une opinion très personnelle. En matière de politique 
intérieure, le Roi a toujours su tenir la balance égale entre les 
partis politiques tout en marquant sa préférence pour les 
hommes d ’ordre et d ’autorité, aussi peu sympathique aux 
courtisans qu’aux démagogues. L  influence personnelle du Roi 
sur les affaires diplomatiques de son royaume est considérable 
et il ne néglige aucune circonstance pour défendre auprès 
des souverains ses proches parents les droits méconnus de 

r  Hellénisme.
Grand ami des arts et des lettres, il a été le fondateur 

du Théâtre National en Grèce. Philanthrope, il iTest pas 
d ’œuvre charitable à laquelle le Roi ne soit directement intéressé 
et ne contribue largement. Sa générosité est partout bien 
connue et Aix-les-Bains en a souvent vu la preuve. En un 

mot c ’est le monarque du x x *  siècle.

D e V isé

WILHELMINE
HOLLANDE

Lorsque le gouvernement provisoire de 
Norvège, au lieu de proclamer la république 
que réclamaient quelques voix isolées, demanda 
au vieux roi de Danemark son petit-ffls pour 
occuper le Trône Norvégien, il montrait en 

cela une connaissance profonde des besoins de la nation, 
de ses habitudes, et faisait preuve de sagesse et de prévoyance.

En effet, le sentiment royaliste, l ’ amour du peuple pour 
son roi, caractérise éminemment les habitants des trois petits 

états Scandinaves.
On peut dire q u ’ il en est exactement de même pour la 

Hollande.
Cet attachement du peuple à la famille royale trouve une 

explication dans la forme très simple, quasi patriarcale que 
prend la vie dans ces étranges et relativement petites cités du 
Nord. En France, les sentiments qu ’éveillait la pompe royale 
c ’était plutôt l ’émerveillement, l ’orgueil, l ’ irritation, l ’enthou­
siasme, le fanatisme, la haine. Le roi restait presque toujours 
lointain, inaccessible, presque comme un souverain d O iient. 
Là-b as, rien de tel. La famille royale est la première tainille 
bourgeoise du pays, sa vie est étroitement liée à celle de ses 
sujets. Dans ces capitales, qui sont de grandes villes de 
province, où tout le monde se connaît, où à l ’ heure de la 
promenade, dans la rue principale, des groupes se forment, 
des conversations s ’échangent, la rencontre d un piince, d une 
princesse, d ’ un membre de la famille royale, le salut profond 
et respectueux qui marque son passage, ajoutent au sentiment 
de bien-être que donne la fin d ’ un beau jour quand, sur 
le ciel pâli, les réverbères s ’allument et que l ’on se sépare 
pour se retrouver tout à l ’ heure dans les salons, dans les 

théâtres.
Pour un peuple épris de ses maîtres, quelle heureuse 

chance que d ’avoir vu naître la reine, de pouvoir la suivre 
pas à pas, assister à son développement, s’y identifier.

La Hollande possède en sa jeune princesse ce souverain 
idéal, ce charmant symbole du pouvoir suprême dans la

forme la plus tendre. . .  La mort du dernier de ses frères 
appela W i l h e l m i n e  au trône, à l ’ âge de quatre ans. Avec 
amour, avec angoisse, la Hollande tout entière veillait au
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chevet de la frêle princesse, unique rejeton de l ’ illustre maison 
d ’ Orange. Grâce aux soins avertis et infatigables de la reine 
E m m a , l ’enfant, qui était délicate, s ’aguerrit bientôt. E t, quand 
vint l ’ hiver, les Hollandais purent voir sur leurs canaux en fête 
évoluer les petits patins de la reine. L ’été, elle courait 
avec son grand lévrier paimi ces beaux bois d ’aulnes et 
de hêtres qui enveloppent La Haye. E t  le peuple chérissait 
dans l ’ enfant blonde et rose la promesse des belles fêtes 
futures.

Déjà on parlait du couronnement, de la minute solennelle 
où la couronne antique serait posée sur cette jeune tête. 
En attendant, on fêtait chaque année l ’ anniversaire de cette 
souveraine en jupes courtes par des chansons et des danses, 
dans le voisinage du palais. Une année, la petite se trouvait 
souffrante et la joie un peu bruyante de ses sujets l ’ empêchait 
de dormir. Un funilier de la cour ayant averti la foule que 
sa reine avait un peu de fièvre, les groupes aussitôt se défirent, 
se dispersèrent, les voix se turent, et le silence régna autour 
de l ’ auguste malade.

Chargée de l ’ éducation de cette future impératrice, le 
grand mérite de la reine-mère fut de comprendre qu ’ il faudrait 
la lui donner vraiment nationale, la modeler pour ainsi dire 
à l ’ image des hommes qu ’ elle aurait à gouverner, de ce 
peuple sensé, sobre, laborieux, économe, à la fois épris de 
liberté et passionnément attaché à ses traditions.

Comme toutes les races septentrionales qu ’ un climat 
rigoureux oblige à une existence volontiers recluse entre quatre 
m urs, les Hollandais aiment leur foyer; ils purent admirer 
bientôt chez leur reine des qualités de bonne ménagère et de 
femme d ’ intérieur. Pour les jeunes filles hollandaises, 
WiLHELMiNE devint un exemple, à tout propos cité par 
leurs mères : la petite reine, été comme hiver, se levait à 
sept heures, faisait elle-même sa chambre, se chaussait, se 
coiffait sans l ’ aide d ’ aucune femme de chambre! Et de jeunes 
mères rentraient toutes glorieuses avec leurs fillettes qui, au 
cours d ’ une promenade, venaient d ’ être admises au jeu de 
la reine, dans le jardin public.

Car WiLHELMiNE, avec sa m ère, est visible à toute 
heure du jour sur les promenades de la capitale. La reine 
E m m a , soucieuse de la fiiire entrer en contact avec ses futurs 
sujets, parcourt avec elle les quartiers ouvriers, la force à 
coudoyer des groupes de grévistes qui suspendent, étonnés, 
leurs conciliabules, en apercevant la royale enfant au sourire 
un peu effrayé.

Tous les après-midi sont consacrés à l ’ étude de 
l ’ histoire du peuple hollandais, de ses moeurs, de ses insti­
tutions, de son merveilleux essor colonial. De bonne heure 
WiLHELMiNE joignit à cette étude celle des langues étran­
gères. Elle les parle toutes avec aisance, excepté l ’ anglais. 
On s ’ est souvent redit à la cour de La Haye l ’ anecdote 
su ivante... C ’ était dans les premières années de W i l h e l m i n e , 
bien longtemps encore avant qu ’ elle envoyât quérir dans les 
mers du Sud, sur l ’ un de ses navires, le vieux héros auquel 
elle s ’ honora de donner asile ... -Un soir, causant avec le

ministre plénipotentiaire de la Grande-Bretagne, la jeune 
reine crut devoir témoigner de sa sympathie envers les 
anglaises, « toutes les anglaises..., » mais elle se reprit, et 
ajouta, avec une candeur où perçait quelque malice : « toutes 
les anglaises qui ne sont pas institutrices. »

Bientôt, les grands cheveux blonds de W i l h e l m i n e  durent 
être noués en chignon. Ce fut un attendrissement général. 
L ’ enfance royale sur laquelle la Hollande avait veillé avec tant 
d ’ amour venait de s ’ achever. On songeait déjà au couronnement.

C ’ e.st à Amsterdam qu’ il eut lieu . Les beffrois s ’ emplirent de 
carillons. La plaine, tout alentour, rayonnait. L ’ aile des moulins, 
sur les polders semblait plus légère et plus folle. Jusqu ’ au fond 
de la Groningue et de la Frise, la nouvelle fut quérir des convives 
pour la fête. Et vers le Zuyderzée, des petites bourgades qui 
s ’ étagent de Monnikendam au Helder, on aperçut s ’ avancer sur 
la plaine plate, au long des canaux qui reflétaient ces Hiératiques 
processions, les blondes Allés de Volendam, coiffées du bonnet à 
deux ailes, avec leurs gars courtauds et forts; et celles de Marken, 
aux longues tresses mitrées d ’ or, larges des hanches et les 
bras nus.

Comme si l ’ état de siège eût été déclaré, quinze jours avant 
la cérémonie, les vivres s ’ entassaient dans les maisons et sur les 
places. Des estrades furent dressées; les murs se couvrirent de 
riches tentures, d'énormes oriflammes orangées. Et la foule se 
vêtit, s ’ enrubanna joyeusement de la couleur nationale. Quatre 
millions de Hollandais s ’ écrasaient dans les rues qui mènent à 
l ’ église neuve d ’Amsterdam, le jour de grand soleil où 
W i l h e l m i n e  d ’ O r a n g e , toute blanche, toute jeune, toute 
blonde, sortit du palais pour aller recevoir la couronne de ses 
pères. Une immense acclamation salua la reine. Des mains pleines 
de fleurs se tendirent vers cette enfant qui semblait un peu 
appartenir à tous.

Dès ce jour, la jeune souveraine commença sa vie de chef 
d ’Etat. Elle la consacre avec ardeur au bien de son peuple. Dès 
le matin, elle lit elle-même son courrier, indique les réponses. 
Puis elle reçoit les ministres et donne audience à ses sujets. 
Au Conseil elle prend souvent la parole et toujours prête aux 
discussions la plus grande attention.

L ’après-midi la rend à ses loisirs de femme heureuse. 
Elle sort avec son m ari, va voir sa mère qu’elle adore et qui 
vit retirée dans une jolie villa de La H aye. Les soirées se 
passent, le plus bourgeoisement du monde, en intimes causeries.

Quand un étranger vient passer quelques jours à La H aye, 
une des premières questions qui lui soit adressée, c ’ est : 
« Avez-vous vu la reine ? » Et l ’on comprend aisément 

J ’attachement naïf et profond qu’ inspire à son peuple cette 
reine, douée de toutes les qualités de sa race, lorsqu’on l ’ a 
vue passer sur une place de. sa bonne ville ou sous les 
ombrages de Scheveningen, jeune et robuste, dans le riche 
costume national, entourée de respect et pareille en sa sérénité 
à la déesse tutélaire de ce temple de la paix que les peuples 
unis viendront édifier à La Haye.

A g n è s  C .
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VICTOR-EMMANUEL III
ITJL IE

U

Le roi V i c t o r  E m m a n u e l  I I I  a désormais 
une réputation établie d ’ esprit pratique et 
moderne, de souverain libéral, d ’ homme de 
science et de philanthrope. Lorsqu’ il monta 
sur le trône, le jeune roi dit : « Je  veux que 
» mon règne ait une empreinte spéciale et 

» differente de celle de mes ancêtres. »
Quelle était la pensée du roi d ’ Italie en caractérisant 

ainsi son avènement ?
Chef de la nation depuis quelques années seulement, le 

temps et peut-être aussi les circonstances lui ont manqué pour 
faire des choses grandes et durables. Mais ce qu’ il a montré 
déjà prouve clairement que V i c t o r  E m m a n u e l  n ’est pas un 
mégalomane, qu’ il ne rêve ni conquêtes ni expansions politiques.

Il n ’approuva jamais la politique de C r i s p i , qui incarnait 
pour ainsi dire la mégalomanie italienne. On se rappelle ce 
trait, non dépourvu de hardiesse et de caractère, quand encore 
jeune prince, lors des folles aventures africaines, il quitta 
Florence où il commandait le corps d ’armée et accourut à Rome 
pour conjurer son père de se débarrasser de son fatal ministre, 

qui conduisait l ’ Italie à la ruine.
Doué d ’un sens vraiment démocratique et humanitaire, c ’est 

uniquement dans le champ économique qu’ il rêve des conquêtes; 
et son plus v if désir, son aspiration constante, c ’est l ’amélioration 
sociale de la nation. Je  sais positivement que c ’est lui qui poussa 
G iolitti à purger Naples des mauvais éléments qui l ’ infestaient. 
Il était désolé de voir une population aussi sympathique, aussi 
intelligente, à la merci de quelques vauriens qui la déshonoraient.

On a dit bien des fois que V i c t o r  E m m a n u e l  a pris 
pour modèle G u i l l a u m e  I I .  Ce n est pas tout a fait exact. 
S ’ il admire l ’activité, l ’énergie de l ’empereur d ’Allemagne, il 
n ’en approuve pas la nature impulsive. Dressé dès l ’enfance au 
travail, à la discipline et au dévoir, l ’activité est la qualité 
que le roi apprécie le plus, et il entend qu’elle soit pratiquée 
spécialement par ceux qui ont des responsabilités publiques, 
comme les ministres et les fonctionnaires.

Rien dans la physionomie du roi V i c t o r  E m m a n u e l  III  
ne rappelle les traits si caractéristiques de son grand-père ou de 
son père. Le jeune souverain a le visage régulier, le front haut, 
le nez droit, le menton volontaire mais sans exagération, la 
bouche rine, les yeux rêveurs, la moustache mince et courte, 
blonde, se relevant en croc.

Visage sympathique en somme et sans afféterie; une figure de 
jeune officier énergique, ne plaisantant pas avec la discipline, 
un peu dur envers soi-même pour avoir le droit d ’ être sévère 
avec les autres. La taille serait plutôt au-dessous de la 
moyenne si la longueur du buste ne l ’avantageait.

Habitué au grand air, se levant tôt, mangeant et buvant 
peu, partageant sa vie, quand il n était que prince de Naples, 
entre ses devoirs d ’officier supérieur, des croisières prolongées 
à bord de son yacht, la chasse, les soirées, on peut dire que le 
roi d ’ Italie, après une enfimee délicate et une adolescence 
rigoureusement militaire, a réussi à se faiie une vigueur et 
une santé que la nature ne lui avait pas données. Aussi sait-il 
aujourd’ hui supporter la fatigue sans que jamais son médecin 
habituel en conçoive la moindre inquiétude. Dès que les 
circonstances le lui permettent, il s ’échappe, heureux comme 
un ecolier en vacances, de la modeste palazzina qu’ il a préférée

comme habitation personnelle aux appartements officiels du 
Quirinal et, avec la reine, comme un nouveau marié tout 
fier de son bonheur, ou un modeste petit bourgeois, il s’en 
va , par les routes blanches, hors de Rom e, vers son domaine 
de Castel Porziano, ou bien fuyant les escortes officielles, 
semant en chemin les cyclistes chargés de veiller sur sa 
personne, il s ’élance, grisé de vitesse, de toute la rapidité de 
son automobile vers Civita-Vecchia, il s’ y  embarque sur son 
yacht et va s ’oublier pendant quelques jours à M onte-Cristo, 
entre le ciel et la m er, dans l ’espace infini qui le console 
des règlements étroits du cérémonial.

Chez V i c t or  E m m a n u e l  pas de pose, aucun désir de 
briller, la volonté absolue de passer inaperçu, de vivre à sa guise, 
sans faste, sans réclame. La réclame surtout l ’ horripile. Dès 
son avènement au trône, il a impitoyablement fermé le bureau 
des maîtres des cérémonies aux journalistes de tout calibre.

Autre dissemblance avec G u i l l a u m e II, V ictor  E mmanuel  
évite autant que possible de parler en public; quand le discours 
ou le toast est absolument nécessaire, il se borne à quelques 
phrases, à quelques mots.

On s ’est étonné de son peu de sympathie pour les gens 
de lettres, les musiciens, les gens de théâtre, les avocats. On 
raconte, par exemple, que recevant un jour le poète romancier 
G a b r i e l e  d ’A n n u n z i o , le roi ne lui parla ni de poésie ni 
de romans, mais exclusivement de la vie militaire. Le fait est 
vrai, mais il ne faudrait pas en conclure que V ictor  E mmanuel  
manque de goût littéraire. Seulement, sa nature sérieuse ne lui 
permet pas d ’apprécier beaucoup la littérature contemporaine. 
Mais c ’est un passionné de D a n t e , de S h a k e s p e a r e , de 
V i c t o r  H ugo  et il lit très volontiers les ouvrages traitant 
d’ économie politique, de questions sociales. Toutefois, à la 
littérature il préfère encore les sciences ; ses études de prédi­
lection sont l ’ histoire, l ’archéologie et, tout spécialement, 
la numismatique. Depuis des années il travaille à une œuvre 
considérable, qui doit paraître prochainement, sur les monnaies
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Autographe de S .  M , le Roi d ’ Italie
italiennes. C ’est une œuvre longuement caressée et dont il est 
fier à juste litre, comme il est également fier de l ’ initiative 
qu'il a prise en fondant « la Chambre internationale d ’A gri- 
cuItLire )) qu’ il a dotée de riches revenus.

Si V i c t o r  E m m a n u e l  n ’a pas en grande coiusidéraiion 
les poètes du jour, en revanche il a montré en avoir beaucoup 
pour les hommes de science tels qu’un G uguelmo Marconi, qu ’ il 
a beaucoup encouragé dans ses travaux sur la télégraphie sans fil.

Dès l ’adolescence, V i c t o r  E m m a n u e l  fit preuve d ’ une 
volonté concentrée, réfléchie, mais hardie et capable de rompre 
en visière avec les règles de la convention. C ’est principalement 
dans le choix de la future reine d'Italie qu’ il montra qu ’il 
avait du caractère. Voici un détail qui est inédit.

V i c t o r  E m.m a n u e l  était allé comme prince' héritiei 
représenter la cour d’ Italie aux ob.sèques du txar A l e x a n d r e  III. 
Au retour il s ’arrêta à Berlin. G u i l l a u m e  qui, d ’accord avec 
la reine M a r g u e r i t e , voulait donner au futur roi d ’ Italie 
une princesse allemande et lui en avait déjà parlé autrefois 
sans succès, revint résolument à la charge et lui dit qu ’ il fallait 
se décider. V i c t o r  E m m a n u e l , un peu outré de cette 
in.sistance, lui répondit textuellement : —  Je  me marierai 
quand je voudrai et avec qui je voudraij en tous cas, pas 
avec une princesse allemande.

Il avait vu a la cour de Ru.ssie la prince.sse H é l è n e  
dont il voulut faire sa femme, malgré bien des hostilités!

Tout comme les simples mortels, le futur roi d ’ Italie 
voulut faire un mariage d ’ inclination; Il est aujourd’ hui 
heureux époux et heureux père. L ’ idylle des premiers temps 
a conservé son parfum, .sa sérénité; aucun nuage n ’est venu 
en obscurcir le ciel.

Devenu roi à l ’ improviste, rappelé d'une croisière d ’amour 
avec sa compagne dans le frais épanouissement de sa jeunesse 
et de sa beauté, il exhala sa douleur de n ’avoir pu recueillir 
le dernier soupir de son père, tombé victime d ’ un « atroce 
méfait » , dans une proclamation qui e.st restée comme un 
modèle de mesure, de tact et de dignité. Après avoir affirmé 
son respect pour la Constitution, il ajoutait : « La gloire de 
» mon grand aïeul fut d ’avoir donné aux Italiens l ’unité et 
» l ’ indépendance; la gloire de mon père fut de les avoir 
» jalousement gardées; le but de mon règne est tracé par ces 

impérissables souvenirs. »

On fit toutes sortes de pronostics sur le nouveau règne. 
On crut à un regain de militarisme. Il n ’en fut rien. Il se 
courba respectueux devant le Statut, étudia les que.stions, lut 
les rapports des ministres et leur donna sa signature. 11 eut 
certainement une grande influence sur l ’orientation nouvelle 
de la politique de l ’ Italie. Le ininÉstère Z a n a r d e l u , qu ’ il 
forma lui-même et qui fut son premier, répondait à ses 
sentiments intimes. Par une évolution lente, patiente, il a su 
inspirer à ses ministres la politique dont les résultats ont été 
si heureux, pour les deux nations latines.

F é l i x
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ALBERT er

M O N AC O
Le jeudi 3 Octobre iSSc), lorsque le Conseil 

d ’ Etat de Monaco réuni extraordinairement par 
ordre du Prince dans la salle Grimaldi au 
Palais, eut prêté serment de fidélité au nouveau 

souverain, A l b e r t  P ’", entouré de sa maison militaire et 
civile et du Conseil d ’ Etat, s ’ avança sur la plate-forme du 
grand escalier au bas duquel se découvraient les Monégasques 
a.ssemblés, les uns en habit noir, les autres en ve.ston, les 
autres en redingote, selon leur condition, mais tous portant 
au bras gauche le brassard national blanc et rouge. Le baron 
DE Fa r i n c o u r t , gouverneur général, descendit alors plu.sieurs 
marches et dit d ’ une voix forte :

« Autrefois, les Princes de la maison G r i m a l d i  tenaient 
au jour de la proclamation solennelle de leur avènement à se 
voir entourés de la grande famille monégasque que vous 
rcpré.sentez ici, et dont ils sont depuis neuf cents ans les chefs 
incontestés et vénérés. Le prince A l b e r t  L q  notre bien 
aimé Souverain, a voulu relever cette coutume séculaire et 
patriarcale en vous appelant aujourd’ hui dans le palais autour

duquel vous êtes nés, afin de recevoir de vous le sermem 
traditionnel dont la teneur répond bien réellement, je le sais, aux 
sentiments de respect filial, de dévouement, de patrioti.sme que 
vous ont légués vos pères et qui débordent de vos braves camrs.

» Monégasques, vous reconnais.sez pour votre légitime 
Souverain le prince A l b e r t  P'" ici présent, vous lui jurex 
obéi.ssance et fidélité comme le doivent de bons et fidèles sujets. » 
L  a.ssistance criait : « Je  le jure! » Le Prince visiblement ému, 
rentra dans la .salle du Palais.

Le règne de celui que les Monégasques acclamaient avec tant 
d ’ enthousiasme ne devait pas être décevant : le fils de 
C h a r l e s  I I I  et d ’ ANTOiNETTE de  M k r o d e  exerce le 
pouvoir depuis plus de seize ans et jamais les affaires de 
rheurcu.se Principauté n’ont été plus prospères.

Il faut dire aussi qu ’ il n ’est point un souverain banal, ce 
prince dont la Revue des Deux-Mondes publia de savants 
articles, dont l ’Académie des Sciences suit avec intérêt les 
recherches et accueille les travaux avec joie. On sait en effet que 
le prince de Monaco a consacré la majeure partie de sa vie à
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rOcéanügrapliit., qu 'il a fait sienne 
pour ainsi parler, en l ’enrichissant de 
découvertes admirables, cette science 
fondée naguère par les expéditions du 
Tcilisinau, de M i i .k e  E d w a r d s ,  et dont 
la France, depuis, à l ’ encontre des 
autres pays, semblait s’ être tout à fait 
désintéressée. Est-il besoin de rappeler 
ces vingt-cinq années d ’etîorts, ces 
voyages, ces croisières incessantes, ces 
communications, ces brochures, ces 
conférence.' enfin, où lui-même venait 

exposer, devant un public étonné et ravi par les merveilles 
révélées avec une si simple mais si 
forte éloquence, ce qu’ il avait tait, 
et comment et pourquoi il l ’avait 
fait, toute son au v re  et toute sa 
foi ? Ht serait-il possible de rap- 
pt>rter en quelques lignes les prin­
cipaux résultats de son labeur et 
tout ce que la science lui doit ?
Q.Lii ne se souvient de l ’avoir 
entendu soit à Paris, soit à 
Marseille, dans l'ancienne salle de 
l ’Académie de Médecine ou à la 
Sorbonne, raconter telle ou telle 
de ses expéditions, tandis que des 
projections illustraient .son récit?
Ainsi nous avons appris comment 
on sonde les profondeurs sous- 
marines, comment on recueille à 
plusieurs kilomètres en dessous de 
la surface de l'O céan, un peu de 
vase, un peu d ’eau, des minéraux 
singuliers, des organismes impro­
bables, des échantillons hallucinants 
d ’ une faune et d ’ une flore mysté­
rieuses, dont le biologiste tirera, 
n ’ en doutez point, sinon la solution 
des problèmes, du moins une belle 
parure neuve pour les énigmes de 
l ’ univers. Ce n ’est pas tout. Les 
bénéfices de l'Océanographie ne 
se réduisent pas à donner matière 
à quelques hautes spéculations.
Il V en a de plus immédiates : 
le régime des mers, l ’existence et 
les lois des courants, les coutumes 
des poissons sont des choses utiles 
à connaître. Et tandis que le 
biologiste s ’ exaltera à contem­
pler le protoplasina d ’ un infu­
soire, la barque évitera l ’ écueil et le pécheur emplira ses filets.

C ’ est au prince de Monaco que l ’ on doit, en grande 
partie, l ’achèvement de la carte générale bathyinétrique des 
Océans. En 1899, le Congrès de Géographie de Berlin avait 
chargé une commision, dite de nomenclature sub-océanique, 
d ’ établir pour le prochain Congrès au plus tard, une carte 
rectifiée des profondeurs des mers. La commission, composée 
de savants de tous les pays se réunit en avril 1903 sous la 
présidence de S . A . S . le Prince de Monaco. O r, comme l ’ on 
commençait à discuter le premier projet présenté, un membre 
de la commission de nomenclature donna lecture d ’une lettre 
par laquelle le président de la commission exécutive du Congrès 
se déclarait incapable de publier la carte générale en question, 
faute de crédits suffisants. Le prince de Monaco s ’ offrit alors à

1
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en couvrir les frais, et au mois de janvier de 1904, il déposait 
à l ’ Institut les vingt-quatre feuilles de la carte générale complè­

tement achevée.
L ’an passé, l ’ Océanographie est devenue science parisienne 

grâce à une libéralité nouvelle. Il y  a désormais, trois mois 
par an, des cours publics où des maîtres de la Sorbonne et 
du' Muséum étudient la géographie des fonds, des courants, 
des lois générales ; la faune, la flore, la morphologie et la 

biologie .sous-marines.
Mais c ’ est à Monaco même qu ’ est, selon le mot 

d ’À L B E R T  F ' ,  « le foyer de l'idée océanographique »; c ’ est 
là que, dans un musée grandiose, .sont déjà réunis des 
collections uniques, des documents introuvables ailleurs, où les

.savants du monde entier sont 
invités à venir puiser.

La science, si elle occupe, 
comme nous l ’ avons marqué, la 
majeure partie de sa vie, n ’absorbe 
cependant pas toute l ’ activité du 
Prince. Personne n ’ ignore la place 
qu ’il fait aux arts, et que le 
théâtre de M onte-Carlo, où furent 
exécutées pour la première fois, 
avec une splendeur incomparable, 
la Daniiialion de Faust, des œuvres 
de F r a n c k , S a i n t - S a e x s , 
M a s s k n e t , pour ne parler que 
des maîtres français, est justement 
considéré, à l ’ heure actuelle, 
comme un des facteurs principaux 
du mouvement musical contem­
porain .

Enfin, A l b e r t  F '' gouverne 
aussi avec sagesse. Possédant une 
fortune personnelle, il ne veut 
point de liste civile. L ’ Etat qu 'il 
dirige est riche : le chiflre de 
ses recettes ordinaires est supé­
rieur d ’ environ 25,000 fr. au 
chiffre des dépenses ordinaires. Et 
quant aux autres ressources de la 
Principauté, elles sont entièrement 
employées à des œuvres telles 
que le Musée océanographique, déjà 
cité, Vlnslilv.l de la P aix , biblio­
thèque renfermant des documents 
relatifs au droit international, aux 
statistiques des guerres, à la solu­
tion des conflits entre les peuples, 
au développement des idées paci­
fiques, — telles encore que l ’ admi­
rable H ôtel-D ieu, hôpital modèle 

à propos duquel le Prince dit un jour à notre ami Emile Berr : 
« Il me parai-ssait logique et nécessaire que dans 
un pavs qui ne semble avoir été créé que pour la 
richesse et le plaisir, la souffrance ne fût point 
oubliée; en face du luxe de la vie heureuse, il m ’ a 
paru sage et humain de créer une sorte de luxe de 
la charité; j ’ ai voulu que si, pour les riches il 
n ’ était nulle part aussi agréable d ’ être bien portant 
qu’ en ce pays, il fût consolant pour les pauvres
aussi d ’ être malade ici plutôt qu ’ ailleurs___ »

De sorte que nul prince ne semble mettre plus 
habilement et plus généreusement son intelligence, 
sa fortune et sa pui.ssance au service de riunnanité.

G u s t a v e  D e n y s s f
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Le souverain de la Montagne Noire 
ou Monténégro, ce petit pays, si 
grand par son histoire, est né en 18 4 1.

L ’ enfance du Prince se passa à 
Niegocli, berceau de la dynastie 

régnante, et à Cettigné, capitale de la princi­
pauté, où il lit ses études. En 18 5 2 , son oncle 
D a n i l o  envoya le jeune prince à Trieste où, 
pendant trois ans, il fréquenta assidûment les 
écoles allemandes; puis, après une année passée 
au pays natal, le prince N i c o l a s  vint à Paris, 

au lycée Louis-le-G rand, où il fit de brillantes 
études. Notre langue, notre littérature, n ’eurent 
bientôt plus de secrets pour lui.

Le Prince conserve le meilleur souvenir 
de soji séjour en France, et c ’ est toujours avec joie qu’ il 
accueille nos compatriotes, qu ’ il est heureux de recevoir dans 
le palais de sa petite capitale.

Lors de l ’ assassinat du prince D a n i l o  par un fanatique, 
à Ccettaro, le 13 août 1861 ,  le voëvode M i r k o  P e t r o v i t c h , 
frère du Prince si tragiquement disparu, laissa le trône à son 
fils. Le prince N i c o l a s  quitta Paris en hâte et, quelques 
jours plus tard, l ’ élève de Louis-le-G rand entrait dans sa 
capitale, salué par les acclamations enthousiastes de son peuple.

Depuis quarante-cinq ans, l ’ amour des Monténégrins 
pour leur souverain est devenu de plus en plus profond, et 
c’ est de la vénération qu ’ ils professent à son égard. Les 
initiales du Prince sont brodées en or sur la coiffure (capitza) 
de tous les habitants de la Tsrnagora.

Marié à la princesse M i l é n a , dont l ’ intelligence et les 
qualités de cœur sont si hautement appréciées, le prince a 
trouvé auprès de cette femme admirable des conseils précieux 
dans les moments critiques.

Nombreuse a été la lignée princière qui comprend neuf 
enfants vivants : trois fils et six filles.

Par les mariages que ces derniers ont contracté, le prince 
de Monténégro est allié à plusieurs grandes cours d’Europe.

La gracieuse reine H e l è n e  d’Italie est, en effet, une 
princesse de la Montagne N oire; une autre, la princesse Z o r k a , 
porterait la couronne de Serbie si une mort prématurée ne 
l’avait enlevée à l’affection des siens, le roi P i e r r e  de Serbie 

demeure inconsolable de cette perte ; enfin les princesses 
M i l i t z a , S t a n a  et A n n a  sont respectivement grande-duchesse 
N i k o l a i é v i t c h  de Russie, duchesse de L e u c h t e n b e r g  et 
princesse de B a t t e n b e r g . Les princesses X é n i e  et V é r a  
habitent encore le palais de Cettigné.

Le prince héritier D a n i l o  a épousé la princesse J u t t a  
de Mecklembourg-Strclitz ; le prince M i r k o , la princesse 
N a t h a l i e  C o n s t a n t i n o v i t c h , de la famille O b r e n o v i t c h .

Le jeune prince P i e r r e  termine actuellement ses études.
Au début de son règne, le prince N i c o l a s  dut'combattre 

pour conserver à ses braves Monténégrins la liberté qui est 
leur plus cher trésor. Les batailles héroïques q u ’ il soutint à la tête 
de son peuple conduisirent celui-ci à la victoire et les luttes que 
les Monténégrins durent engager pour leur indépendance ont ajouté 
les plus belles pages à l’histoire des Balkans et du serbisme.

La paix définitivement assurée, le Prince, grand civilisateur, 
a doté son pays d ’utiles institutions.

N i c o l a s  D'" vient d ’accomplir, de son plein gré, une 
profonde modification dans la vie politique du Monténégro 
en lui octroyant une Constitution, basée sur les données 
modernes et en rapport avec les aspirations nationales.

Aussi l ’enthousiasme est grand pour l ’autocrate d ’ hier qui 
a délégué une partie de ses pouvoirs à ses dévoués sujets qui 
ne trouvent pas assez de « zivios » dans leurs poitrines pour 
crier leur joie et leur reconnaissance. J . - L .  B r u n e t

N O R V E G E HAAKON VII
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Comme les peuples heureux, les bons Princes n’ ont pas 
d ’ histoire. Aussi lorsque, il y  a un mois, le prince C h a r l e s  
de Danemark monta sur le trône de Norvège, les biographes 
et les chroniqueurs furent bien en peine de trouver dans la 
vie passée du prince un aliment à la curiosité publique; il 
ne circule guère d ’anecdotes que sur les personnalités qui ont 
avant tout souci de l ’ opinion de leurs semblables et s ’ ingénient, 
dans tous les instants de leur existence, à soutenir le rôle qu’ elles 
ont une fois adopté. Il n ’ en pouvait être ainsi avec le prince 
Ch a r l e s  de Danemark dont le perpétuel souci a été de déve­
lopper normalement sa nature et de vivre sa vie en pleine indé­
pendance, mais aussi en pleine simplicité, en absolue intimité.

Les seules indications que le passé du roi H a a k o n  puisse 
donner sur sa nature et sur sa personnalité se trouvent dans 
la carrière qu ’ il avait primitivement embrassée et dans le 

délicieux roman de son union à la toute 
gracieuse princesse M a u n , sa cousine, la plus 
jeune des filles du roi E d o u a r d  et de la reine 
A l e x a n d r a . Ces indications nous révèlent 
d ’ailleurs une personnalité charmeuse par sa sim­
plicité même et son amour de la vie saine et libre.

C ’ était la tradition, à la cour danoise, 
que les cadets devinssent marins : Le prince 
C h a r l e s  n ’ eut donc pas à choisir sa carrière, 
étant, dès le berceau, voué à l ’ Océan. Mais, 
cette fois, la tradition se rencontra avec la 
vocation très marquée du Prince. La mer est, 
en effet, une puissante école d ’ individualisme;

les dangers auxquels elle expose ses fervents, la solitude qu’ elle 
leur impose les contraignent à compter avant tout sur eux-mêmes 
comme sur leur plus sûr, leur plus fidèle compagnon. Pourtant, 
elle ne mène pas à l ’ égoïsme, car sa puissance contraint 
ses dompteurs à la solidarité et, par là, à l ’ estime, à la 
confiance, à la sympathie réciproques. Elle les habitue à 
s entr’ aider sans réserves, à choisir leurs amitiés et à placer 
leur sympathie en toute liberté et par affinité profonde. Elle 
leur inspire, en outre, le culte de l ’ énergie raisonnée, l ’ amour 
de la liberté et, par antithèse, le goût du foyer.

C ’ était bien là ce qu ’ il fallait au prince C h a r l e s  pour 
développer ses diverses qualités naturelles, qui dérivent toutes 
de sa grande et franche simplicité. Tous ceux qui ont vécu 
auprès de lui à cette époque de sa jeunesse, louent sans 
réserve sa nature saine, son caractère chevaleresque. C ’ était 
un ami fidèle, dévoué, reconnaissant sans limites de la plus 
légère délicatesse, du plus faible service. C ’ était aussi un 
marin consciencieux, esclave de son service. Par dessus tout, 
c ’ était le camarade soucieux de faire oublier sa haute origine 
et d ’ obtenir la substitution de la cordialité au respect. On 
raconte même sur cet impérieux désir d ’ égalité des traits 
d ’ une extrême délicatesse : on sait, par exemple, que, 
plusieurs années de suite, il refusa le grade de capitaine, 
estimant que sa situation de membre de la famille royale 
ne lui donnait aucun droit à un avancement plus rapide 
que celui de ses camarades. Cette anecdote, absolument 
authentique, révèle un état d ’ esprit bien différent de celui 
qui règne dans certaines cours où les Princes naissent officiers
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et atteignent parfois les grades supérieurs plus vite que leur 
majorité.

On sait aussi que ses années de mer l ’ ont accoutumé à 
regarder droit devant lui dans toutes les circonstances de la 
v ie , à prévoir le danger pour le mieux combattre, à diriger 
les événements au lieu de se laisser dominer par eux. Du 
reste, le roi H aakon ne cache pas la reconnais.sance qu’ il a 
vouée à la mer et à la marine, ses grandes éducatrices; ce 
fut l ’ objet de son discours aux officiers de la marine royale 
danoise, au cours de la fête d ’ adieux que ceux-ci donnèrent 
à leur ancien camarade, la veille de son départ pour la 
Norvège. Cette page énergique et charmante est à citer toute 

entière :
« Chers camarades,

» Je  vous remercie pour tout le temps que j ’ai passé parmi 
» vous. Vous m ’ avez appris à voir beaucoup de choses 
» sainement et naturellement. J ’ ai une série de beaux 
» souvenirs des heures délicieuses et des rudes épreuves que 
» nous avons vécues ensemble, et c ’ est de tout cela que je 

» vous remercie.
» Mais, avant tout et surtout, je vous remercie de

» m ’ avoir toujours traité en homme et non en prince, de
» m ’ avoir permis de demeurer moi-même au milieu de vous.

» Maintenant, chers camarades, je vais vers une tâche 
» qui sera lourde et pleine de responsabilité; j ’ aurai à songer 
» à de bien graves choses; je n ’ aurai plus, comme autrefois,
» l ’ occasion de parler avec vous de nos communes occupa-
» tions; je n ’ aurai plus le temps de me consacrer à tout ce

» qui jusqu’ ici a captivé mon intérêt.
» Mais l ’ éducation que j ’ ai reçue dans la marine me 

» sera certainement un bon ballast, et quelle que soit la 
» marche des événements pour m oi, quelle que soit l ’ étendue 
» de notre séparation, c ’ est mon espoir que nous nous 
» rencontrerons toujours en camarades et que vous voudrez 
» bien toujours me traiter comme un des vôtres. »

Outre la préoccupation des devoirs royaux, on trouve 
ici, comme dans toute la vie du Prince, le même souci de 
franchise, de simplicité, cette crainte de l ’ étiquette qui 
dénature toute expre.ssion des sentiments et interpose entre le 
monarque et le reste des vivants l ’ infrangible rempart du 
respect conventionnel. Avant d ’ être prince, le roi H aakon 
veut, comme jadis le prince C h a r l e s , rester un homme; 
il ne consent pas à renoncer à 1 amitié, à la franchise, a la 
liberté; il a droit à la v ie , aux saines émotions de la réalité. 
Et ce sont là autant de sentiments qui uniront intimement 
le Roi à ses sujets et lui gagneront tous les cœurs, dans un 
pays dont la population est aussi foncièrement, aussi digne­
ment égalitaire et libérée de préjugés, de conventions 
factices. Si les Norvégiens sont déjà fiers d ’ avoir comme roi 
un m arin, eux qui ont dans leur hérédité les Vikings, rois 
de la mer, et les audacieux découvreurs de l ’ Amérique, ils 
ne seront pas moins heureux, comme compatriotes d ’ Ibsen, 
en constatant le soin que met leur roi à être et à demeurer 
lui-même malgré son élévation à la dignité supiême.

Ils seront plus charmés encore de constater la gracieuse 
simplicité de leur reine et le souci d ’ indépendance qu’ à 
travers toute sa vie elle a conservé de son heureuse jeunesse 
au château de Sandringham. Il leur arrivera souvent sans 
doute de rencontrer le couple royal en promenade paisible 
dans Krisiiania, ou parcourant les délicieux environs de la 
capitale, l ’ hiver sur leur skis, I été à cheval ou même a 
bicyclette, car le roi et la reine sont passionnés pour les 
sports, et leur élévation au trône ne saura certainement 
pas les écarter de kurs délassements favoris. Ils y  seront 
encouragés par le culte fervent voué par toute la Norvège
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aux sports de plein air, comme à tout ce qui peut contribuer 
au développement normal et harmonieux de la personnalité 
et de l ’ indépendance physiques et morales.

Du reste, cette sympathie profonde n’ existe pas seulement 
dans les esprits, elle vibre surtout dans les cœurs, car nul 
n ’ ignore, en Norvège, que le roi a apporté dans sa vie 
sentimentale le même souci de franchise, d ’ indépendance et 
de volonté qui caractérise sa vie tout entière. Son mariage 
avec sa cou.sine, la princesse M a u d , a été dicté par une 
profonde et mutuelle inclination à laquelle toute considération 
politique ou dynastique est restée étrangère. Les deux jeunes 
gens se connaissaient depuis l ’ enfance, grâce aux fréquents 
séjours des jeunes princesses anglaises au château de Fredensborg. 
Et de cette amitié d ’ enfants, au cours de leur adolescence, naquit 
insensiblement l ’ amour, un amour qui sut triompher de 
tous les obstacles et vaincre toutes les objections, parce qu’ il avait 
comme base profonde une connaissance mutuelle parfaite de 
leurs idées, de leurs goûts, de leurs sentiments et de leur 
conception de la vie. Ce fut d ’ ailleurs la reine A l e x a n d r a  
qui s ’ aperçut la première du terme définitif vers lequel 
évoluait depuis si longtemps leur vive affection; c ’ est elle- 
même qui prit leur cause en mains et assura leur bonheur.

Depuis bientôt dix ans, ce jeune couple vit un délicieux 
rêve d ’ amour, encore embelli par la naissance, en 19 0 3 , du 
charmant petit prince A l e x a n d e r , aujourd’ hui kronprins 
.sous le glorieux nom d ’ O LAV. Et toute la Norvège, fidèle 
à son culte pour la sincérité des sentiments, entoure déjà d ’ un 
affectueux respect ces deux nobles figures, souveraines vraiment, 
au sens le plus humain, l ’ une par la grâce, l ’ autre par la 
volonté, et qui auréolent de leur radieuse jeunesse son trône 
millénaire.

M agnus  S y n n e s t v e d t .
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Les cardinaux qui voulurent donner pour 
successeur à L éon X I I I  un Pape essentiellement 
apostolique et religieux, ne pouvaient mieux 
choisir que la personne du cardinal S a r t o ; ces 
deux qualités il les possède à un degré éminent. 

P ie X  est en efîet le prototype du bon évêque, du vrai Pasteur 
des âmes ; il administre ses diocésains de Rome avec la même 
bonhomie et le même zèle qu ’ il administrait ceux de ^’enise.

Très simple dans ses goûts, il n ’ eût pu supporter le taste 
séculaire de la Cour pontihcale, aussi l’a-t-il simplifié graduelle­
ment et, s il ne dépendait que de lui, le nombre des cardinaux 
de Curie serait-il déjà réduit de deux tiers. Dès qu ’ il fut Pape, 
on vit de suite q u ’ il serait tout l ’ opposé de L éon X I I I ;  le 

premier jour, rompant avec l ’ ancienne tradition d ’ après laquelle 
le Pontife doit manger seul, il voulut avoir à sa table ses 
secrétaires, ainsi qu’ il en avait coutume. De même il a conservé 
ses autres habitudes durant sa vie épi.scopale.

Au lendemain de son élection, le nouveau Pape lit voir qu’ il 
pouvait se passer de serviteurs attachés à sa personne; aucun 
valet de chambre pour dormir dans l ’ antichambre, le réveiller et 
1 aider a s habiller. A  la surprise de l ’ entourage, le lendemain 
de la première nuit passée dans l ’ appartement pontifical, on vit 
P ie X  sortir de bonne heure de sa chambre, tout vêtu et rasé de 
fiais, sans qu aucun serviteur eut été appelé. Il en est de même 
encore aujourd’ hui.

Dans les premiers temps, il sentait beaucoup le poids de la 
tiare; il étouHait dans l ’ atmosphère du \ ’atican, comme alourdie 
par 1 étiquette et le cérémonial; sa santé parut en .soufiVir.

Quand étant au Conclave, il se défendait contre ceux qui 
l ’engageaient à accepter le Pontificat, il était sincère, car cette 
charge .suprême lui semblait au-dessus de ses forces. Aux trois 
cardinaux S atüi .l i , V annutelli  V incenzo et P e r k a r i , 
archevêque de Milan, qui plus que les autres insistaient, c ’ est 
sur un ton énergique que le cardinal S arto leur déclara qu ’ il 
ne voulait pas être élu, et cela pour trois raisons majeures : 
1°  qu ’ il ne connai.ssait d ’ autre langue que l ’ italien et ne se 
sentait pas l’ étoffe d ’ un diplomate; 2" qu ’ il n ’avait administré 
qu'un petit diocè.se, que, par conséquent, il ne possédait pas 
les capacités requises pour une aussi grande administration ; 
3° qu’ il ne pourrait pas s ’ habituer à rester perpétuellement 
enfermé dans le Vatican.

Cette franche déclaration répondait à la nature, au caractère 
de l ’ homme.

Mais l'on s ’ habitue à tout, dit le proverbe, et P ie X s ’ est 
habitué, lui aiussi, à la prison dorée du Vatican. Seulement, il 
s ’ est arrangé de façon à avoir la plus complète liberté de mouve­
ments, en réduisant le cérémonial à sa plus simple expression, 
en écartant la suite des prélats, des gardes et, dès le premier 
jour,, le Pape se promenait de long en large dans l ’ immense 
palais apostolique, sans la gêne et l ’ ennui des cortèges et des 
génuflexions.

L éon X II I  aimait à être l'esclave de sa propre Cour; P ie: X  
s ’en est complètement émancipé. Même les quatre cardinaux 
qui furent ses grands électeurs ne sont pas arrivés à le circon­
scrire ;. s 'ils  ont jamais nourri l'espoir d'être tout au Vatican, 
cet espoir est bien déçu, car, aujourd’ hui, ils comptent presque 
pour rien. Le plus désillusionné est peut-être le cardinal 
O r e g l i a , qui, après le Conclave, considérait quelque peu

P ie X  comme sa créature, comme une nature molle, facile à 
dominer. Son opinion a dû changer depuis.

Sous L éon X I I I  la prélature romaine était une puissance; 
actuellement ce sont les Ordres religieux qui ont passé au 
premier rang; ils ont trouvé en P ie X  un protecteur déclaré.

Lu bon évêque qu ’ il est resté, l ’ ex-patriarche de Veni.se, 
dès les premiers mois de .son pontificat, s ’ appliqua à réformer 
les mœurs du clergé, les administrations paroissiales et diocé­
saines qui, cà et là, péchaient quelque peu par leur incurie. 
C ’ est ainsi qiCil ordonna la visite apostolique dans toute 
1 Italie, a la suite de laquelle plusieurs évêques ont été obligés 
de se démettre. Il a purgé Rome de nombreux prêtres peu 
recommandables et ravivé le zèle des autres.

P ie X  n ’e.st ni un lettré, ni un orateur, ni un lingui.ste. 
Les discours qu ’ il prononce, connu populo, dans les jardins du 
Vatican, sont des sermons pouvant à la rigueur fiiire honneur 
à un curé de campagne. Ses Hncycliques, rédigées par lui, en 
italien, sont ensuite traduites par d ’ autres en latin; elles ne 
visent pas à l ’ éclat littéraire. Il parle une seule langue ; l ’ italien, 
et encore mêlé de locutions du dialecte vénitien.

Les iiEstitutions académiques sont peu en faveur sous ce 
Pape et n ’ en reçoivent guère d ’ encouragements; il lai.sse mourir 
d inanition une des plus célèbres et qui fut jadis flori.ssante :
1 '« Arcadia ».

•Sa seule prédilection est en l ’ honneur de la musique; aussi 
le maestro P erosi  est-il devenu l ’ oracle, l ’ astre du Vatican. 
Mais cette prédilection est encore restrictive, car en dehors du 
chant grégorien, il goûte peu les autres genres, surtout la 
musique moderne.

Dans la conversation privée. P ie X  a la douceur, l ’ ama­
bilité d ’ un S aint  P rançois  de S a l e s ; il tient à paraître 
le semis servorinn Del, tandis que L éon X I I I  cherchait à 
s ’ entourer d ’ une apparente majesté.

S ’ il n ’ eût chobsi la prêtrise. P ie X  eût fait un excellent 
père de famille, attaché au foyer. C ’ est uniquement pour .sa 
grande bonté et sa tendresse que ses sœurs et tous ses parents 
ont une telle afîection pour lui, car sa tendre.sse pour les siens 
n ’ en a pas fait un Pape népotLste. Il n ’ a jamais voulu que 
ses sœ'urs —  ainsi qu ’ elles en auraient le droit — fussent 
in.scritcs au Livre d ’or de la nobles.se romaine, il préfère les 
voir continuer leur genre de vie patriarcale et modeste; de 
même .ses autres parents, en Vénitie, dont aucun n ’ e.st dans 
l ’ aisance, n ’ ont bénéficié pécuniairement de la suprême situa­
tion de P ie X.

Très actif, et debout dès cinq heures du matin en toute 
saison, le Pape travaille jusqu’ à neuf heures du soir, à part 
une heure ou deux de promenade et le temps, très bref, 
consacré aux repas. Il est vrai que les occupations religieuses 
prennent une bonne partie de son temps.

Bien qu'affligé d ’ intermittents accès de goutte, P ie X  a 
le physique d ’ un homme bien trempé. 11 contracta son mal à 
Venise, mais, depuis qu’ il est à Rome, les accès sont devenus 
plus rares et moins forts, tellement que cette année, au dire 
des médecins, il en a été complètement indemne.

Frugal, mais non à l ’ excès, il aime les plats simples, h  
cuisine bourgeoise comme celle que ses sœ'urs lui ont préparée 
durant tant d ’années, avec un petit faible pour le nz  mélangé 
de petits pois.

Croquis d 'é tiiJc
Je  M . C . D U V K N T .

Croquis d ’ étude
do M . C . D u V EN T  .
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Dessin original

P ie  X  ne dédaigne pas le v in ; queiquclois môme il lui 
arrive de trinquer hors des repas, quand il reçoit des intimes. 

En voici un exemple :
Par une chaude journée d été, un Père capucin, de ses 

amis, était venu lui rendre visite au ^atican. Le bon père 
suait sous sa pesante robe de bure; a chaque instant il s é*pon- 

geait le front où perlait la sueur.
—  Tu as bien chaud, niio cnro, lui dit le Pape.
— En edet, et j ’ ai soif; je boirais avec plaisir un verre

d ’ eau fraîche.
- -  Bah, bah! un verre de vin te fera plus de bien; du 

reste, je boirai avec toi; j ai soit aussi. ,
Le Pape sonna et fit apporter une bouteille et deux verres.

N ’ est-ce pas la bonhomie môme?
Ce trait peint absolument I homme.
Une des raisons pour lesquelles Pu-. X  a enleve les che%aux 

aux gardes nobles, c ’ est que le bruit de leurs sabots l ’ énervait, 
surtout quand ils chevauchaient aux côtés de sa voiture. A Venise, 
le piaffement des chevaux est chose inconnue; le coursier, c ’ est 
la gondole qui glisse silencieuse sur le miroir de la lagune. On 
peut s ’expliquer ainsi l ’ espèce d ’aversion de P ie X  pour le bruit.

P I E  X  
de M. C. D u v r .N T

Un jour, cependant, on rendit leurs montures aux gardes 
nobles. Ce fut à l ’ occasion de Tinauguraiit>n de la grotte de 
Lourdes, érigée dans le jardin du \ ’atican. On fit observer au 
Pape que, pour une telle solennité, les gardes nobles à pied 
feraient maigre figure. Il se rendit à cet avis. Mais les chevaux 
avaient été vendus; il fallut recourir à des coursiers de louage 
que les gardes nobles durent préalablement dresser et habituer 
aux allées du jardin.

Enfin, une carastéristique de P ie X  est qu 'il ne se plaint 
et ne gronde jamais. Encore en cela, il est l ’ anthithèse de 
L éon X I I I .  Toujours d ’ humeur égale, on peiu croire qu’ il 
s ’ est habitué à être Pape et à vivre prisonnier au Vatican. La 
tiare est devenue moins lourde et, probablement, P ie X  ne 
reprendrait plus la mitre épi.scopale avec autant d ’ empressement 
qu ’ au début de son règne.

P . ZlÉGLER.
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CARLOS Ier

P O R T U G A L
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En recevant dernièrement à l ’ Elysée les repré­
sentants de la presse portugaise venus en France à 
l ’occasion de la visite officielle de S .  M . le roi 
DOM C arlos  le Président de la République 
leur disait combien il avait été touché par la 

spontanéité et le caractère des manifestations dont il avait été 
l ’ objet durant son voyage à Lisbonne, et la joie très vive 
qu ’ il avait ressentie en constatant que cet accueil enthousiaste 
était mieux qu ’ un hommage personnel : l ’ affirmation ou, plus 
justement, l ’ explosion de sentiments depuis longtemps nourris 
par le peuple portugais à l ’ égard de notre pays. Et 
M . L o u b e t , pour accentuer davantage sa pensée, ajoutait en 
souriant :

a Si le malheur voulait que, quelque jour, je fusse 
frappé d ’ ostracisme dans mon propre pays, c ’ est en Portugal 
que j ’ irais vivre. »

De tous les pays latins, en effet, 
le Portugal est celui qui a le plus 
d ’ affinités avec la France, et sa sym ­
pathie doit nous être d ’ autant plus 
précieuse qu ’ elle a toujours été désin­
téressée. Notre langue y  est aimée et 
répandue; on y  raffole de notre littéra­
ture et de notre théâtre, et c ’est à notre 
école que les artistes portugais viennent 
puiser leurs plus heureuses inspirations.
Aussi, ceux de nos compatriotes qui 
parcourent les provinces lusitaniennes 
ont-ils l ’ impression, dans l ’ atmosphère 
de chaude et sincère cordialité qui les 
enveloppe, de se trouver dans une 
« autre France. »

Ces sentiments ne sont pas seule­
ment ceux du peuple. La Cour les 
partage et les encourage. Et nous devons 
rendre grâce à la princesse française 
aujourd’ hui reine de Portugal, qui, en 
se faisant aimer par sa grâce simple, par 
son charme, par son attentive bonté, 
a fait aimer en même temps sa première 
patrie.

Le roi dom C arlos  a quarante- 
deux ans. Il succéda à son père, le roi 
DOM L u i s , il y a juste seize ans.

De taille moyenne, mais de forte 
corpulence, le souverain doit à la cons­
tante pratique des sports d ’avoir conservé 
une grande souplesse d ’allures et une 
exceptionnelle endurance. Le visage éclairé 
par des yeux bleus très expressifs, est 
encadré par une chevelure blonde légère­
ment frisée; la moustache est longue et 
fine. Les caractères de la physionomie 
sont l ’ intelligence, la loyauté et la 
bonté. Préparé de bonne heure à ses 
devoirs royaux, dom C arlos  L '' les 
remplit avec une rare conscience, une
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grande largeur de vues, et un souci constant du mieux. Très 
érudit, le souverain s ’est particulièrement distingué dans l ’étude 
des langues et en parle un certain nombre avec une extrême 
fircilité et une grande pureté. Les sciences naturelles ont 
également en lui un adepte fervent et l ’on sait qu’ il cultive 
les arts avec un rare bonheur. Ses dessins à la plume, ses 
aquarelles et ses pastels dénotent une âme véritable d ’artiste, 
un don aigu d ’ observation, un goût très pur. Ce ne sont 
point passe-temps d ’amateur, mais pages d ’art. comtesse
G r e f f u l h e  en possède quelques-unes, fort importantes, dans 
son admirable galerie, qui tiennent brillamment leur place au 
milieu d ’ œuvres capitales de nos maîtres. N ’ est-ce point 
une page magistrale que ce Figaro si joliment campé et si 
expressif, qui est l ’ un des attraits de ce numéro et que 
S . M . le roi de Portugal, par une gracieuse attention, a

spécialement composé et exécuté pour 
nous ?

Tous les genres de sport sont fami­
liers au Roi. Cavalier accompli, escrimeur 
habile, nageur intrépide, yachtman, souple 
joueur de tennis, le souverain est surtout 
un admirable tireur et un chasseur pas­
sionné. Lors de son récent séjour à 
Paris, les habitués du tir aux pigeons et 
du tir G a s t in n e - R e n e t t e  ont pu 
constater son adresse véritablement mer­
veilleuse. La chasse est son plaisir favori, 
et il n ’ est pas rare, en Portugal, de le 
rencontrer, dédaigneux de l ’ étiquette, 
avec la veste nationale des paysans, coifi'é 
du large feutre plat, guêtre et le fusil 
sur l ’ épaule, battant seul, avec un ou 
deux personnages de la Cour, les forêts 
de ses domaines, à la poursuite du gibier.

S . M . la reine A m é l i e , de deux 
ans plus jeune que le roi dom C ar lo s , 
est née comme lui le 28 septembre. C ’est 
l ’ une des plus attachantes figures de 
souveraines qui soit. Elle eut pu se 
contenter de régner par la beauté et par 
le charme, mais cela ne suffisait point 
à son cœ ur; elle est allée, souriante, 
au peuple, s ’ est intéressée à sa v ie , à 
ses besoins, à ses souffrances et l ’ a 
conquis par la bonté. Sous son impulsion, 
la lutte contre les fléaux qui désolent 
l ’ humanité a été organisée en Portugal. 
Un peu partout, des sanatoriums et des 
dispensaires pour les tuberculeux ont 
surgi. L ’ une des résidences royales, la 
citadelle d ’Outao, accrochée aux rochers 
que bat l ’ Océan, près de Sétubal, a été 
consacrée par la Reine à l ’une de ces 

 ̂ œuvres de philanthropie, et, chaque 
année, elle y  va passer cinq jours au 

^  milieu des petites phtisiques à qui elle 
apporte la joie de sa présence et le
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réconfüit de son sourire. C ’ est l’ image vivante et agissante 
de la Charité ; on la rencontre souvent dans les vieux 
quartiers de Lisbonne, gravissant à pied les rues étroites et 
tortueuses, seulement accompagnée d ’ une de ses dames 
d honneur, et allant porter ici et là un soulagement à une 
infortune, une consolation à une douleur. Aussi, le peuple 
a -t- il voué à la souveraine un véritable culte.

Comme la reine A mélie me demandait un jour, au cours 
d ’une audience qu ’elle avait bien voulu m ’accorder, quelle était 
l ’ impression la plus agréable que j ’avais recueillie à Lisbonne :

— Madame, répondis-je, ce qui me charme le plus en 
ce pays, c ’est de voir combien Votre Majesté y  est aimée. 
Mon cœur de Français s ’ en réjouit.

Les yeux de la reine brillaient :

—  Oli ! si vous saviez. Monsieur, la joie que j ’ éprouve 
a vous entendre me dire cela ! Ce peuple est si bon. . .

Deux enfants, deux fils, espoir de la dynastie de Bra- 
gance, sont nés dans la famille royale. La reine A mélie  n ’a 
voulu laisser à personne le soin de surveiller leur éducation 
et sa tendresse maternelle, unie au juste sentiment de l ’orgueil 
national, les a noblement préparés aux graves devoirs qui 
leur incomberont un jour. L ’aîné, l ’ infant L ouis- P h ilippe  
duc de B u a g a n c e , aujourd’ hui âgé de dix-huit ans, a été 
dernièrement chargé de la régence du royaume durant l ’absence 
du roi DO.M C a r l o s ; il s ’ en est acquitté avec beaucoup de 
bonheur. Le second, l ’ infant dom M a n u e l , duc de B é j a , 
a , dit-on, de rares dispositions pour les arts, notamment 
pour la musique. Tous deux sont de beaux jeunes hommes, 
grands, élancés, à la physionomie intelligente et douce.

La reine occupe les rares loisirs que lui laissent ses 
occupations de Cour, ses devoirs de mère et ses œuvres de 
bienfaisance, à peindre et à dessiner. Elle s ’ attache plus par­
ticulièrement à reproduire tout ce qui a un caractère national : 
vieux monuments historiques, fenêtres manuèlines, portes 
finement travaillées de vieux monastères, objets de joaillerie 
religieuse, types régionaux, etc. Nous sommes heureux de 
pouvoir donner ici la reproduction d ’ une œuvre que Sa Majesté, 
à l ’exemple de son augute époux, a eu la gracieuseté de nous 
faire parvenir pour ce numéro : un dessin au crayon nous 
faisant connaître le pilori torse et ajouré du patio central du 
vieux palais royal de Cintra. Ce dessin fait partie d ’une série 
très importante de croquis exécutés par Sa Majesté pour le bel 
ouvrage historique et descriptif de M. le comte de S abugosa 
sur le palais de Cintra. On sait de reste que ses aquarelles 
sont également de délicieux feuillets de lumière; Sa Majesté 
nous a réservé la faveur grande d ’ en pouvoir reproduire une 
dans notre prochain numéro de Pâques.

La résidence d ’ hiver de la famille royale est le palais de 
Necessidades, assis sur l ’ une des collines de Lisbonne et 
dominant la rade admirable du Tage. Au séjour de Lisbonne, 
où la vie est nécessairement fastueuse et réglée par l ’étiquette, 
la reine A mélie  préfère celui du château de la Penha, à 
Cintra. La Penha est l ’ œmvre du roi dom F e rn an do , grand- 
père du roi DOM C a r l o s . Pour mener à bien cette construc­
tion essentiellement originale, fantastique comme un rêve, 
où la moindre partie est une surprise pour les yeux, et où 
tout concourt à donner à l ’ ensemble un caractère de grande 
noblesse, le roi dom F ernando  a dépensé, sans comptei, 
des millions. La Penha s ’ élève, non loin des ruines impres­
sionnantes du château des Maures, sur un pic sauvage 
dominant toute la contrée et enserré dans une ceinture 
extraordinaire d ’ arbres magnifiques, de roches volcaniques 
énormes penchées sur l ’ abîme, de plantes tropicales. On y 
jouit d ’ un admirable panorama sur la m er, sur l'embouchure
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du Tage, sur Lisbonne et, au nord, sur toute la campagne 
environnante.

La reine A mélie  aime, dans la Penha, la solitude 
poétique, le calme et la simplicité de v ie , l ’ absence 
d ’ étiquette. C ’est là qu ’ apparaît dans tout son charme le 
caractère enjoué de la souveraine. Les journées s ’écoulent 
rapides et paisibles entre les soins qu’elle donne à ses fils, les 
parties de tennis et les promenades qu’elle fait à cheval dans 
le pays, quelquefois seule, généralement accompagnée du roi. 
La reine A mélie est en efiét une écuyère accomplie. Lorsqu’elle 
séjourne dans les domaines de Villa Viçosa, c ’est un charme 
pour les habitants de la voir passer, par les belles matinées 
d ’ hiver, gracieuse dans le pittoresque costume de l ’Alemtejo, et 
menant avec adresse les rapides et nerveux chevaux péninsulaires.

Tandis que Leurs Majestés habitent le château de la 
Penha, la reine dona M aria  P i a , mère du R oi, et son 
second fils, l ’ infant dom A ff o n s o , —  dont la résidence 
d ’ hiver, à Lisbonne, est le palais royal d ’ A ju d a ,— séjournent 
dans le vieux palais de Cintra, aux originales cheminées 
coniques. Soldat dans l ’ âme, le frère du Roi se dépense dans 
tous les sports, équitation, yachting, chasse, automobilisme.

A  la fin de l ’ été, la Cour va s ’ installer à Cascaës. 
La demeure royale est enchâssée dans les hautes murailles 
de la citadelle qui commande la barre du T age ; mais, d ’une 
terrasse du château surplombant la mer, une vue magnifique 
s ’ offre aux regards sur le Tage où volèrent, comme des 
mouettes, les barques de pêche, sur l ’Océan immense, sur 
le littoral où s ’ étagent les jolies villas de Mont-Estorii, 
Saint-Jean , Paço d ’A-cos, Pedrouços et Belem, dont la tour 
de pierre finement ciselée se détache comme un diamant sur 
l ’ azur du ciel.

J u l e s  C ardane

iV

Des'^in original 

de M. C a r l o s  R e is
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CHARLES Ier

R O U M A N IE

Contrairement à la plupart des souverains, 
nés et grandis dans le ro}'aume de leurs ancêtres, 
C harles  roi de Roumanie, a dû pour ainsi 
dire conquérir le sien ou tout au moins conquérir 

son peuple. Le prince C harles de Hohenzollern, fils de 
Ch a r l e s- A ntoine  de Hohenzollern  et de J oséphine  
DE B ade était en effet chef d ’escadron à la suite du 2™® régiment 
de dragons de la garde à Berlin, lorsqu’ il apprit par les 
journaux que la lieutenance princière et le gouvernement de 
Bucarest avaient soumis à un plébiscite son élection comme 
prince de Roumanie. A  se rendre à l ’ appel de la nation 
roumaine, en dépit de sa famille, de l ’Autriche, de la Russie, 
de la Turquie, le prince n ’ ignorait aucun des dangers qu ’ il 
allait courir. Il partit résolument, justifiant par l ’énergie, par 
le sang-froid avec lequel il acceptait la lourde tâche, le 
suffrage qui la lui donnait. II arriva dans un pays où tout 
était à faire. On était en 1866. Le désordre y  était complet. 
Mais à force de sagesse, de générosité, de bravoure, de 
patience, il parvint à tout ordonner et l ’ affection sans bornes 
de ses sujets le récompenserait largement de son magjiifique 
labeur si la conscience du devoir accompli ne suffisait pas 
à balancer le poids d ’ une œuvre à laquelle il donna toute 
son intelligence et tout son cœur.

Il épousa en 1869 É l isa be t h  de W i e d , qui sous le 
nom de C armen S y l v a  devait offrir au monde l ’ image 
merveilleuse de l ’ idéale souveraine, idéale et souveraine 
seulement parce qu’elle est la plus belle et la plus vivante 
des femmes, et qui —  tandis que son héroïque époux ajoutait 
pendant la guerre russo-turque en 18 77 , à son renom de 
prince pacifique une gloire de grand capitaine, moissonnant sous 
les murs de Plevna les canons dont le bronze servirait à 
fondre sa couronne —  prodiguait, elle, ses visites aux 
ambulances et dans les hôpitaux, assistait les blessés, les 
malades, les malheureux, les soignait, les consolait et par son 
dévouement, son abnégation, sa charité inépuisables, devenait 
la providence d ’un peuple, la Mère de la Patrie, la 
« Maman-Reine » enfin comme on l ’ appelle souvent depuis 
avec une familiarité touchante.

En i8 8 i ,  le Parlement roumain proclamait à l ’ unamité 
l ’ érection de la Roumanie en royaume et conférait à C harles L''" 
le titre de roi de Roumanie, pour lui et pour ses héritiers. Le

couronnement eut lieu le
10  mai, les fêtes durèrent 
plusieurs jours. I! y a près 
de vingt-cinq ans de cela.

11 y aura bientôt quarante 
ans que C h a r l e s  L'' fut 
appelé par les Roumains.
Bientôt des fêtes nou­
velles proclameront, pour 
cet illustre anniversaire, 
une alléijresse éi^ale à
celle de jadis. Car il aura été snlendide, ce règne d ’ un prince, cu.h-mvày (Bua>nsi)

, ,  , , ],-a ‘ . j- . s . M.  C H A R L E S
soldat valeureux, homme d htat perspicace et lerme, esprit
vaste et haut caractère, dont le travail opiniâtre, la noblesse
publique et la dignité privée n ’ont cessé de régénérer la vie
entière de son pays.

La paix intérieure rétablie, la paix extérieure assurée; une 
armée plus que décuplée, une marine marchande constamment 
augmentée, les routes nationales, les voies ferrées, les réseaux 
télégraphiques multipliés; des Facultés pour la médecine, le 
droit, les lettres, les sciences, la théologie, la pharmacie; des 
écoles, des collèges, des bibliothèques, des Académies, des 
fabriques, des usines; d ’ innombrables établissements d ’ assistance 
publique créés; une impulsion prodigieuse donnée au commerce, 
à l ’ industrie et à l ’ agriculture; l ’ encouragement magnifique des 
arts; des travaux grandioses entrepris, tel le port de Constanza; 
des monuments édifiés de toutes pièces ou restaurés, et sur 
toute chose, la grandeur d ’ âme simplement, profondément 
manifestée, voilà en quelques lignes son œuvre.

Il disait, au lendemain de son élection :
« Je  suis venu créer un avenir, et non pas faire d ’ un passé 

que je ne connais pas, que je ne veux pas connaître, le pivot 
de mon activité. »

Ces paroles et ce règne contiennent une grande leçon, et il 
n ’ est peut-être pas inutile de remarquer que Lun des plus 
aimés, des plus respecés des monarques de notre temps est un 
prince qui déclarait se fier d ’abord aux rayons de l ’ étoile en 
lui-même apparue plutôt qu’aux clartés incertaines de tous les 
phares héréditaires.

R aymond D é jard in

CARMEN SYLVA

Nulle reine n ’ attache et n ’ illumine l ’ imagination autant 
que celle-ci. Elle a vécu une vie abondante et nette et pareille 
au rêve d ’ elle-même qu’ elle faisait en saluant pour la pre­
mière fois la terre qui lui donnait une couronne. Poète, elle 
touchait à un rivage de poésie. Laborieuse et diligente, elle 
venait vers un peuple dont le passé ne portait que travail,

aspirations aiguës et luttes excessives contre la douleur des 
invasions. Et c ’ est d ’ une âme terriblement humaine, d ’une 
main patiente et légère infiniment qu’ elle s ’ unît à la nation 
qui voyait en son époux le roi C harles  L '' le symbole 
même de sa sécurité... Un livre noble et beau, celui que 
M . G eorges  Bengesco  consacre à sa Souveraine, nous
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raconte cette existence qui le long des heures noires ou
claires a tissé d ’ un fil égal la trame de ses destins harmo­
nieux. Chacun de nous garde en soi l ’ idéal de sa propre 
personnalité, forme plastique et merveilleuse dont nous arrivons 
rarement à accomplir tout le contour et qui demeure secrète 
et comme ensevelie. Tous les jours et bien avant le jour, la 
la reine de Roumanie achève l ’ image triomphale.

Elle aime tout, la musique, le verbe allègre ou grave, 
la solitude aux pieds des sapins parmi les Karpathes somp­
tueuses, ses chambres closes et hautes du palais de Bucarest
où la lumeur distante des voitures devient le bruit rvthmique
de la mer, ses soirs devant le clavier de l'orgue sous la 
lumière rouge de deux lampes dardées, ses causeries avec des 
êtres brisés qu’ elle écoute de toute .sa ferveur; elle aime les 
toutes petites choses près des très grandes, et les larmes et 
les dé.sespoirs q u ’ elle a traversés ef qui ont tiré d ’ elle une 
si vive flamme, une si tenace curiosité de toutes les douleurs.

Sa belle avidité d ’art restera incomparable. Comme les 
piincesses de la Renai.ssance qu elle loue sans cesse elle .se 
projette sur toute la surface et dans toute la profondeur des 
mouvements et des idées et le spectacle est unique d ’ une 
dépciLse aussi continuelle et d une riche.sse aussi nombreuse. 
Impulsive, vite éblouie, gagnée vite à des de.ssins qui sonnent la 
grandeur ou le bien, elle a pourtant Tiirstinct juste et ne 
commet d ’erreur que dans la pitié et le pardon. A travers sa vie 
réelle, elle a goûté une vie fabulcu.se dont les détails variés se 
mêlent à tous ses instants. Elle a eu de son rôle de reine une 
conception particulière qui se traduit en flots d ’ intaiissable 
sensibilité. Les infortunes et les détresses le savent bien et 
comment elle va tout au fond des âmes d ’ un seul cri, d 'un 
seul geste divinateur, C a k .m e n  S y l v a  a in.spiré à .ses sujets 
un culte pa.ssionné auquel se joint l ’orgueil qui rejaillit sur 
eux de son talent, de sa douce et innombrable gloire.

On sait que le grand malheur initial de cette reine fut 
la mort d ’ une fillette adorable, une enfant en.soleillée, apparition 
suave et vive, promesse passagère du bonheur naturel auquel 
les foyers les plus obscurs semblent avoir droit. Près de sa 
tombe élevée au .sommet d ’ une colline et qui regarde onduler 
un large parc, la mère s ’est lai.ssé enseigner tout le secret des 
souffrances et des résignations...

Elle vient du Rhin, d ’ un château enchanté par le fleuve 
et l ’ horizon léger, et elle a apporté au pays des voévodes et 
des ballades d ’or une fougue d'afléction qui ne s ’est jamais 
ralentie. Souvent encore lorsqu’ elle contemple derrière elle la 
longue avenue des années vaillantes, tempétueuses ou blanches, 

la reine dit :
« Je  vois toujours la Roumanie dans le soleil du premier 

jour où je l ’ ai vue. Le Danube s ’ étalait de turquoise 
et d ’ argent, les grandes silhouettes neigeuses des paysans 
trempaient dans le frisson de l'atmosphère rose. Des femmes 
qui filaient, droites et graves à leurs .seuils, laissaient le fuseau 
tomber jusqu’ à leurs genoux pour tendre leurs bras vers moi, 
pour m ’accueillir. O les chers villages éblouissants, les routes 
sous les saules, les enfants aux yeux de fièvre et de splendeur, 
les pâtres enveloppés de manteaux velus, les douces villes 
interminables, avec vos maisons vertes et mauves, vos œillets 
et vos tournesols, tous je vous ai aimés dès ce jo u r-là , et je
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S. M. L A  R E I N H  É L I S A B E T H  ( .C A R M E N  S Y L V A )  

Ues(in original du M. N . G r o p e a n o

vous ai crié à tous : N ’est-ce pas vous me permettrez de vous 
toujours chérir. »

Dès ce jour-là, cependant, elle put comstater combien était 
confuse et rude la tâche qui s ’ imposait à elle. L ’ artiste, sans 
trêve, combattait la souveraine et, sans merci, la souveraine 
tentait d ’ anéantir 1’ arti.ste. Pour harmoniser les deux ardeurs en 
dispute, il fallut dévoiler la poète à ceux qui ne cherchaient 
que la reine, et à d ’autres, se montrer reine malgré la poésie.
Ce miracle de représenter une dualité contradictoire, C a r m e n  

S y l v a  l ’ a accompli. Sur tout le fiistidieux souci du cérémonial, 
elle traîne avec grâce l ’ arôme des forets, la saveur du vent et des 
tiges meurtries. Dans la nature, dans la musique, dans tous les 
tressaillements d ’ infini qu ’ elle éveille autour d ’elle, elle découvre 
la loi et la forme de son devoir royal, dont elle ne songe pas plus 
à se plaindre qu ’ à s ’ affranchir.

Les journées de la Reine sont des journées de géant; l ’orgue, 
le pinceau, 1 aiguille, les audiences d ’ où l'on  sort enivré par 
tant de lucide bonté et d ’ébloui.ssante intelligence, la plume, 
la machine Yost, l ’ entrevue avec quelque misère qui vient à 
elle incognito, tout cela prend un peu de .sa chaleur et de son 
souffle, et cependant à tout cela, le lendemain, d ’ une ardeur 
sans pareille, elle est prête à crier : Me voilà!

H é lè n e  V a c a r e s c o .

A«tographe de s . M. I» Reine ÉU S A B B T H
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RUSSIE
NICOLAS II

Le tsar N i c o l a s  II est monté sur le 
trône en 18 9 4 . succédait à son père 
A l e x a n d r e  I I I  et était âgé de vingt-six ans. 
La même année, il épousait la princesse 
A l i x  d e  H e s s e  et la grâce apparue de la 

jeune souveraine adoucissait dans tout l ’ empire russe la 
profonde tristesse d'un grand deuil.

■Hf
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Il arrivait au pouvoir environné de toutes les sympa­
thies. Tsarévitch, on l ’aimait. Par son visage, il rappelait sa 
mère : il avait ses yeux bleus très doux. Et son cœur, épris 
de justice, était plein du sang paternel. On le savait instruit, 
ami des plus belles choses et des plus nobles rêves. On 
n ’ ignorait ni le fonds primitif, ni la soigneuse culture qui 
l ’avait fécondé. De fait, A l e x a n d r e  I I I  n ’ avait rien négligé

pour préparer son fils à la tâche suprême 
’ qu’ il devait lui laisser un jour. Il le 

voulut —  ce sont là ses propres paroles 
— « homme véritable, élevé pour les 
luttes de la vie dont les ro is  eux-mêmes 
et les empereurs connaissent les angoisses. » 

N i c o l a s  II étudia surtout l ’ H is­
toire, la Géographie, l ’Economie politique, 
le D roit, les Langues vivantes; puis les 
Sciences, pour lesquelles il manifestait des 
dispositions toutes particulières. Mathé­
matiques, Physique, Chimie ; puis les 
Lettres aussi, et l ’ un de nos maîtres les 
plus estimés, M . G u s t a v e  L a n s o n , 

qui fut jadis le professeur de français du 
tsarévitch, pourrait dire comme il était 
goûté de son auguste élève lorsqu’ il lui 
lisait, lui commentait, lui faisait apprendre 
q u e lq u e  page des H a r m o n i e s  ou des 
Méditations.

Il travaillait beaucoup, très régulière­
ment, curieux, énergique et docile. Il 

' excellait de même aux exercices du corps :
I l ’escrime, la boxe, le patinage, l ’équitation, 
j Enfin, un officier d ’ état-major l ’ initiait
I à l ’ art militaire. Et lorsqu’ il eut ainsi 
j atteint ses dix-huit ans, n ’ ayant guère

quitté Pétersbourg que pour l ’ heureux 
séjour de Gatchina, à quarante-quatre 
kilomètres de Pétersbourg, où la Cour 
passait l ’été, lorsqu’ il eut appris tout ce 
qu ’ on peut savoir des hommes avant de 
le s  a v o ir  é p ro u v é s , il p a r t it  p o u r 
l ’Extrêm e-Orient, A l e x a n d r e  I I I  ayant 
souhaité qu’ il s ’ en allât lui-même juger 
des mœurs et caractères des peuples, 
et s ’ exercer à déterminer, parmi tant 
de vérités humaines, la vérité la plus 

divine.
Lorsqu’ il eut reçu la couronne, 

N i c o l a s  II  se montra tel qu ’ il avait 
toujours été, simple et bon, et il s ’ ap­
pliqua dès lors, de toutes ses forces, 
avec toute sa conscience, à bien régner. 
Il ne plaignit jamais sa peine; il conserva, 
sans les modifier beaucoup, ses habitudes 
d ’ enfant exact et laborieux.

Levé à huit heures, il prend, à neuf 
heures, le thé avec l ’ impératrice. A  neuf 
heures et demie il se rend à son cabinet
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s. M. NICOLAS II 

D’après une étude peinte de M. A.-Pa. Roii
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s. M. l’Impératrice 

D’après

A L E X A N D R A  F E O D O R O V N A  

le portrait de M. G e r v e x .
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de travail, parcourt ou 
lit les grands journaux 
du m onde en tier, et 
donne à onze heures, 
après une petite prome­
nade dans le parc autour 
du palais, audience à 
deux ministres par jour. 
Il reçoit également d ’au­
tres personnes —  fonc­
tio n n a ires , m ilita ires, 
étrangers de marque, etc., 
qui sont introduites par 
groupes suivant un ri­
goureux protocole, non 
pas dans son cabinet de 
travail mais dans un 
grand salon affecté à cet 
usage. Le tsar qui en 
cette occurence porte 
généralement le costume 
de colonel du régiment 

p R É O B R A S j E N S K Y  saluc, S6 fait présenter les visiteurs,
s ’ entretient quelques instants avec eux, sait pour chacun 
trouver sans peine le mot précis qui donne plus de prix 
encore à son affabilité charmante. Après quoi cliacun se 
retire. L ’ empereur déjeune à une heure avec 1 impératrice, 
puis fait avec elle dans le parc, une courte promenade en 
voiture. Ils rentrent. La réception reprend pour l ’un et
l ’autre : des femmes de ministres, d ’ambassadeurs, etc. 
pour l ’ impératrice ; des personnages de toute sorte pour 
l ’ empereur dont les audiences ne durent que jusqu’ à quatre 
heures. A  quatre heures il s’ enferme dans son cabinet, seul 
jusqu’ à huit heures, lisant les projets de lois, les rapports 
des gouverneurs des provinces, prenant directement connais­
sance des affaires de l ’ Empire. Il dîne à huit heures. Il est

bien rare alors qu’ il n ’ y  ait pas à la table de la famille 
impériale, quelques officiers, quelques membres de l ’ Université 
dont le commerce paraît particulièrement agréable aux souve­
rains. A  neuf heures, —  à dix heures s ’ il y  a du monde, — 
le tsar se retire et se remet à travailler jusqu’ à minuit. 
L ’ impératrice souvent fait de la musique, de la tapisserie, ou 

dessine auprès de lui.
Très religieux, ils donnent à leurs sujets l ’ exemple d ’ une 

piété scrupuleu.se, et vont à l ’Eglise chaque dimanche.
L ’ empereur aime les arts. Dans les rares et brefs loisirs que 

lui laissait sa vie publique, une de ses distractions favorites était 
de faire exécuter à la Cour les plus belles pages de la musique 
françaLse et de la musique russe, qu ’ il préfère à celles de l ’ Ecole 
allemande, y compris les œuvres de Wa g n e r . Il est au.ssi 
collectionneur et recherche les beaux meubles anciens, qu’ il 

connaît fort bien.
Excellent tireur, il ne se plaît guère pourtant qu ’ à la 

chasse à courre. L ’autre, sans doute, est une source de 
mélancolie; sans doute ne peut-il oublier le temps où libre 
adolescent sans souci, par les merveilleuses forêts attenant 
au parc du cher château de Gatchina, il chassait l ’ours avec 
son frère le grand duc G eorges  et son père A l e x a n d r e  III.

L ’ heure e.st grave. Ce n ’ est ni le lieu ni l ’ instant 
d ’ établir à la hâte un jugement dont les bases incertaines ne 
peuvent encore être affermies. Il est plus que jamais malaisé 
de devancer les événements, et d ’ en prophétiser l ’ histoire. 
Mais ce q u ’ on peut dire en toute certitude, ce qui, quoi 
qu’ il arrive, ne serait nullement contesté, c ’ est que cet 
empereur est toujours apparu à ceux qui l ’ ont approché comme 
un homme véritable », conscient, affectueux, sincère, auquel 
son bonheur, parmi les siens, les jeux de ses petites filles 
sur le gazon des pelouses, inspiraient l ’ immense besoin du 
bonheur universel, et qui méritait, par ses paroles et par un 
acte mémorable, le nom Empereur de la P aix .

R e n é  M a u g l a s

S E R B IE
PIERRE er

La vie que l ’ on mène au Konak de Belgrade se 
ressent des époques différentes de l ’ existence de 
P i e r r e  L ’". Né sur les marches du trône, le roi 
P i e r r e  à quatorze ans avait commencé la dou-

___ ____ loureuse épreuve de l ’ exil, qui toutefois ne put

longtemps maîtriser la vivacité de son caractèœ, son 
irrésistible penchant pour tout ce qui était activité, vie 
intense, sport, amusement. A d ix-neuf ans le prince 
P i e r r e  K a r a g e o r g e v i t c h  entra à Saint-Cyr et en sortit 

avec le grade de sous-lieutenant, à la veille juste de la 
guerre franco-allemande. H prit du service dans la légion 
Lanc^ère et supporta les souffrances de l ’ année œrrible aw c 
un inlassable stoïcisme, une bonne humeur jamais démentie, 
une noble vaillance mise au service du seul désir de servir 
sa patrie d ’ adoption. Prisonnier des Allemands, échappé, 
repris, échappé à nouveau, blessé, enfin réfugié en Suisse avec 
l’ armée de B o u r b a k i , le roi P i e r r e , la paix signée, revenait 
à Paris et redevenait l ’ âme d ’ une élite de joyeux viveurs.

Lassé de ce tourbillon de plaisirs, le prince P i e r r e , 
épouse la fille aînée du P rince  de Mo n t én é g r o , la pauvre 
princesse Zo r k a , morte en donnant le lour au prince 
A l e x a n d r e , le second fils du roi de Serbie. Confine a

Cettigne, l ’ officier de 
18 70 , le membre du 
Jockey-C lub, l ’ habi­
tué du Grand 16 , se 
transforme en homme 
de science, avide d ’ ap­
prendre, et consacrant 
aux lectures et à 
l ’ étude les longues 
heures qu ’ il est de 
bon ton à Cettigne 
d ’ employer en pa­
labres et en parties de 
w hist.

D e v e n u  v e u f ,  
désormais sans attaches 
à la cour monténé­
grine, le roi se fixe 
à Genève où il se 
lie avec tout ce qui 
p en se , c a lc u le  et 
travaille, sans pour

s. .M. P I E R R E

tlu a .iii J e  M. C o n s t a n t  I . ^ c n n
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cela cesser d ’ être bon sportsman et tireur émérite, qui 
gagna plus d ’ un prix au tir fédéral.

Au Konak de Belgrade un luxe très sobre, malgré 
certains meubles viennois, un luxe riche et calme qui 
proteste presque dans l ’ arrangement théâtral du palais construit 
par M i l a n  O b k e n o v i t c h . Partout un ordre mathématique, 
le rouage domestique remonté militairement, les ordres à 
peine indiqués, compris, exécutés par des machines à servir. 
Et cette règle militaire, le roi l ’ applique autour de lui, 
strictement, sans exemption pour qui que ce soit, et le 
prince royal s ’ est vu dernièrement infliger dix jours d ’ arrêts 
qu ’ il a dû aller faire à la forteresse, pour un acte d ’ indisci­
pline qu’ il aurait été facile de faire passer pour une peccadille.

Tous les matins, dès le jour levé, P i e r r e  P ‘‘ fliit une 
longue promenade à cheval, de préférence sur un cheval 
difficile, dangereux même, avec une dem i-heure de trot sans 
étriers. Après les affaires expédiées, le roi ressort à pied, très 
rarement accompagné d ’un aide-de-cam p, accessible à tous, 
parlant avec les petits marchands, et s ’amusant même comme 
son aïeul à faire « causer » les dames du marché de Belgrade.

Au repas de midi seulement il voit les enfants, dont il 
surveille les études avec un soin jaloux; ce sont le prince 
héritier, le prince A l e x a n d r e , ses fils et son neveu, le

prince P a u l . La princesse H é l è n e , la fille du roi, passe la 
majeure partie le l ’année auprès de sa tante, la reine d ’ Italie. 
Quelques instants de causerie après le repas assez intime, 
malgré l ’étiquette rigoureusement observée, puis le roi va 
faire la sieste, car Belgrade est aux portes de l ’ Orient, tandis 
que les entants, passionnés de sport, tous trois, s ’en vont au 
manège ou à la salle d ’ armes. Les audiences, les affaires de 
l ’ État occupent l ’après-midi, qui ne se termine jamais sans 
encore une promenade, au cours de laquelle le roi emmène 
presque toujours l ’ héritier.

Après le souper, le roi parfois fait une partie de whist, 
mais préfère la causerie, puis se retire de très bonne heure pour 
être le lendemain le premier levé au palais.

P i e r r e  P '’ n ’a q u ’ une passion, mais terrible, exigeante, 
inexorable : la cigarette. Lors du couronnement, à l ’ intermi­
nable cérémonie, tous plaignaient le roi si longtemps debout 
sous le lourd manteau et la couronne, aux mains le poids du 
sceptre et du globe. La cérémonie enfin terminée, l ’ héritier 
s ’avançant vers le roi lui demanda : « Vous devez être bien 
fiuigué, mon père? — Fatigué! dit le ro i, je ne le .suis pas, 
mais pense, voilà quatre heures que je n ’ ai pas fumé- cela ne 
m ’est encore jamais arrivé, je crois. «

G . D a v e n a y

SUÈDE OSCAR II
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Parmi tous les hommes auxquels est dévolu l ’écrasant 
honneur de diriger ou de surveiller l ’évolution du faisceau de 
destinées humaines entrelacées qui constitue la vie d ’ un peuple, 
il est peu de figures aussi attachantes, aussi séduisantes que 
celle de S . M . O scar  I I ,  roi de Suède.

Il ne convient pas d’ insister ici sur la vénération et la 
sympathie dont ses sujets l ’ont toujours entouré : On y peut 
voir le tribut de reconnaissance dû à la noblesse et à la 
conscience que le roi O scar a toujours apportées à l ’exercice 
de ses prérogatives souveraines, dans la conception et l ’accom- 
pli.ssement de ses devoirs royaux; mais ce qui e.st plus 
caractéristique et plus impressionnant, c’est l ’élan d’ affection, 
de tendresse même, c ’est l ’ amour profond, vibrant, dont 
tressaillent tous les cœurs lorsque le roi O scar s ’ avance en 
souriant au milieu de ses concitoyens, sans apparat, presque 
sans escorte, lorsqu’ il va au milieu de la population et lui parle 
en ami éclairé et bienveillant de ses intérêts les plus proches, 
les plus simples, les plus humbles.

Plus caractéristique encore e.st l ’affectueuse .sympathie dont 
cette haute personnalité est universellement entourée, en dehors 
de sa patrie : Partout où son imposante silhouette e.st apparue, 
elle a conquis tous les cœurs, et les clameurs d ’enthousiasme 
qui ont entouré le roi de Suède lors de ses dernières visites en 
France ne datent pas déjà de si loin que leur écho ne puisse 
dans les mémoires re.surger hors des brumes, hélas! conqué­
rantes du passé.

Enfin bien souve.nt dans de grands dissentiments historiques, 
dans des situations politiques qui paraissaient désespérées par 
suite des sentiments nationaux contradictoires qu ’ il importait 
de ménager, des intérêts semblables mais opposés qu’ il sem­
blait impossible de concilier, le roi O s c a r , en désespoir de 
cause, a été choisi comme arbitre suprême, et jamais l ’ espoir 
que l ’ -'ii avait ainsi mis en lui ne fut déçu; toujours il a .su

: ‘•L A:
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s. M. OSCAR II 
Dessin original de M . H a o b c s ü
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P ’icwil veiToiis-voiis jiliU ir  des neiges ch'solà.' 

I . ’biinihie germ e d 'espoir que le m orlel a llem P  

Q uiuid verrons-nous su rg ir  en litiges cnvoh'es 

l'o n t ce que notre cauir cro it, dcsire et coinpreiul''

Que. id  verrons-nous sourire  a u x  aines esseuh'es, 

Sous un  ciel sans nuage, un monde r in o n u a n t?  

Q u a n d  verrons-nous enfin les ombres affok'es 

D eva n t l 'astre va inqueur, m o u rir  en fr isso n n a n t?

C ’est a in si q u ’un  polie interroge sa lyre,

M a is  l'insensib le a ira in  se refuse à p n 'd ire .

P a r  l ’éternel désir en va in  sollicité.

C ar les ombres du temps nous cachent de leurs ailes 

L ’aube de l ’a ie n ir , qu i p lu s  la rd  se révèle,

P ar le voulo ir du M a ître , im m ortelle clarté.
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trouver le chemin pacifique, la grande voie d ’ entente et de 
concorde, lorsqu’ il semblait que l ’ ouragan des passions eut 
effacé les plus étroits sentiers.

C ’est qu’ avant tout le roi O s c a r  est resté sur le trône 
un homme et un artiste; voilà la simple et grande raison 
de la sympathie et de la confiance émues dont il est unanime­
ment entouré ; Sa sensibilité artistique si vibrante lui a donné 
le regard toujours ouvert sur les douleurs et les misères 
humaines, la parole consolatrice et secourable en face de tout 
ce qui est malade ou blessé. Averti par son instinct si profon­
dément humain des misères qu’ elle récèle, il a senti en artiste 
la grandeur, la noblesse, la beauté de la vie; et toute sa 
pensée, a été tendue vers la conciliation de ces deux visions : 
il a cherché à conformer la réalité à l ’ idéal rêvé, très proche 
d ’ ailleurs, car très humain; il a souffert comme d ’ une blessure 
de chaque entrave mise devant lui au libre et harmonieux 
développement du vrai, du beau, du bien, et a toujours lutté 
de toute son énergie pour leur affranchissement et leur triomphe 
définitif. C ’ est précisément cette spontanéité et cette intensité 
dans l ’ élan généreux qui caractérisent avant tout le cœur du 
vieux roi : C ’ est la passion qui brûle dans son sein pour 
le bonheur de ses semblables qui lui attire si subitement 
et si instantanément leur sympathie; une sorte de communi­
cation fluidique les unit à l ’ instant, l ’ amour appelle l ’ amour.

C ’ est aussi son tempérament d ’artiste qui a donné à 
son esprit la noble indulgence, la calme grandeur, la 
pénétrante vision qui en sont les caractères premiers, qui 
en font la particulière saveur. Sans doute, aucun monar­
que ne possède actuellement une culture académique sûre 
comme la sienne, et comme elle étendue à toutes les 
branches du savoir, mais c ’ est surtout son éducation d ’ art 
qui lui a donné l ’ occasion de développer un sens histo­
rique singulièrement pénétrant, et une vue libre, domina­
trice de toutes choses humaines : c ’ est l ’ art qui lui a 
permis de s ’ abstraire des contingences immédiatement vo i­
sines, et de bâtir son monde d ’ impressions bien au-dessus 
de la sphère froide et restreinte des intérêts politiques ; 
Regardant de plus haut, il voit plus net et plus loin. Or 
cette haute vision a laissé dans l ’ ame du roi O s c a r  une 
foi inébranlable dans le rôle prépondérant des puissances 
bonnes en ce monde, la confiance la plus absolue dans le 
triomphe de tout ce qui est grand, beau, noble. Dans le 
poème sur Kronborg, on Ht cette profession de foi :

La noblesse de la vie ne peut succomber dans la lutte,
Même si elle disparaît un instant :
E lle  a son printemps et son automine comme tout ici-bas 
Son hiver aussi et sa floraison estivale,
Mais jamais elle ne meurt. N on! étant toute vérité,
E lle déploie ses ailes avec une force céleste.
E t  le sceau de Véternité sur sa poitrine

Est la marqire de victoire qiPelle a reçue d ’en Haut!

Cette foi optimiste, basée sur une vaste culture intel­
lectuelle et sur un tempérament particulièrement sensible, a 
marqué toute la vie du roi O s c a r  d ’ un autre caractère 
dominant : la simplicité, simplicité à la fois nuancée d ’ éner­
gie et de tendresse ; En toutes circonstances, le Roi a 
appliqué cette maxime d ’ un de ces derniers poèmes :

(( Laisse la flatterie aux sots ^
Et n ’ écoute pas la menace. »

«

Malgré l ’ étiquette il a su , franchement et simplement, voir la 
réalité en face, prendre et exécuter une décision purement

humaine, indépendante des conventions, des usages, des proto­
coles; et toute son allure est d ’ une belle énergie, participant 
à la fois de la carrure du soldat, de la tendresse émue du 
poète. E st-il reçu au Vatican par le pape L éon  X I I I  en 
solennelle audience? Sans nul souci du cérémonial tant de fois 
séculaire, le roi va droit au Saint Père et l ’embrasse sur les 
deux joues; les cardinaux s ’ effarouchent, mais le pape est 
séduit par un élan si sincère.

Etant à N ice, il y  a longtemps, sous l ’ Empire, et se 
promenant sur la route de l ’ Observatoire, il voit des chevaux 
emportés sur le chemin de la Corniche, qui à cet endroit, 
côtoie l ’ abîme ; dans la voiture une femme et deux enfants 
hurlent d ’ épouvante; au grand effroi de sa suite, le roi, alors 
prince, se précipite à la tête des chevaux, se laisse traîner et 
parvient à les maîtriser. Il reçut la médaille de sauvetage, et le 
ruban tricolore n ’ a jamais quitté sa poitrine; de ses innom­
brables décorations, c ’ est celle qu’ il préfère, c ’ est aussi celle 
qui le synthétise le mieux, puisqu’ elle symbolise le dévouement 
fraternel, la maîtrise de soi-même et l ’ indomptable énergie.

Ces qualités, souverainement humaines, qui ont déterminé 
toute la vie du roi O s c a r , se retrouvent au même degré dans 
ses productions intellectuelles. Amant éperdu de la vie, le roi 
devait s ’ adonner avec ferveur à tous les cultes de la beauté, à 
tous les arts. Il n ’ y  a pas manqué. Mais c ’est à la poésie, le 
plus souple, le plus évocateur et à la fois le plus précis des arts, 
qu 'il a confié le soin d ’ exprimer son âme, vérifiant à nouveau 
la maxime connue :

O f ail the arts in which tbe learned excel 
The firsi in rank is that of writing loell.

L ’ œuvre littéraire du roi O s c a r  est une fidèle image de sa 
vie tout entière; c ’ est le même hymne à la V ie , à l ’ Action, au 
Devoir librement consenti, joyeusement accompli. C ’ est une 
nouvelle expression de son amour pour la nature, le ciel, la 
terre et la m er, la mer qu’ il aime par dessus tout, la mer âpre 
et brumeuse, l ’ éternelle indomptée,

La glauque Déité qui, des milliers d hivers,
A  battu les rochers de la Scandinavie

ainsi- que prélude son très beau poème sur a la Baltique ». 
C ’est un écho vibrant de toutes les joies et les douleurs 
humaines, des rêves d ’amour, de bonheur et de gloire, des 
ivresses de l ’ espérance, des navrances de la désillusion. 
Surtout c ’est le même verbe d ’encouragement, de foi robuste 
dans le triomphe suprême sur les Forces Mauvaises.

Du reste, toute cette œuvre poétique, d ’ ailleurs fort impor­
tante, peut se résumer comme la vie elle-même du roi O s c a r  
en sa courte mais caractéristique devise :

’( Par dessus Vabîme, vers les sommets. »

(Ofver djupen, mot hojden.)

Unies dans cet effort perpétuel d ’ élévation, la vie et l ’ œuvre 
du roi se sont mutuellement pénétrées, en sorte que rien 
d ’ humain n ’ est resté étranger au poète, et l ’ homme a été 
marqué du sceau merveilleux de la Beauté : Sa personnalité a 
resplendi infiniment de cet amour du V rai, de cette joie du 
Beau, de cette volonté du Bien qui n ’ appartiennent en propre 
qu’ à l ’Artiste, parce que lui seul est capable d ’ en vibrer 
jusqu’ aux fibres les plus intimes et d ’ y  conformer sa vie 
tout entière non par devoir, mais par amour!

M a g n u s  S y n n e s t v e d t
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T U R ^ I E ABDUL-HAMID

I*

Cette figure 
est, entre toutes, 
m ystérieuse et 
attirante. Mais 

elle demeure enveloppée 
de m e n so n g e s . A b d u l  

H a m i d  n ’ a connu jus­
qu ’ ici que des adulateurs 
ou des p a m p h lé ta ire s .
Il n ’a pas eu d ’ historien.
Sa figure a suggéré des 
embellissements ou des 
caricatures. Le portrait 
reste à faire.

Entre les flatteries 
des uns et les violences 
des autres, essayons d ’es­
quisser ici sa physionomie, 
et de faire connaître sa 
vie intime. Il ne s ’agit 
pas de résumer ses vingt- 
cinq ans de règne ni de 
porter un jugement sur 
ses actes. Contentons-nous 
de soulever un coin du 
voile qui cache ce person­
nage redoutable. Oublions 
qu’ il est sultan, khalife 
ou padischah, pour ne 
voir en lui qu’un homme.

Mais, ici encore, que 
de fausses légendes !

Les choses d ’ Orient 
prêtent aux travestisse­
ments prestigieux. Tout ce qui se passe derrière les iiioiichûrabics 
des fenêtres closes devient roman ou aventure On a donc 
raconté sur l ’ Homme de Yildiz mille histoires invraisemblables. 
Ses ennemis nous ont montré je ne sais quelle figure farouche 
et sanguinaire; ils nous ont dépeint une sorte d ’ halluciné, 
en proie à de perpétuelles terreurs, hypnotisé par la vision 
d ’ imaginaires révoltes, et répondant par un arrêt de mort à

chaque dénonciation.
Voilà la légende; voici la vérité :
A bdul  H amid est monté sur le trône dans des circons­

tances difficiles à oublier. Son frère et son oncle venaient, 
à trois mois d ’ intervalle, de perdre le pouvoir dans des condi­
tions émouvantes ou tragiques. Il n ’ est pas surprenant que la 
vision de ces scènes violentes trouble parfois son espi it et 
lui inspire de salutaires défiances. Mais il n ’est pas du tout 
l ’ homme pusillanime qu’ on a voulu dépeindre. On l ’a bien 

vu , en deux circonstances mémorables.
Il y  a trois ans, un tremblement de terre se produisit 

pendant la cérémonie du baise-main, qui a lieu au palais de 
Dolma Baghtché. La secousse fut si violente que tous les 
assistants furent effrayés. On vit des généraux se sauver par 
des fenêtres. Le sultan resta impassible et sut donner à tous 

ces timides une belle leçon de calme et de tenue.
Il y  a quelques mois -  le 2 1 juillet 1905 -  lors de 

l ’attentat de Yildiz qui faisait 50 victimes à quelques pas du

s.  y i  A B D U L  HAMI D 

Dessin origiiial de M . H e n r i  L éo n

Sultan, celui-ci fit preuve 
du même sang-iroid. S ’ il 
est vrai qu’ il eut peur, 
comme tout le monde, 
il n ’en laissa rien paraître.
Il garda une attitude 
p le in e  de c râ n e r ie  et 
daigna même témoigner 
une ironique bienveillance 
à de vieux maréchaux qui 
n ’ avaient pas su cacher 
leur poltronnerie.

Ces deux circons­
tances, bien faites pour 
trahir un tempérament, 
ont affirmé le courage du 
Sultan ou du moins son 
merveilleux empire sur 
lui-m êm e. Si celui-là est 
peureux au fond, il sait 
admirablement se m aî­
triser, pour garder devant 
ses sujets l ’ allure qui 
convient à un roi.

V  oyons m ai menant 
q u e lle  est l ’ e x is te n c e  
intime de ce roi :

Levé dès l ’aube, tant 
en hiver qu’en été, le 
Sultan se met aussitôt au 
travail. Il commence par 
lire les rapports de police 
qui lui parviennent directe­
ment par son secrétariat 

spécial ou par les hchdjis (veilleurs) du palais. Puis arrive le 
premier secrétaire poliiique, T ahsin p a c h a , qui lui soumet 
les pièce officielles émanant de la Porte, des ministères ou des 
provinces. Car le Sultan voit tout, connaît tout, règle tout, 
ju.sque dans les moindres détails. Ce premier travail dure sans 
interruption jusqu’ à l ’ heure du déjeuner, qui a lieu «ntre 
10  heures 1/2 et i i  heures. Le Sultan ne prend pas de 
premier déjeuner. Il se contente d ’ un petit café noir à la 
turque. Du reste, il ost fort sobre. Il mange peu, et ne boit 
que de l ’eau. Sa cuisine personnelle est séparée de toutes les 
autres. Les plats sont préparés sous la surveillance d ’ un 
fonctionnaire de toute confiance, M azhar  b e y , directeur 
des cuisines impériales, lequel est surveillé lui-même par 
O sman b e y , KUardji hachi, fonction qui équivaut à celle 
FÉcomwic impérial. Les précautions les plus minutieuses sont 
prises pour l ’eau. Les deux sources de Ketché, à deux kilomètres 
d ’ Eyoub, le faubourg cher à L o t i , et de Gueuz Tépé, près de 
Scutari, ont l ’ honneur de fournir la boisson du Padischah. Ces 
deux fontaines sont gardées militairement. L ’eau est transportée 
au palais dans des dames-jeannes hermétiquement cachetées 
par l ’officier supérieur commis à cette garde. C ’est en réalité 
le seul point sur lequel la surveillance ne se relâche jamais.

Après le déjeuner, le souverain prend un peu de repos. 
Puis il se promène.dans son parc. Ce parc est immense. II a 
englobé petit à petit toute une forêt. Il contient des pièces
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d ’eau où évoluent des bateaux à vapeur et de longues allées 
où peuvent se mouvoir des voitures et des automobiles. 
A  son dernier voyage, le khédive a offert à son souverain 
un teuf teuf dernier modèle, venant d ’ une des grandes 
maisons de Paris. Le Sultan a fort admiré cette machine, 
l ’a fait monter devant lui, a ordonné qu’on la fit mouvoir à 
toute allure. Mais quand il s ’est agi de prendre place sur 
l ’auto, il s ’est abstenu. Il y  viendra peut-être; mais il n ’ y 
est pas encore venu.

La récréation finie, A bdul  H amid revient à son cabinet 
de travail. Sauf une légère interruption pour son dîner, à la 
fin du jour (5 heures en hiver, 7 heures en été), le souverain 
ne quitte son bureau que pour se coucher. Or il se couche 
presque toujours longtemps après minuit, jamais avant 
I l  heures. En accaparant tous les privilèges de l ’ autocrate, 
il a voulu en assumer aussi toutes les charges.

Elevé dans une systématique ignorance, comme tous les 
princes ottomans appelés à régner, il se montra dès le premier 
jour résolu à apprendre tout ce qu ’ il ignorait. Il fit aussitôt 
appeler un jeune fonctionnaire qu’ il ne connaissait pas person­
nellement mais dont il avait entendu vanter l ’ instruction solide 
et lui dit :

— S aïd b e y , j ’ai besoin de vous. Avant de gouverner, 
je veux connaître mon métier. Vous allez me l ’apprendre.

Et l ’ initiation commença. Ce tête à tête avec le professeur 
durait jusqu’ à quinze heures par jour, jusqu’ à ce que le 
Sultan dit :

—  Je  commence à comprendre.

C ’est alors seulement qu’ il se mit à gouverner. Pour 
récompenser son précepteur, il en fit bientôt un grand vizir. 
Ceci n ’est pas un conte. Il s ’agit de S aïd p a c h a , dit 
KUTCHUK S a ï d , ou le petit S a ï d , qui a eu cinq ou six fois 
le sceau de l ’empire, et qui garde encore la confiance du 
maître, même après une fugue mémorable à l ’ambassade 
d'Angleterre — il y  a juste dix ans. Bientôt d ’ailleurs 
S aïd pacha  devait s ’apercevoir que son impérial élève n ’avait 
que trop profité de ses leçons. I l connaissait si bien l ’art de 
gouverner qu’ il dispensait de ce soin ministres et grands vizirs.

La somme de travail accompli par ce souverain est à 
peine croyable. Après avoir pris connaissance des affaires 
diplomatiques, il garde assez de temps pour s ’ intéresser aux 
pires futilités. Nul mieux que lui n ’est au courant des petits 
potins de la ville. Sur des plans très détaillés, il regarde se 
mouvoir la vie de ses sujets, dont il pénètre les intérieurs 
et les habitudes. Il connaît mieux qu’aucun ingénieur la 
topographie de Constantinople. Et il ne manque jamais une 
occasion d ’affirmer la sûreté de ses informations.

Récemment, un ambassadeur sollicitait de lu i, en faveur 
d ’ un hôpital français, un petit terrain destiné à la construction 
de quelques pavillons nouveaux.

—  Mais ce n ’est pas un petit terrain, répliqua très 
/ivement le Sultan. Il doit représenter tant de mètres carrés.

Et comme l ’ambassadeur paraissait surpris de l ’évaluation, 
A bdul  H amid demanda du papier et une plume. Séance 
tenante, il esquissa un plan des lieux, d ’ une invraisemblable 
précision.

—  Il doit y  avoir là tant de mètres, d it-il. (Vérification 
faite, le calcul était d ’ une exactitude déconcertante.)

Ajoutons que les bonnes sœurs n ’ y  perdirent rien. Non 
seulement le terrain leur fut donné, mais encore le Sultan 
voulut faire construire lui-même à ses frais le mur de clôture, 
surmonté d ’une belle grille qu’il avait fait forger d ’après un de 
ses dessins. Et sur le portail des nouveaux bâtiments, on peut 
lire une double inscription, en turc et en français, relatant 
le souvenir de ce don.

Donc le Sultan travaille beaucoup et dort peu.
Quelles sont ses joies?

Les Occidentaux, sur lesquels exerce une singulière 
attirance la perspective des harems, seront peut-être étonnés 
d ’apprendre qu’AsDUL Ha m id , qui dispose d ’ un nombre 
illimité de femmes et d ’odalisques, a volontairement renoncé, 
ou à peu près, à ces sortes de distractions.

Il a aujourd’ hui 63 ans, étant né le 22 septembre 18 4 2 ; 
il est de santé frêle. Cela seul suffirait à expliquer ce sage 
renoncement. Mais on dit qu’ il a toujours été très modéré, 
dans ces sortes de jouissances. Quand mourut Hassan p a c h a , 
le dernier ministre de la marine, qui avait entretenu le plus 
beau harem de Constantinople et n ’en avait jamais oublié le 
chemin dans un âge fort avancé, le Sultan dit de lui, en 
guise d'oraison funèbre :

—  « Il a oublié le proverbe turc : Il ne faut pas étendre 
sa jambe au delà de la couverture. »

Au demeurant, A bdul  H amid est bon pour ses femmes. 
Il est bon pour ses enfants. Il les aime d ’ un amour bourgeoi­
sement tendre. Il y  a quelques mois, son dernier fils, 
Mehmed e f f e n d i , était atteint d ’une hernie. Le Sultan 
oubliait toutes les affaires publiques pour ne songer qu’ à son 
enfant. L ’an dernier, il éprouva des angoisses profondes, au 
moment du drame de famille qui se produisit chez l ’ une de 
ses filles mariée à K em a l e d d in e  p a c h a , aujourd’ hui exilé à 
Brousse. La princesse et son jeune enfant présentaient des 
symptômes d ’empoisonnement. Le Sultan suivait les consul­
tations des médecins avec une fébrile anxiété.

Sur son esprit, peuplé de songes, l ’ idée religieuse est 
profondément inculquée. C ’est un trait de ressemblance de plus 
qu ’ il a avec P h il ip p e  H et L o u is  X I ,  les deux souverains 
auxquels on peut le comparer, dans l ’ histoire.

Il vit dans son bureau de travail, gardant toujours, dans 
son œil voilé d ’ennui, un air de dignité mélancolique dont 
tous les diplomates et les favorisés des audiences ont subi 
le charme : Il parle, et sa voix est claire, nette, sympathique. 
Il écoute. Il a même cette qualité, rare chez un souverain : 
il sait écouter. Et son attention est bienveillante.

Ce qui a fiiit naître les fâcheuses légendes, c ’est l ’abus de 
l ’espionnage, qui n ’est peut-être pas uniquement de son fait, 
mais qui est bien, malheureusement, la caractéristique et la 
plaie de ce régime.

Quel sera pour lui le jugement de l ’ histoire? Ce n ’est 
pas le moment de le dire. Mais il est certain que c ’est un 
homme.

Tæ Mai

V l A T O R
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Les Beaux-Arts

G a l e r i e  g e o r g e s  p e t i t  ; l e s  p o r ­
c e l a i n e s  DE CH APLET E T  LES  

POTERIES D E LENOBLE. ■&<^**-J***-J*4^

G a l e r i e s  a r t h u r  t o o t h  e t  s o n s  :
■ EXPOSITION DE PASTELS, PAR 

ARTHUR ll’ARD LE  vvvvv v -v v -tv v ï-<̂ *w>rv V

TW

L e  M a ît r e  P o t ie r  C H A PLE T  
dans son atelier

r

L'année 1905 s’est terminée, pour les beaux-arts, 
par le grand succès de l’exposition ouverte à la galerie 
Georges Pe tit , des porcelaines flammées du maître 
vénéré E. Chaplet, et des poteries sableuses de grand 
feu, à couvertes feldspathiques, que son disciple, 
M. E. Lenoble, montrait au public pour la première fois.

S ’il ne s’était agi, en effet, que de montrer des 
pièces de lui, des pièces que le public ii’a pas encore 

vues et qu’il achevait au moment où 
il perdit la vue presque complète­
ment, je crois bien que Chaplet ne 
se serait pas laissé tenter, en dépit 
de l’insistance de ses meilleurs 
amis. Mais Chaplet a un disciple, 
Lenoble, à qui il a voulu apporter 
l’appui de son grand talent et de sa 
réputation si méritée, au moment où 
il sort pour la première fois des 
poteries de son atelier. Et c’est ainsi 
que nous avons eu la bonne joie 
d’assister, en l’exposition récente, 
au soir d’un des plus beaux talents 
que l’art céramique ait produits au 
X IX ®  siècle, et au matin d’un artiste 
dont le nom, j’en forme le souhait, 

sera glorieux pour le xx« siècle.
Point n’est besoin de rappeler la carrière de 

Chaplet : on sait que, depuis près de quarante ans, 
il ne s’est pas fait une découverte dans la céramique 
française, où l'on ne retrouve l’initiative de Chaplet. 
En 1900, son exposition fut triomphale, et c est un 
écho de ce triomphe que l’exposition qui vient de 
s’achever cliez Georges Petit, apporta au cher artiste.

Par l’harmonie et la noblesse de ses formes, parla 
qualité exceptionnelle de ses émaux obtenus à de très 
hautes températures, dans des fours dont il a dirigé 
lui-mème la construction et les dispositifs spéciaux, 
par la beauté même de sa matière, Chaplet a mis un 
demi-siècle à conquérir, dans la céramique français 
cette première place, amplement méritée.

Pour l’arrêter en pleine maturité de talent, il na 
pas fallu moins que le mal implacable qui le priva de 
ses yeux, comme si le feu avait voulu se venger de ces 
yeux si patients à guetter et si experts à saisir son scci et!

D’ailleurs, qu’on examine un à un ses pots, petits 
et grands, ses coupelles et ses plats, et qu on dise s il 
existe en un autre pays un céramiste d’aiijourdhui 
capable d’une plus belle technique, d’une plus belle 
sûreté de réalisation, d’une plus haute inspiration dans 
l’accord de ses formes, .le sa matière et de ses émaux ! 
Les mots sont désormais inutiles pour louer Chaplet ;

il est le maître devant 
l’œuvre duquel on s in­

cline avec ferveur : il n’y 
a guère que les jaloux 
pour le méconnaître, et les 

ignorants pour 1 oublier.
Qiiantauxpoteriesde 

Lenoble, si différentes de 

celles de son maitre, elles 
ont pleinement réussi au­
près des amateurs : des li­

gnes simples, un décor 
délicat et sobre, et une 
matière qui devient pré­

cieuse par le travail qui 
l’œuvre et par le feu qui 
la transforme, telles sont 
les qualités primordiales 

qui SC révèlent dans cette

A :

production nouvelle, à laquelle un bel avenir est 
réservé.

*
» »

MM. A rthur T ooth et Sons ont recommencé la 
saison artistique en ouvrant leurs coquettes galeries 
du boulevard des Capucines avec une très curieuse 
exposition de pastels de M. A rthur W'ardi.e.

M. W ardle n’est pas de ceux qui se contentent 
de prendre pour modèle une fleur plongée dans un 
demi-verre d’eau. 11 lui faut un spectacle d’une plus 
large envolée et, à voir les pastels qu’il expose, on 
est amené à penser qu’il est l’ami des fauves. Ce 
sont en effet des fauves qu’il représente, lions et 
tigres, léopards et jaguars, éléphants et macao, ours 
polaires et puma, et quelques autres personnages de 
pareille importance et de caractère également difficile.

Ce sera run des mérites de M. A rthur M’ardle 

d’avoir interprété les fauves dans des paysages pitto­
resques, avec les caractères de race qui leur sont 
propres; or, l’on ne peut arriver à cette vérité et à 
cette intensité d’expression, qu’aprèsune étude appro­
fondie de l’ostéologie, et une application patiente et 
répétée du dessin. Dans l’allure, dans l’attitude des 
grands félins, il y a des indications typiques qu’on ne 
peut surprendre que si l’on a longtemps obsen'é les 
ressorts de leur musculature prête à l’action, et le s , 
complexités manifestes de leur instinct toujours en éveil.

Aussi l’exposition des pastels de M. A rthur 
W ardle est-elle pleine d’enseignements pour les 
animaliers d’aujourd’hui, et il faut savoir gré à 
MM. A rthur T ooth et Sons d’avoir, pour quelque 
temps, donné l’hospitalité à ces œuvres d’un art si 
personnel, dans leur galerie où ils sont accoutumés 
de montrer les admirables estampes qui ont fait leur 
porte-feuilles célèbres auprès des amateurs de l’ancien 
et du nouveau Continent. ROGER-MILES

LKO PAU DS A L’A IT U T  
D’ jp ris  u n  p a a tu l J u  M. A. W a RD LE

Chronique Musicale

SO C I É T É  DES C O N C E R T S  D U  
CONSERVATOIRE ■&«****•***•«•***

OPÉRA : LA RONDE DES SAISONS 
OPÉRA-COMIQUE’: LA COUPE ENCH AN­
T É E  ; L E S  PÊCHEURS D E SAIN T-JEAN .

La Société des Concerts du Conservatoire, que 
son culte traditionnel des grands classiques n’empêche 
pas d’accueillir et d’exécuter les maîtres modernes, 
a cette année înscrit à ses programmes les noms de 
S.aint-S aeks, Franck, Gabriel Fauré, Debussy, 
P.-L. Hillemacher, Georges H ue, A lbéric Magnard, 
Rimsky-Korsakoff, V incent d’ Indy. L’Ecole française 
est ainsi brillamment représentée dans ses tendances 
les plus diverses, et l’on ne peut qu’applaudir à un 
aussi large éclectisme.

Le premier concert comprenait comme œuvres 
principales la Symphonie héroïque, de Beethoven, et 
la Symphonie pour piano et orchestre, sur un thème 
montagnard, de V incent d Indy.

Il serait superflu d’analyser le chef-d’œuvre de 
Beethoven; félicitons seulement M. Georges Marty 
et. son admirable orchestre, pour la grandeur et la 
simplicité de leur interprétation. Très brillante 
exécution aussi de la Symphonie sur un thème 
montagnard, la belle œuvre de M. d’IxDY. La partie 
de piano, confiée à l’éminent artiste A lfred Cortot, 

lui valut un vif succès.
Au troisième concert, après une jolie symphonie 

de Haydn, nous eûmes le plaisir d’entendre le 
jeune violoniste Jules Büuciieiut qui joua avec 
beaucoup de charme et une sûre virtuosité le premier 
concerto de Saint-Sahns. Le prélude à VAprès- 
M idi d ’un Faune, de Cl . Debussy, (première audition 
au Conser\-atoire) étonna quelque peu une partie 
du public, qui sans doute ne connait Pei.léas et le 
Quatuor à cordes du même auteur que par ouï-dire.
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La majorité pourtant se laissa séduire par cette 
musique si délicieusement coloree, dont les mélodies 
fuyantes s’étirent nonchalamment et s’enchevêtrent 
en harmonies aussi savoureuses qu inattendues. 
Dans le treizième psaume de L iszt, dont l’orchestre 
et les chœurs rendirent à souhait la superbe envolée, 
l’excellent ténor Emile Cazeneuve fit valoir sa jolie 
voix et son impeccable diction. Le concert se terminait 
par la Stiile en ré de Bach, dont le célèbre aria pro­
duisit comme toujours une profonde impression.

Pour terminer l’année 1905, l’Opéra nous offrait 
un ballet de MM. Ch. Lomün et Hansen, musique de 
M. H enri Busser : La Ronde des Saisons. La variété des 
tableaux, qui se succèdent assez rapidement et la né­
cessité presque constante pour le musicien d’avoir des 
rythmes très nettement, très strictement marqués, ne 
permettaient pas à M. Busser de développer beaucoup 
le caractère descriptif des saisons. Il nous fit entendre 
une agréable musique, aisée et souple, curieusement 
rythmée et d’une orchestration fort intéressante. La 
délicieuse Mlle Zambelli et Mlle L. Mante, un jeune 
Tancrède d’élégante allure, furent très applaudies. 
Ajoutons que M. Busser dirigeait l’orchestre avec la 
sûreté qu’on lui connaît.

On nous annonce pour 1906 Rhamsès, poème de 
M. Camille de Sainte-Croix, musique de M. Paul 

V idal.

Sur un livret en un acte, tiré par M. Matrat, 
du conte de La Fontaine, La Coupe enchantée, 
M. Gabriel Pierné a exercé sa verve légère et spiri­
tuelle ; joué et chanté avec entrain, ce charmant petit 

ouvrage a beaucoup plu.
Le livret de M. H enri Caïn , Les Pécheurs de 

Saial-Jean, présentait des situations dramatiques que 
M . WiDOR a traitées avec beaucoup de vigueur. 
Le deuxième acte surtout, avec son chaleureux duo 
et la scène finale de l’ivresse, est d’une très émou­
vante intensité. A noter encore, dans cette partition 
toujours intéressante, l’ouverture, où sont déchaînées, 
avec une belle maîtrise, toutes les puissances sonores 
de l’orchestre. Elle fut admirablement exécutée, sous 
la direction de M. Ruhlmann. Mmes Claire F iuché et 
Cocyte, xVIM. Salignac et V ieulle, dans les quatre 
rôles principaux, y obtinrent un succès des plus mérités.

La mise en scène qui, par moments, fait songer 
au Vaisseau Fantôme, est de celles auxquelles 
M. A lbert Carré nous a habitués : c’est tout dire.

Signalons enfin l’exécution prochaine, à Nice, de 
fViUiam Radcliffe, pièce tirée du drame de Henri Heine, 

musique de X.avier Leroux, dont la première, avec 
M. Delmas, de l’Opéra, comme interprète principal, 
nous est annoncée pour la fin de ce mois.

CH.-L. BIZOT

Les Théâtres

COMÉDIE-FRANÇAISE : L E  RÉVEIL.
PIÈC E E N  TROIS A CTES E N  PROSE 

D E M. PAUL H ERVÎEU  ***-&-ft*-t**«-t*4

O DÉON : JE U N E S S E , COMÉDIE E S  
TROIS ACTES E N  PROSE DE M.

ANDRÉ  P/C.-/R7.) * * • ? * * « * * * « « * « « « * < • * *

Y AUDEVILLé  : LA COUSINE B ET T E ,
P I È C E  T I R É E  D U  R O M A N  D E  

BALZAC PAR MM. DECOURCELLE E T  
CRAN E T

M B I G U  : LA GRANDE FAM ILLE,
PIÈCE E N  .SIX A CTES D E M. AR- 
QUILLIF.RE VV'VV v * v * v  v v v v  v v v v  
GYMNASE, PALAIS-ROYAL, CHATELET,

La pièce de M. Paul Hervieu, accueillie avec 
une sorte d’incertitude le jour de la répétition géné­
rale, avec une faveur beaucoup plus marquée le soir de 
la première, n’est pas de celles en effet où se montre
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d’abord le souci de plaire. Le drame est violent, cons­
tamment tendu, la passion n’y est pas heureuse et 
personne ne se tue. L’auteur a fait beaucoup de 
peine à mes jolies voisines qui compatirent vivement 
à la détresse finale de M. L e Barg y , et que la mort de 
deux, trois personnages, puisque M. H ervieu  s’obsti­
nait à vouloir réveiller scs héros avant l’heure oppor­
tune, aurait sans doute bien soulagées.

Au premier acte, tout allait pour le mieux : un 
jeune prince refusant, pour consacrer sa vie à la 
femme qu’il aime, la couronne qu’entend lui imposer 
son pùre, jouant de ce sacrifice peu méritoire pour 
forcer la résistance de cette femme affolée, mais 
honnête, et décidant sur l’heure cette femme à se 
promettre, cela c’était parfiiit.

Au second acte, secousse brutale : un vieux prince 
forcene, venant troubler furieusement le rendez-vous 
du jeune prince son fils ; réussissant — par quel 
sinistre stratagème — à faire croire à une pauvre 
jeune femme que son pauvre jeune prince est mort 
assassiné pour raison politique ; à renvoyer celle-là 
dans sa famille ; à retenir un instant celui-ci pour lui 
montrer qu’il aurait tort de ne point se passer de son 
amour quand son amour sait se passer de lu i,--cela, 
c’était plus que méchant, c’était monstrueux, mais il 
y avait encore de l’espoir.

Au troisième acte, cela se gâta tout à fait. Cette 
femme rentre chez elle dans un état que vous conce­
vez, écrasée, stupide, anéantie. Et toute sa famille, 
qui n’est au courant de rien, ne consent point à lui 
laisser la paix ? Sa fille et sa belle-mère la pressent 
sans pitié d aller dîner en ville ? Elles sont odieuses ! 
Son mari la soigne doucement ? Il est idiot ! Et sur­
tout, — et surtout, — cette femme qui, lorsqu’ap- 
parait en son salon un être depuis des heures cru 
mort, est déjà prête, en grande toilette, et sort 
lentement, après quelques mots, sans même sc 
retourner du côté du fantôme, — cela, n’est-ce pas, 
dépassait tout ce qu’on peut imaginer, et mes jolies 
voisines, durant le long temps que l’ouvreuse bous­
culée cherchait leurs manteaux au vestiaire, en 
demeurèrent inconsolables.

Tant y a que la plus belle scène de son 
drame est très probablement celle qu’on pardonnera 
le moins à M. H e r v ie u . On admettra, on goûtera 
môme, sans toujours l’avouer peut-être, après les 
sentiments et les types familiers, après la fièvre et 
le charme d’un premier acte moderne, l’aventure sin­
gulière, les cris sauvages, le tragique romantique 
d’un second acte dont l’auteur « a besoin pour un 
résultat sombre ». Je  ne sais si l’on supportera la 
poésie austère, l’amertume atroce d’un dernier acte 
qui fait si froid au cœur. La scène est d’une rare 
grandeur où Thérèse de Mégéc, longue robe rose, les 
épaules nues, voit soudain se dissoudre dans un 
éblouissement, en face de ce mort vivant, le mirao-e 
qui la tirait d’elle-même ; où le prince Jean, dans la 
lumière glacée « assiste à ses propres funérailles » ; 
où Ihérèse ne sc justifie pas, parce que, malheureuse 
créature qui se sent machinale avec des gestes de 
sommeil encore, elle n’a plus la force d’en éprouver 
le désir; parce que, se connaissant en cet instant 
vivante, elle a la preuve qu’il est possible pour elle de 
vivre des jours et des jours sans l’amour qu’elle 
croyait la condition essentielle, la raison de sa vie ; 
parce que, pour une conscience comme la sienne, 
pouvoir c’est devoir; qu’elle substituera donc sa 
volonté au destin, qu’elle tuera ce mort une seconde 
fois, et que, condamnée à payer par une inexpiable 
mélancolie la plus belle illusion de la terre, elle 
n’a rien à se faire pardonner.

Ainsi, quand elle quitte le prince, quand elle lui 
dit adieu pour la dernière fois, « comme dans une 
chambre mortuaire, sans une parole, sans une étreinte, 
rien qu’une pression muette des mains », Thérèse de 
Mégée pressent, accepte, semoie presque adorer par 
avance un autre feveil plus terrible. Un jour, dans 
bien longtemps, qui sait, bientôt peut-être, lorsque le

prince, déjà sacré par la douleur, sera roi d’un pays 
lointain, cette honnête femme se souviendra ; elle se 
repétera en dévorant ses larmes que le bonheur est 
passé près d’elle, que sa sagesse fut folie, qu’il valait 
mieux céder, mentir, tout oublier... Et puis, elle se 
rendormira en songeant qu’elle a fait ce qu’il fiiliait 
faire, qu’elle n’aurait pas dû tant souffrir, n’étant pas 
méchante pourtant, qu’il est dur quelquefois de n’être 
pas heureuse, mais que sans doute, puisque le 
royaume du ciel existe, les plus belles choses d’ici-bas 
doivent toujours garder de la sorte un caractère de 
légende...

Toute cette vie, Mme Bartet, toujours parfaite, 
l’évoquait à merveille, au dernier acte en particulier. 
Là, plus qu’ailleurs, elle fut douce, poignante, 
brisée. Elle a, dans sa dernière scène, résumé 
toute la tendresse, la lassitude, l’héroïque déses­
poir contenu, toute la misère de cet adieu. 
M. Mouket-Sully , sous la redingote, demeure 
épique. Bref, farouche, superbe, on ne conçoit pas 
bien sans lui le rôle du prince Grégoire, dont il a 
rendu naturelles la force barbare et la souveraine 
majesté. M. Le Bargy a montré, dans le rôle du 
prince Jean, une ardeur infiniment habile et sa 
sûreté coutumière. Et M. Paul Mouxet, M. Mayer, 

Mme PiERSON, Mlle Bhrgé ont dessiné d’un trait 
juste des personnages sans grande importance.

Comme on poursuivait, à la Comédie-Française, 
les dernières répétitions de Réveil, l’Odéon représen­
tait une comédie charmante de M. A ndré Picard, 
Jeunesse. Vous vous rappelez l’histoire de Roger 
Dauîran, jeune sénateur de quarante-huit ans, qui, 
sachant sa femme incomparable, puisqu’il ne cesse 
de comparer, se convertit tout à coup à la religion 
du foyer, touché par la grâce d’un petit ange 
montmartrois, Mauricette, lectrice de sa femme, 
gaie, jolie, ingénue, légère et vive comme un 
oiseau ; vous vous rappelez l’amour naissant de 
Roger Dautran, la tendresse secrète de Mauricette, les 
supplications impérieuses de l’un; l’aveu désolé, 
l’adieu meurtri de l’autre, et le mariage si triste et 
sage de la mignonne créature avec le Docteur, ami 
des Dauîran; l’épilogue, enfin, où Roger, plusieurs 
mois silencieux, cherche à reprendre Mauricette, où 
Mauricette montre la lettre à son mari qui consent 
à l’affreuse épreuve, où Mauricette et Roger vieilli, 
tout changé par une longue maladie, comprennent 
que c’est fini, qu’ils n’étaient pas nés l’un pour 
l’autre, et s’en von. chacun de leur côté : lui, dans 
l’ombre déjà, elle, à peine dans la lumière, avec 
une égale mélancolie, celle d’avoir rencontré un 
instant un Étranger sans nom qu’on ne revoit 
jamais...

Critiqué par plus d’un, ce troisième acte me 
paraît, au contraire, le plus neuf et le plus profond 
de la pièce, supérieur par sa simplicité, par la qualité 
et l’intensité de l’émotion, à l’exposition un peu 
complaisante encore que fort agréable du premier, 
aux combinaisons un peu apparentes encore que 
rapides du second. Partout, d’ailleurs, M. P icard a 
témoigné bien joliment d’une fine sensibilité. La 
pièce est toute scintillante, neiv'cusc, pleine de cœur 
et pleine d’esprit, écrite avec une recherche délicate. 
Et M. T arride, Mme Marthe Régnier, Mme Dux, 

M. Janvier, en ont excellemment fait valoir la 
passion, l’impertinence, la fraîcheur et la tendresse.

L’annonce de la Cousine Belle avait provoqué 
quelques accès de mauvaise humeur. Autant dire 
qu’elle avait fait grand plaisir, car n’est-ce pas en­
chanter beaucoup de gens que leur fournir l’occasion 
de grommeler ?O

Encore un roman « mis. en pièces »! L’adap­
tation de MM. Decourcelle et Granet a tout de 
suite calmé bien des courroux. Certains cependant
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n’ont pas désarmé, auxquels on eût pu œpondre, 
opposant truisme à truisme : « Cette pièce n’est pas 
le roman ? Incontestable. Le son de ce hautbois 
n’est pas non plus la même chose que cette note 
dans la partition. \ous agissez un peu comme 
quelqu’un qui dirait à un enfant : « Tu vois, cela 
c’est le portrait de ton arrière-grand’mère que tu n’as 
pas connue. Tu le trouves joli ? Eh bien, il n’est pas 
du tout ressemblant... Je  veux dire qu’elle était bien 
plus belle. » Or, vous pensez bien que les trois quarts 
des spectateurs, et pas même ceux qui n’en parlent 
pas, n’ont jamais lu, mettons : ont oublié le roman 
de Ba ],zac. Il était donc peu charitable et parfaite­
ment injuste de vouloir les dégoûter d’une pièce 
fort amusante et de leur gâter leur plaisir. Car la 
Cousine Belle, au Vaudeville, était une suite fort 
curieuse de vignettes animées et parlantes qui 
s expliquaient presque toujours suffisamment, une 
illustration en couleur assez complète dont chaque 
planche était très réussie. Il est vrai que la Cousine 
Bette n y  était pas tout à fait à son plan, que le 
fond de son caractère, que sa haine, ressort central de 
l’horrible mécanisme, n’y étaient point assez exposés 
et que le dénouement si benoît, évidemment adopté 
par les auteurs pour chatouiller la conscience d’une 
salle de spectacle, hostile aux pécheurs têtus et pas­
sionnée de vertu, au théâtre, — dénaturait la physio­
nomie originale du baron Hulot. Mais qu’importe? 
Ceux-là que ces choses incommodent, n’ont-ils pas 
d’imagination? Q.u’ils appellent Bette Lotte, par 
exemple, Hulot, Dupont; Marneffe, Durand; Wen- 
ceslas, Auguste ; et si des analogies plus nombreuses 
les gênent encore, du moins ils ne sauraient nier 
que Mme Berthe Cerny, si galamment belle; 
Mme Henriette Roggers, à la voix si prenante, 
au masque si expressif; Mme Cécile Caron, si 
adroite en ce mauvais rôle de la cousine Bette, et 
M. Lérand, créateur en second d’une figure inou­
bliable; MM. Duquesne, Joffre, Dubosc, etc., in­
carnaient avec un sens très personnel et très humain 
les personnages d’un tableau vivant où çà et là 
— tel costume exquis, tel ravissant détail de mise 
en scène, — se connaissait la touche de M. Pürel.

La Cousine Belle succédait à la Marche niipliale de 
M. H enry Bataille. L’échec d’une œuvre semblable, 
l’une des trois ou quatre plus belles, en comptant 
Maman Colibri, qu’on ait représentées au cours de 
ces dernières années, donne une fâcheuse idée du 
goût contemporain.

Je ne voudrais pas terminer sans noter le grand 
succès de Mme Le Bargy et de M. Dumény, mer­
veilleux interprètes de la Rafale, au Gymnase, 
où M. Bernstein s’affirme vigoureux dramaturge ; 
pareillement le succès de la Grande Famille, de 
M. A rquillière, pièce simple et forte, dont 
Mme Suzanne Munte, M. Gauthier et M. Etiévant 

ont, avec une chaleur, une vérité admirables, fait 
vivre l’extraordinaire angoisse.

Enfin, dans un tout autre ordre d’idées, il y a lieu 
de citer la spirituelle Revue de MM. Pierre V eber et 
A drien V ely, très brillamment montée par la Direc­
tion du Palais-Royal et les 400 Coups du Diable, féerie 
à grand spcctable en 54 tableaux, .de MM. V’ ictor de • 

Cottens et V ictor Darlay, où le Châtelet a déployé 
un luxe inimaginable et dont les décors, féeriques en 
effet, brossés par M. Amable, Bailly, Jambon; les 
costumes de Landolff; les ballets gracieux; les jeux 
de lumière qui parfois bâtissent subitement, avec les 
jets d’eau vaporeux des fontaines multicolores, comme 
des cathédrales de brouillard ; les machines inatten­
dues, les prestes ballerines, et ces gais artistes qui 
s’apellent Mme Simon Girard, Mme Ellen Baxoni:, 
MM. C i.A ü D iU S  et Pougaud — ont fait également 
bien que diversement la joie des familles nombreuses 
et des poètes célibataires^

CHARLES DUMAS
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réjouissances laisseid t(nij(^urs derrière ell(‘s.

De tous ces galas nniiiiçls. celui des Dois est 
encore [(l’élén' ' '  p a r  la jeunesse, à Impndle il 
donne l 'espérance d'une iiuil de |)oiivoir. la j o i e  
de commandei ’ à au poii|)le snuiiiis. alTeeliieux. 
prêt aux sa(!riliees, résigné à rimpé)! el décidé à 
l ‘aci [uil ler dans le plus Ijret’ délai, (i'esi donc le 
cas on jama is  de réclamer ce ipie le Jour de 
l 'An n’a pas a[ )porlé, et, en générid. tavs souve­
rains pour l'iia? ne s'en pr ivent pas. Du (pioi ils 
ont jo l imen l  rai.son, |)arce(]ue viendra v i le  l 'ége 
où répi iéi i ière rovanté ne leur conférera plus 
d ’aulre privi lège (pie celui d ’aiicordor salisl'action 
aux demandes ipi 'on leur adressera.

Une voulez-vous, cliacun son lo i i r ;  c ’est lu vie.

Pour n’ètre reine (pi'un soir, il n'en l’a id i>as 
moins é lrc la plus iiclle. car l 'aulor i lé  ne serait 
rien si on ne dominai l  ses sujels par la véri­
table puissance féminine : la lieaiilé, ou toui 
an moins la grùce. doni un [loèle a dil <( q i i i d l f  
e s t  f i v n i 'P  p l u s  h i'U o  qn<‘ f a  h / 'n u tp . »  Deine 
d'une nnil. il faut braver la lumière artilicielle. 
monircr  un teint de (leur, el vous l ’aurez. 
Il Alajestés. en velo idant voire  é|)iderme avec la 
line pondre de riz l-'lenr de Piadie, toujours 
invisible, parce ipi ’oii la clioisit du (on (jui 
convieni : rose, blanc., nalurel on bis. ( iel le 
[mudre merveil leuse apiiarl ienl à la Par fumer ie  
l'lxolii|ne. d.'), rue du - i-Se[) lembre. l'ilb; vani 
d l'r. dO et  i  fr. franco.

IN’e placez pas non plus votre couronne sur 
des rlieveiix prèmaliirémenl décolorés, présen­
tant. cet all'i'ciix̂  mélange do gris el de blanc 
verdîUre qui ra|i|ielle les tons de chair de 
cerlains coloristes avancés. *\on. pas de 
cheveux vieillots, bien (iiTils soieid soyanis à la 
reine de Donmunie, el (]ue les candidales ù la 
fève prennent l'avance en ri'iulaid à leur clieve- 
lure sa nuance primitive [lar (pieiipies ap[ilica- 
tions de Poudre (lapillus, excellent [iroduit qui 
n’.esl pas une teinture et ngil è sec. Celte 
spécialilé inolfensive est d'un einidoi 1res facile. 
Elle existe en toutes nuances à la Parfumerie 
Ninon, dl. rue du 4 -Septembre. Prix : d francs 
et d fr. dO franco.

ClIKYSANTIlKM E.

Janvie r !  le premier mois de l ’amiée, le mois 
des congralnlutions !... I>es nmgral i i la t ions  du 
Jour de l ’ An s'élèvent dans beaucoup de cas à 
la  liiiiilem' d'un sport.

Je serais lieureiix de connaître le champion 
des banalilés. des souhaits sans imporlanci ' .  En 
atteinlaii l .  [mur respecter la tradition, je forme 
le VOMI, chers lecteurs. (|ue vous [uiissii'z enem-o 
me lire dans iiiu; cin()imnlaiiio d ’années. La 
pral iqi ie des sporls prolonge l 'oxisleuce, al l irme- 
t-on. Sportez bien et vous vous porterez mieux.

*

J' imagine (]iie vous êtes tons al lés vo ir  le 
H’ salon de l ’autouiobib.'.

Ça été une apoihéose. Les chùssis polis, 
iiickelé.s. dorés sur tranche ont essayé de faire 
(I la [lige »  avec les multitudes de lampes élec­
triques de (ouïes les couleurs. Le dernier mot 
est resié aux illiiiiiiiiutions. PonrtaiH. il m'a 
p a n iq u e  le dernier salon a é ié  aussi mi salon 
d'airairos. Le  monde éléjîanl ipii n'a cessé de 
circuler  autour do.s slainls duranl quinze jours 
ne s’est [las conle i i l r  il 'adminM' les nouveaux 
modèles, les lypos lîldb. il en a anpi is de nom- 
iireux, et je sais [iliisicurs marques ipii ont vu 
leur [iroduclioii entière rompléici i ici i l  relemie. 
Ce Qui a mannié  l'oxposilii.m du mois dernier,

ça clé le moi ivemei i l  agressi f —  agressi f  au 
ligiiré. bien enleiulu - -  de r iiuiustrie é lrançére 
en général  cl de ritiduslrii '  i la l ie i ineen parlicn- 
lier. Je ne vfuix pas dire que nos voisins sont 
soi’lis viclor iei ix cl ipic l ' induslrie fran(;aise a 
rélrogradé, Non. Nos l•onslrnclcllrs coiicliciit sur 
leurs [lusilioiis avaiilageiises, .Mais, s'ils y  cmi- 
cheii i . j e  les engage foi-l â n e  [las s ’y  endormir .

*
* *

l ' i )  momei i l  nous avons [iii croire (pie l ’èrc des 
courses de vilessc. sur ciivii i ls neutralisés, était 
déli i ti l ivemei il  linic. Les éprciive.s touristiques 
semblaieni  df 'voir prendre le mei l leur dans les 
mil ieux (pii dirigeni le mouvemeni aniomobi le.  
On parlait il’uii concours di* h à S.OüO ki lomèircs 
V ii i [ )niii lanl l<;s roules d'une demi-douza ine 
(l’ IClals l imitnqibes.  Puis. bi-us(|uemcnt, le c.on- 
ciuirs lie lourisme fui abaiiibuiné, el mainlenani  
il n’est pins ipieslion ipie d'iitu' grande course 
de r.\. C. V . ou iriiii Crand-Prix de la lîé|mblique.

Les (Mmiiiiissioiis s'abîiiKUit sur les carU*s 
d ' é la l-mi i jor  à la reclicrclie d' im réseau de 
roules allaiil qu(‘b[ue [larC mais ne [lassant par 
aucun emlmil .  On a décoiiverl un circuit aux 
alenlours ib* l ’oi i laincbleau : un autre aussi [irés 
(1(> Lyon ; d'autres an Nord,  an Sud, au Centre, 
à l ’EsI, il rOiK'sl. [ larloul.

Le premier ne compli '  (pie dos mutes largos 
sans viragi'.s inlcm[icslirs. sans c('ites exagérées. 
Le dcuxiimii ’ . an conlraiia'. rap[ielle h* ciriMiit 
d ’ .\uvergn(‘ . Dam[ics vorlicalos. cmides à angles 
aigus, gorgc's siiiisli'cs. ravins vi ' rl igii ienx. loiite 
la lyre, [.es anires oui (b's avi ii i lages el des 
inc.oiivénieiils analogues 

clioi.si ?

(I('S
aux deux premiers, 

.(‘ ipiel sera clioi.si ? J'a[ipréhend(' U“ choix du 
circ.iiit de I.yon. Les s[)orlsm(.'ii ([iii président 
aux (leslinées de rai i tomobi le  ne craignent pas 
le ( langer.. . Après lout : à vaincre sans péi'il. on 
Irioniplie sans gloire !

_____________ P a ü i . P u y

Science & Pratique
UN R E M È D E  P RÉ C I E U X  ET NATUREL

A u  <li“rn ic r  c iu ijtrèsiln  In I iiIm t c iiIoso , 
le s  so iiim ilé s  im ùlioiili'sdu  n io m leo n licr 
(iiil cliilIVé ili'van l uniis le s  iiiv .ig cs  fu ils  
pin- hi l(UTil)i(‘  miihiclic. cu l'iin ilV iiN  ii 

(|iii (lisjiil :

(■ ('.Vsi la triiiiiic <|ii'll fa iil re iiilv i'sa in e  
el fu r ie !  >> (!i' n 'e s l pas l ’n cllbi la iil 
n ie m iu o  n ia b ile  ip i'il faui o iin n e r  q u e  
re iira iit  qu 'il faill iv iicire fo r l iiuni- que 
le  mal n 'a il p a s  <ie |in se  siiv  lu i.

<!i's iKiroles s'adi'i'sx'iil à loules lt‘s 
fiitiiilIc'S.raiîiràjreclelai'l'iiissanciMMidi’ 

la forinalion. lous les enfuntsoiit i)esciiii irma' siii'aliiiieiilaticin saine ef 
naliirelle qui leur |U'rmetle non sealeinent <ie siippiu'Ii'C la falipietieee 
ileveioiMieiuenl plijsiqiie.mais ein iiredu m“ ronslitiienm ori;iinisilie 
roluisle. ("esl re qii'mi oblienlaver l<! C iir H iiip p  'ine poudre de 
viande iTiie el piire.avaiil rniiservé la digeslibilile et Unis les prineipes 
iiiUrilifs lie In viande nne, n'avanl ni pint, ni ndeiir dp.iniéaldes. Il se 
prend dans Ions les aliments el i  i inili'ixùis àeafe pai'jniii'.eqnivalaiil a 
là L'r, de viande crue, coùleul 0 f''. UC. —  S'adresser a la Seeicle le 
C a r / lo v is ,  H ,  r. d’ L'iès, Paris, et dans Imites l«mnes pliarmaeies.

JIU-JITSU Le (I J i u - J i t s a  » est une 
mélbudi! japonaise t|ui 

w  ■■ w  consiste à permettre aux
imne!n î^^ëntrnrü î î rnT î rmeiliciiic ili'I'ense person­
nelle comiiiejusqu'à cejoiii'.LesadepU'sdti « J i u - J i t s u  » 
ne doivent rediiuter aiicum^ allaiiue d'adversaires, 
liisscnt-ils bemicoiip idiis l'uils, et même armes. Ils 
peiuumt les réduire, itistanlanémenl, à i'impiiissanc('. 
Ce genre de sport est aussi te meilleur système d'cii- 
triiinemenl physique, et c'est cet eiilraînemeiit qui a 
donné aux soldais japonais eetle endnrano* qui a si 
IHiissaimiuml coiUiibué à la victoire, dans la récente 
l'iierrc nisso-japoiiaise. Le “ J i u - J i t s u  •' est pratiqu»*, 
aetnellemeiit,’ i>ar les deux sexes.

Veuille/, nous demamler, pac carte [loslale on par 
lellrc iillVaiicliic, eu (im.i consisleiit h's secrets du 
■ J i u - J i t s u  'I, tels (jii'ils iiaiisonlélé légm's de géiiéra- 
liuii (“Il géiiérnliun, el nous vuvi.s ferons parvenir 
noire ln‘ lli‘ iniblicntiiwi gralnilemeiit et franco.

T,e piililic düil se nndIre eu garde contre qiiel<|nesau- 
dnciciix exploileurs, qui ne cmmaissenl lO(> J i u - J i t s u  » 
(|'U‘ (le nom. Nous prouvons, iliuis notre opuscule, 
(|iie iiülr(“ uiiHliode est la seule antliciilique et 
cimfonue à i'ctiM-ignomenl de i-et art. Ici <pi'il est 
professé dans l’armée japonaise. ICcrivo/. sans iclard, 
pour obtenir cet intéressant ouvrage, a

“ J I U J I T S U  C O M P A N Y ”  D E P .  S

F a îp p o p t. JM. Y . (Htats-Uiiis (i’Amcrique)
L.

20, R U E B R U ^ E L  — PARIS
X -ie fc »  A u . t o m o t > i l e s

LÉON BOLLEE
Sont vendues p ar M . H . V E N  D E L ,  Concessionnaire

Suppression du Pneu
p a r  l a

ROUE ELASTIQUE
CADIGNAN

La
Roue élastique

c’est
LA VIE

Le Pneu

cest

LA MORT

V o itu re  m u n ie  de R o u es é lastiq u es de C ad ign an

Essais et Références :

The “ DE CftDIGfl/lIl”  Résilient Wheel Company L'
28, Avenue de Neiiilly, N E U I L L Y - s u r - S E I N E  (Porte Maillot)

EXPOSITION PERM ANENTE
des

M o d è le s  1906  j

L its, Fau teu ils, V o ilures et A p p areils  l é c a u i p e s  
p o u r M alades et B lessés

DUPONT
[/•’rtôricaïU breveté S .G .D .G . — Fournisseur des Eôpitaux\

|lO, R u e  H autefeuille (près l’École de Mcderiiie 

F A . R , I S
LE S PLUS H ACTES nKCOMPP.NSES AUX EXPOSTIONS FRANÇAISES 

ET KTRANGisnCS

iFAUTEUILarecoranto -  VOLTAI RE ARTICULÉ!
ronsN faoulclioDlMs mû FAUTEÜILS-PORTOIRS avec bbleite-appui 
par î nuaitelles. de lous systèmes, pouriiialadeoppressé.̂

Exposition Vniversetie, Paris iOOO, 2 médailles d'or

|Exposltions| j GranflsPrd
SUR DEMANDE, ENVOI FRANCO DU GRAND CATALOGUE ILLUSTRÉ I 

AVEC PRIX, CONTENANT423 FIGURES. —  T è léphoae  818-67

H yg iè n e  de  /a  B o u ch e  et de rE s to m a e
A p r è s  l e s  r e p a s ,  2  o u  3

P A S T IL L E S  V IC H Y -E T A T
f a c i l i ' b e r i ' f c  l a  D i g - e s ' b î o x i

Se vendent en boîtes métalliques scellées % # l  1? ^ *  A
1 f r. ,  2  f r . et 5 fr., portant laM a r q i ' e D E  G a r a n t i e  |  i

0̂  LA PLUS IIViPORTANTE MAISON DE RO SIERS DU CONTINENT
,  F * I « O I 3 X T C T I O I V r  .̂ V I S J - I x r x J E I L . T L . E  a . 0 0 0 - 0 0 O  D E  I 4 0 S  ’ E R , t 3
L es am oleurs de belles ro ses pour fl« u rs coupées, pour corheiUes, pour le lorçujie el jiour collections, qui n'nuraient pas encore reçu 
notre O A T A L O O T T E  G r E ^ J E R , A l - a  pour  190ô-î90B sont pries d e  le dem ander pour recevoir gratis e t franco*

G EM EN ET b o u r g  A LUXEMBOURG (GRAND-DUCHÉ)
----------  T U R I N  -  S T - L O U I S  -  L I E G E ,  etc., e lv.

CHEZ
H O R S  C O N C O U R S  -  P A R I S  -  A N V E R S S T - P E T E R S B O U R G

CREME EXPRESS JUX Ue M e i l le u r  des 
5 n^i*eiTiets Fïî^s

Dans toutes les bonnes Epiceries,
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E. STERN
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Autostern- Paris
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ELECTROHOTION
5 4 , A ven u e  ITiontaigne, 5 4
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' ^ L A  S I L E N C I E U S E »

VOITURES ELECTRIQUES
A ROUES MOTEURS

La S3uie pouvant parcourir 100 kilomètres sans rechange
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s. E. LE MAHARAJAH de Tikari
en compagnie de M . S O R E L  (au volant)
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